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KIRISH (Fan doktori (DSc) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahon adabiy-nazariy
tafakkurida yakdil e’tirof etilgan badiiy adabiyotning ommaviylik xarakteri har bir
millat tarixini badiiy ifoda etish asnosida o‘tmishda yashab o‘tgan buyuk
insonlarning hayotini kitobxonlarning katta auditoriyasiga yaginlashtirmoqda,
yorginrog tanishtirmoqda. Zotan, rus adibi L.N.Tolstoy ham: “Men hamma uchun
yozaman” deganda badiiy adabiyotning ana shu xos xususiyatini urg‘ulagan edi.
O‘tmishda yashab, faoliyat ko‘rsatgan real shaxslar hayotining badiiy talgini
Insonning oz-o°zini tanishida, tarixiy ildizlarini anglab yetishida, moziy, bugun va
kelajak o‘rtasida ogqilona vorisiylikni saqlab qolishda uning ma’naviy-ruhiy
ehtiyojmandligini ko‘rsatadigan g‘oyaviy-estetik jarayon ekanligi uchun ham
dolzarb ahamiyatga ega.

Dunyodagi barcha xalglar adabiyotida tarixda yashab o‘tgan buyuk
ajdodlarning betakror shaxsiyatini badiiy tadqiq etish, tarixiy manbalardagi fakt
cho‘gini alangaga aylantirish, asrlar davomida yashirin kechgan dramalar, real
fojialarni mahorat bilan poetiklashtira olish individual ijodkorning tarixnavislik
iste’dodini tayin etish bilan birga, muayyan millat adabiyotining badiiy tafakkur
darajasini ham belgilaydi. Bugungi kunda dunyo adabiyotshunosligida buyuk
tarixiy siymolar hayoti va faoliyati aks etgan badiiy asarlarda ustuvor mezon
sifatida ilmiy-estetik konsepsiya va umumbashariy qadriyatlar talgini poetik
aspektda o‘rganilib, alohida dolzarblik kasb etmoqda.

Yurtimizda ilk bor o‘tgan asrning 19-20-yillaridan boshlab jadid
jjodkorlarimiz  boburshunoslikka e’tibor qaratdilar. Mafkuraviy cheklovlar,
mustabid tuzum tazyiglariga garamay, jadidlardan keyin ham Bobur Mirzo ijodiga
gizigish, uning boy-adabiy ilmiy merosiga ehtiyoj, talab bir dam susaymadi.
Garchi tendensioz xarakterda bo‘lsa ham, sho‘ro davri boburshunosligi
zahmatkash, nuktadon olimlarimizning izlanishlari, fidoyi mehnatlari tufayli juda
katta, salmogli yutuglarni qo‘lga kiritdi'. Mustagillik davri boburshunoslik
sohasiga yanada rivoj berdi. “Zahiriddin Muhammad Boburning ilmiy-ijodiy
merosini, davlatchilik va sarkardalik faoliyatini keng o‘rganish magsadida xalgaro
miqyosda ilmiy izlanishlar olib borish va ularning natijalarini e’lon qilish, yangi
ilmiy, badiiy-publitsistik asarlar yaratish®® bugungi kun boburshunosligi va
boburnomashunosligi oldidagi eng muhim vazifa hisoblanadi. Shu ma’noda inson
hayotida axborot va bilimlar xilma-xilligining ahamiyati ortib borayotgan hozirgi
globallashuv jarayonida kuchli, olmos iste’dodli shaxs, mumtoz tarixiy siymo
sifatida umumjahon e’tirofiga sazovor bo‘lgan Bobur Mirzo obrazini badiiy talgin
etish, bu jozibador insonning badiiy giyofasini davrlar, adabiy janrlar kesimidagi
tadriji va takomilini o‘rganish zarurati tug‘ilmoqda.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2023-yil 12-sentabrdagi PF-158-son
“O‘zbekiston — 2030 strategiyasi to‘g‘risida”, O‘zbekiston Respublikasi

! Qarang: Hasanov S. Zahiriddin Muhammad Bobur. — Toshkent: Ozbekiston, 2011. — B. 19.

2 O*zbekiston Respublikasi Prezidentining 2023-yil 25-yanvardagi PQ-20-son “Buyuk shoir va olim, mashhur davlat
arbobi Zahiriddin Muhammad Bobur tavalludining 540 vyilligini keng nishonlash to‘g‘risida”gi Qarori.
https://lex.uz/docs/-6371358
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Prezidentining 2019-yil 21-oktabrdagi PF-5850-son “O‘zbek tilining davlat tili
sifatidagi nufuzi va mavgeyini tubdan oshirish chora-tadbirlari to‘g‘risida’gi
farmonlari, 2017-yil 13-sentabrdagi PQ-3271-son “Kitob mahsulotlarini nashr
etish va tarqgatish tizimini rivojlantirish, kitob mutolaasi va kitobxonlik
madaniyatini oshirish hamda targ‘ib qilish bo‘yicha kompleks chora-tadbirlar
dasturi to‘g‘risida”, 2017-yil 17-fevraldagi PQ-2789-son “Fanlar akademiyasi
faoliyati, ilmiy tadqgigot ishlarini tashkil etish, boshgarish va moliyalashtirishni
yanada takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”, 2023-yil 25-yanvardagi
PQ-20-son “Buyuk shoir va olim, mashhur davlat arbobi Zahiriddin Muhammad
Bobur tavalludining 540 vyilligini keng nishonlash to‘g‘risida”gi qarorlari,
O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining 2018-yil 16-fevraldagi
124-F-son “O‘zbek mumtoz va zamonaviy adabiyotini xalgaro miqyosda o‘rganish
va targ‘ib qilishning dolzarb masalalari” mavzusidagi xalqaro konferensiyani
o‘tkazish  to‘g‘risida”gi  farmoyishi hamda sohaga  tegishli  boshga
me’yoriy-huquqiy hujjatlarda belgilangan vazifalarni amalga oshirishda ushbu
dissertatsiya muayyan darajada xizmat giladi.

Tadgiqgotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Dissertatsiya tadqigoti respublika fan va texnologiyalar
rivojlanishining 1. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy,
huquqiy, iqtisodiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlantirish, innovatsion
igtisodiyotni rivojlantirish™ ustuvor yo‘nalishiga muvofiq bajarilgan.

Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha xorijiy tadqiqotlar sharhi. Adabiyotda
o‘tmish mavzusi, tarixiy shaxslar talqini, Bobur Mirzo kabi ko‘p qirrali buyuklar
siymosini yaratishning o‘ziga xos jihatlari, obrazlar poetikasi, asoslangan ilmiy-
estetik konsepsiya, Bobur Mirzoning qomusiy faoliyatini tizimli o‘rganish
masalalari bo‘yicha dunyoning yetakchi ilmiy markazlari®, jumladan, Kioto
universiteti (Yaponiya), Oksford universiteti, London universiteti (Angliya),
Kaliforniya universiteti (AQSH), British Kolumbiya universiteti (Kanada), Rossiya
fanlar akademiyasi, Moskva davlat universiteti (Rossiya), Jumhuriyat universiteti,
Istanbul universiteti, Angara universiteti, Kojaeli universiteti (Turkiya),
Ozarbayjon Milliy ilmlar akademiyasi, Nizomiy Ganjaviy nomidagi Adabiyot
instituti, Boku davlat universiteti (Ozarbayjon), Al-Forobiy nomidagi Qozog‘iston
Milliy universiteti, Turkmaniston Fanlar Akademiyasi Milliy qo‘lyozmalari
instituti (Turkmaniston), Xo‘jand davlat universiteti (Tojikiston), Jalolobod davlat
universiteti (Qirg‘iziston)da tadqiqot olib borilmoqda.

Jahon adabiy-nazariy tafakkurida tarixiy mavzuga murojaat qilishning o‘ziga
xos talablari, tarixiy shaxs talqini, Bobur Mirzo kabi shoh va shoir, umuman, ko‘p
girrali faoliyat kishisining ibratomuz hayotini badiiy tasvirlash, tarixiy davr
giyofasi yaratish, tarixiy shaxsni jonli badiiy tip darajasida tasvirlash masalalari,
Bobur Mirzo biografiyasi, asarlari, xususan, ‘“Boburnoma” turli aspektlarda

® Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha xorijiy ilmiy-tadgigotlar sharhi (sayt havolalari): https://www.kyoto-u.ac.jp/en //
https://www.ox.ac.uk/ // https://www.london.ac.uk/ // https://www.universityofcalifornia.edu/ // https://www.ubc.ca/
/I https:/lwww.ras.ru/ // https://msu.ru/ /I https://www.cumhuriyet.edu.tr/ // https://lwww.istanbul.edu.tr/ //
https://www.ankara.edu.tr/ // https://www.kocaeli.edu.tr/ // https://science.gov.az/ /I https:/literature.az/ /I
http://bsu.edu.az/ // https://www.kaznu.kz/RU// https://demgi.gov.tm/ /] https://www.hgu.tj/ // https://jagu.edu.kg//
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o‘rganilib, quyidagi natijalar olingan: ijod psixologiyasi va falsafasi, yozuvchi
dunyoqgarashi va olamni badiiy aks ettirish prinsiplari ochib berilgan (Moskva
davlat universiteti, V.Kojinov); yozuvchining ijod onlari, tarixiy poetika, estetik
tafakkur va adabiy-tarixiy jarayon, dialog nazariyasi, muallif va gahramon, muallif
obrazi masalalari ochib berilgan (Sankt-Peterburg universiteti, A.Veselovskiy,
M.Baxtin, Astraxan davlat universiteti, Y.Kuznetsova); zamonaviylik va tarixiylik
tamoyili, tarixni badiiy yaratish, tarixiy hagigat va badiiy talgin, tarixiy romanlarda
shaxs badiiy konsepsiyasi muammolari o‘rganilgan (Moskva davlat universiteti
hamda Maksim Gorkiy nomidagi Adabiyot instituti, G.Vinokur, N.Jilina); Bobur
Mirzo hayoti va ijodi, adabiy-ilmiy merosi o‘rganilib baho berilgan (Frankfurt
Matbuot universiteti — Annamaris Shimmel, Minnesota universiteti — S.M.Berk,
Istanbul Go‘zal san’atlar universiteti — Tanju O‘ral Seyhan); Bobur Mirzoning
nosirlik mahorati, xarakter yaratish, tasvirdagi individual uslubi masalalari
o‘rganilgan (Kioto universiteti — Eyji Mano, Kojaeli universiteti — Munevver
Tekjan, Turkiya Jumhuriyat universiteti — Bilal Yujel, Ozarbayjon Respublikasi
AMEA Nizomiy nomidagi Adabiyot instituti — Olmos Ulvi, Nazim Ziyaddin
o‘g‘li Sulaymonov, Qozog‘iston davlat universiteti — Islom Jemeney, Tehron
universiteti — Zabiulloh Mansuriy).

Dunyo adabiyotshunosligida o‘zbek adabiyotini tadqiq etish, o‘zbek
adabiyotida o‘tmish mavzusida yaratilgan asarlar, tarixiy shaxslarni badiiy talqin
etish, tarixning gadimiy gatlamlarini gayta badiiy yaratishga doir ilmiy-nazariy
muammolar bo‘yicha quyidagi: tarixiy asarlarda tasvir me’yorini saglash,
o‘tmishni badiiy idrok etishda yozuvchi taxayyuli, psixologik tahlil va psixologik
tasvir mushtarakligi, tarixiy va badiiy haqiqat uyg‘unligi, tarixiy davr, o‘tmishda
o‘tgan buyuklar hayotiga murojaat etishda yozuvchi konsepsiyasi, asarlar
kompozitsiyasi, lingvopoetikasi, tarixiy davrning ijtimoiy-siyosiy xarakteristikasini
yaratish unda tarixiy shaxs o‘rnini badily yo‘sinda tayin etish kabi yo‘nalishlarda
tadqgigotlar olib borilyapti.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Xorij va o‘zbek
adabiyotshunosligida tarixiy haqigatni badiiy talqin etishdagi o‘ziga xosliklar,
tarixni badiiy tadqiq etish tamoyillari, tarixiy shaxs obrazini yaratish mezonlari,
jjodkor mehnati, iste’dodining tabiati kabi masalalar o‘rganilgan. O‘zbek
adabiyotida Bobur obrazi yaratilgan asarlar izchil, tadrijiylik asosida maxsus
o‘rganilmagan bo‘lsa-da, ularning muayyan gismi u yoki bu muammolar doirasida
tahlilga tortilgan.

Bobur Mirzo obrazi ilk bor mumtoz adabiyotda Muhammad Solihning
“Shayboniynoma” asarida yaratildi. Dostonda kitobxon Bobur Mirzo obrazi talqini
orgali davr hagigati, muhit, vaziyat manzarasi, tarixiy sharoitning shaxs hayoti,
qismatiga ta’sirini kuzatadi. Doston tendensiozlik ruhida yaratilgan bo‘lishiga
qaramay, unda 19 yoshli temuriyzodaning zukko, ma’rifatli, tadbirli, xalgni o‘z
orgasidan ergashtira oladigan kuchga ega rahbar giyofasini kashf etish mumkin.

Darhagiqgat, Bobur Mirzo merosi va shaxsini o‘rganish uning o°‘zi yashagan
davrdan boshlanib, ba’zi bir uzilishlar bo‘lishiga qaramay turli shakl va
yo‘nalishlarda davom etib kelmoqda.



Bobur Mirzoning ijtimoiy, siyosiy, ijodiy faoliyati olimlar, shoirlar,
tarixchilarning asarlarida o‘z aksini topgan. E’tibor etish kerakki, Bobur obrazi,
eng avvalo, “Boburnoma”ning o‘zida yaratilgan. Xondamirning “Habib us-siyar”,
Hofiz Tanish al-Buxoriyning “Abdullanoma” (“Sharafnomayi shohiy”), Mirzo
Muhammad Haydarning “Tarixi Rashidiy”, Muhammadyor ibn Arab Qatag‘anning
“Musaxxir al-bilod”, Hasanxoja Nisoriyning “Muzakkiri ahbob” asarlari‘da Bobur
Mirzoning shoh, sarkarda, fotih, ayrimlarida shoir siymosi yoritilgan. O‘zbek xalq
tarixiy eposining mumtoz namunalari “Shayboniyxon” (Muhammadqul Jomurot
0°‘g‘li Po‘lkandan yozib olingan), “Oychinor” (Qodir baxshi Rahim o‘g‘lidan yozib
olingan) dostonlarida Bobur markaziy qahramonlardan biri sifatida asar
konsepsiyasida muhim o‘rin tutadi.

Bobur Mirzoning adabiy-ilmiy merosiga, shaxsiyatiga qizigish jadid
namoyandalari: A.Avloniy, A.Fitrat, A.Qodiriy, Cho‘lpon ijodida ham kuzatiladi.

Shuni alohida e’tirof etish kerakki, zamonaviy o‘zbek adabiyotshunosligining
tamal toshini qo‘ygan Fitrat ayni paytda zamonaviy boburshunoslikka ham ilk
izlanishlarni berdi. Jahon adabiyotshunosligi va tarixshunosligida tarixiy shaxslar,
xususan, Bobur hayotini o‘rganish yuzasidan U.Erskin, P.Sharma, A.Stil,
A.Beverij singari xorij olimlarining ishlari ham keng miqyosda o‘rganilgan. Bu
ishlarda ko‘proq Bobur biografiyasi va uning memuari “Boburnoma” asari tadqiq
etilgan®. O‘zbek adabiyotshunosligi, tilshunosligi, tarix va ijtimoiy soha
yo‘nalishlarida S.Azimjonova, Sh.Bobojonova, O.Husanboyev, V.Abdullayev,
A.Qayumov, B.Valixo‘jayev, V.Zohidov, V.Rahmonov, L.Qayumov, S.Hasanov,
R.Vohidov, G*.Murodov singari olimlarning ishlarida Boburning hayoti, ijodi, lirik
merosi, ijtimoiy faoliyati yoritilgan®. Bundan tashgari N.Rasulzoda, S.Jamolov,
G‘.Salomov, S.Hasanov, H.Boltaboyev, X.Nazarova, H.Qudratullayev,
N.Otajonov, D.Salohiy, L.Xodjayeva, S.Shukurullayeva, F.Salimova, N.Jiyanova,
A.lbrohimov, M.Sobirov, R.Karimov, T.Yuldashev, Z.Xolmanova,
K.Mullaxo‘jayeva. M.Abdullayeva, D.Hoshimova, I.Sulaymonov, E.Hazratqulova,
[.Kamolov kabi olimlarning tadqiqotlarida “Boburnoma” asari, uning tili, uslubi,

* Xounamup F. Xabu6 yc-cusip ¢u ax6opu adpomu 6amap (bamap axiiu cuiipatnian xabap 6epysun ayct). Dopc
THIMIAH TapKuMa, MykKagauma myammubnapu: U.Bexxonos, X.Xasparkynos. — Toshkent: V3Gekucron, 2013.
— 1272 6.; Hofiz Tanish al-Buxoriy. Abdullanoma. /Tarjimon: Sodiq Mirzayev. — Toshkent: Sharg, 1999. — 416 b.;
Mirzo Muhammad Haydar Ayoziy. Tarixi Rashidiy. — Toshkent: 1999. — 709 b.; Muhammadyor ibn Arab Qatag‘an.
Musaxxir al-bilod. Fors tilidan tarjima, izoh va ko‘rsatkichlar mualliflari: Ismoil Bekjonov, Dilorom Sangirova.
— Toshkent: Yangi asr avlodi, 2009. — 130 b.; Nisoriy H. Muzakkiri ahbob / Fors tilidan Ismoil Bekjon tarjimasi.
— Toshkent: Abdulla Qodiriy nomidagi Xalgq merosi nashriyoti, 1993. — 325 b.

® Erskin U. Bobur Hindistonda. — Toshkent: Cho‘lpon, 1995. — 112 b.; Sharma, L. Boburiylar saltanati. — Toshkent:
Ma’naviyat, 1998. — B. 21.; Stil A.S. King-Errant. New York F.A.Stokes company publishers, 1912. — 187 p,;
Beveridge, Annette Susannah (ed.). The Babur-nama in English (Memoirs of Babur). — London. 1922. — 880 p.; The
History of Humayun by Gulbadanbegim. Translation by A.S.Beveridge. — London, 1902. — 144 p.

® Asummxanosa C.A. Tocyaapctso BaGypa B KaGyse u B MHmnn (ConmatbHO-3KOHOMHUYECKas IouTHKa babypa B
nepsoii Tpet XVI Beka). ABropedepar auce... 1-pa uHC. Hayk. — Tamkent, 1969. — 60 ¢.; Hasanov H. Zahiriddin
Muhammad Bobir va uning geografik merosi. Geog. fan. nomz...diss. — Toshkent, 1968. — 228 b.; Bobojonova
Sh.Sh. Zahiriddin Muhammad Boburning ijtimoiy-axlogiy garashlari. Fal. fan. nomz...diss. — Toshkent, 2002. — 165
b.; Husanboyev O.0. Zahiriddin Muhammad Boburning siyosiy va huquqgiy qgarashlari. Yur. fan. nomz... diss. —
Toshkent, 2006. — 132 b.; Abdullayev V. Bobur va uning zamondoshlari ijodini o‘rganish masalalari. — Samargand:
SamDU, 1983.; Rahmonov V. Zahiriddin Muhammad ismi hagida //Til va adabiyot ta’limi, 2000. Ne 6.; Qayumov,
L. Bobur. 3-, 4-sonlar. — Toshkent: Sharq yulduzi, 1983.; Hasanov S. Zahiriddin Muhammad Bobur. — Toshkent:
Sharg, 2002.; Vohidov R. Biz bilgan va bilmagan Bobur. — Toshkent: Ma’naviyat, 1999.; Murodov G*. “Yulduzli
tunlar” romanida badiiy kodlar // BuxDU ilmiy axborotlari. Ne 1. — Buxoro, 2000. 23-27 b.
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Boburning adabiy-tanqidiy qarashlari, “Boburnoma”ning boshga tillarga
tarjimalari kabi masalalar o‘rganilgan’.

Dissertatsiya tadgigotining dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim
muassasasining ilmiy-tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi. Dissertatsiya
Jizzax davlat pedagogika universiteti ilmiy-tadgiqot ishlari rejasining
“Adabiyotshunoslikdagi dolzarb masalalar hamda o‘zbek adabiyotini zamonaviy
usullarda o‘qitish muammolari” mavzusidagi ilmiy yo‘nalish doirasida bajarilgan.

Tadqgiqotning magsadi o‘zbek adabiyotida Bobur Mirzo obrazi badiiy
talginini tadrijiy izchillikda ochib berish, davrlar silsilasida shoh va shoir Bobur
Mirzo shaxsiga yondashuvdagi yetakchi tendensiyalarni aniglash hamda ularning
talginga ta’sirini ko‘rsatib berish, fagat shoh va shoir yaxlitligidagi talgindagina
Bobur Mirzo obrazining oliy mukammalligi ta’minlanishini asoslashdan iborat.

Tadgigotning vazifalari:

tarixiy-adabiy manbalarda Bobur Mirzo obrazining ma’rifiy talqinini kuzatish
asnosida “Shayboniynoma” dostonida aks etgan tarixiy davrning ijtimoiy
xarakteristikasi, muallif konsepsiyasi hamda asarda Bobur Mirzo obrazining
ziddiyatli talginini ochib berish;

“Boburnoma”da muallif obrazining yuzaga kelishida muallif va bosh
gahramon birikuvini, asarning memuarlik xususiyati hamda bosh gahramonning
roviylik magomini, muallif giyofasining zohiriy va botiniy gatlamlarini aniglash;

Bobur Mirzo obrazining zamonaviy dostonchiligimizda liro-epik talginini,
shuningdek, she’riyatda Bobur Mirzo qalb olami tasvirida lirik fojelik, ruhoniy
manzaralar tajassumini yoritish, sho‘ro davri o‘zbek adabiyotida Bobur Mirzo

" Jamolov S. “Bobirnoma”ning badiiy xususiyatlari. Filol. fan. nomz...diss. avtoref. — Toshkent, 1961. — 36 6.;
XacanoB C. Tpakrar babypa 06 apy3e. ABToped. aucc. Ha cocuk. KaH. ¢uron. Hayk. — Toshkent: dan, 1972. //
CamI'V. Crmcok pab. aBT. 5 Ha3B.; AtamkaHoB H. XymokecTBEeHHBIH MepeBOI U HAYYHOE KOMMEHTHPOBAHHE: Ha
MaTtepuane nepeBonoB «baOypmame». [ucc. kaHza... ¢min. Hayk. — Tamkenrt, 1978. —156 c.; HasapoBa X.
CunTakcuyecknii cTpoil s3pika «baOypHame» 3axupunanHa Myxammena baOypa: mucc. Ha coMckaHHe IOKTOpa
¢un. mayk. —Tamkent, 1979. — 380 c.; Qudratullayev H. “Boburnoma”ning adabiy-tarixiy va uslubiy tahlili:
Filol.fan. d-ri...diss. — Toshkent, 1998. — 342 b.; Xomkaesa JL.Y. IIpobGiaeMsl mepeBoma: XapakTep, CTHIb U
uHTepnperanusa Texcra «baOypHame». JlureparypoBeaueckuii acnekT. Aproped. AuCC...KaHA. (WI. HayK. —
Annwkan, 1985. — 28 c.; IlykypymnaeBa C. Boccoznanue XyJnoxkecTBeHHOTO cBoeobOpaszusi «babypHame» B ero
anrnuiickux nepesonax [English] ([x.Jletinena, ¥Y.Opckuna u A.besepumx). ABToped. aucc...kaHn. Gui. HayK. —
Tamxkent, 1989. — 22 c.; Canmumoa @. Jlekcukorpaguyeckne M TEKCTOJIOTHYECKHE XapaKTepUCTHKH «BocTouHo-
TIOpKCKoro cioBapsi» [laBen ne Kypreitna n mepeBonoB «baOypuame». Jlucc... kaHxa. ¢uion. Hayk. —TaIIKkeHT,
1997. — 170 c.; Jiyanova N.E. “Boburnoma”dagi numerativlarning ma’no xususiyatlari. Filol. fan. nomz...diss.
avtoref. — Toshkent, 2000. — 135 b.; Ibrohimov A.P. “Boburnoma”dagi hindcha so‘zlar tadqiqi. Filol. fan.
nomz...diss. avtoref. — Toshkent, 2001. — 210 b.; Sobirov M. “Boburnoma”ning inglizcha tarjimalarida muallif
uslubi va badiiyatini gayta tiklash muammolari (Leyden, Erskin, Beverij va Tekston tarjimalarining giyosiy tahlili
asosida). Filol. fan. nomz...diss. — Toshkent, 2002. — 132 b.; Karimov R. “Boburnoma”dagi she’rlar xorijiy
tarjimalarining giyosiy tahlili. Filol. fan. nomz...diss. — Toshkent, 2003. — 133 b.; Yuldashev T.Q. Navoiy va
Boburning islom farzlariga bag‘ishlangan asarlaridagi shar’iy atamalarining lisoniy tahlili. Filol. fan. nomz...diss.
avtoref. — Toshkent, 2003. Xolmanova Z.T. “Boburnoma” leksikasi tadqiqi. Filol.fan. d-ri...diss. avtoref. —
Toshkent, 2009. — 325 b.; Mullaxo‘jayeva K. Baxt axtarin axtarib / Ma’naviy hayot, 2018. Ne 1. 22-27 b.;
Abdullayeva M.D. “Boburnoma” va “Shajarayi turk”ning qiyosiy-tipologik tahlili. Filol. fanlari nomz... diss.
avtoref. — Samargand, 2004.; Hoshimova D.M. “Boburnoma” asarining tanqidiy matnini yaratish muammolari
hamda “Boburnoma” tanqidiy matnining yapon nashrlari misolida. Filol. fan. nomz...diss. — Toshkent, 2006. — 223
b.; Sulaymonov 1. “Boburnoma”da g‘olib va mag‘lub shaxs ruhiy holatining badiiy tasviri. Filol.fan. d-ri...diss. —
Samargand, 2020. — 268 b.; Hazratqulova E. Adabiy-tarixiy asarlarda badiiy ijod masalalari (“Boburnoma” va
“Tarixi Rashidiy” asosida). Filol.fan.b.fals.dok. ...diss. — Toshkent, 2022. — 160 b.; Kamolov |. Tarixiy-badiiy
manbalarda Bobur obrazi talginiga biografik yondashuv. Filol.fan.b.fals.dok. ...diss. — Qarshi —2022. — 147 b.



obrazini yaratishdagi biryoglamalik, yetakchi tendensiyaning lirik she’riyatda
Bobur Mirzo siymosining talginiga ta’sirini ochib berish;

katta va o‘rta nasrda Bobur Mirzo siymosining epik tasvirini kuzatish
asnosida “Yulduzli tunlar” va ‘“Boburnoma”™ni qiyosiy o‘rganish orgali
yozuvchining badiiy tasvirlash mahoratini yoritish;

Xayriddin Sultonning “Saodat sohili” qissasida tragik mohiyat asar
badiiyatini, obraz hagqoniyatini ta’minlagan maqgbul yo‘l, muallif muvaffagiyatli
tanlagan ifoda yo‘sini ekanini asoslash.

Tadgiqotning obyekti sifatida o‘zbek adabiyotining namunalari: “Zahiriddin
Muhammad Boburning “Boburnoma”, Muhammad Solihning “Shayboniynoma”
asarlari, Oybekning “Bobur”, Barot Boyqobilovning “Kun va tun”, To‘lan
Nizomning “Uch so‘z” dostonlari, Uyg‘un, Abdulla Oripov, Xurshid Davron,
Sirojiddin Sayyid she’riy asarlaridan namunalar, Pirimqul Qodirovning “Yulduzli
tunlar” romani, Xayriddin Sultonning “Saodat sohili” qissasi tanlangan.

Tadgiqgotning predmetini Bobur Mirzo obrazi talginida davr, muhit, ijodkor
pozitsiyasini o‘rganish, mualliflar tayangan ma’naviy-ma’rifiy, adabiy-estetik
asoslar, manbalarni aniglash, badiiy tasvir, xarakter yaratish mahorati
masalalarining tadqiqi tashkil etadi.

Tadgiqotning  usullari.  Dissertatsiyada  biografik,  giyosiy-tarixiy,
sotsiologik, psixologik tahlil usullaridan foydalanilgan.

Tadgiqotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

tarixiy-adabiy manbalarda Bobur Mirzo obrazining o‘rganilish tasnifi
quyidagicha: 1. Bobur Mirzo bilan hayotda uchrashgan, hamsuhbat bo‘lgan, u
bilan zamondosh ijodkorlar asarlarida Bobur Mirzo siymosi; 2. “Boburnoma” va
boshqga tarixiy manbalar asosida yaratilgan asarlarda Bobur Mirzo siymosi — taklif
etilib, tadqigning ushbu tasnif bo‘yicha olib borilishi uning izchilligini,
uzlyuksizligini ta’minlashi ochib berilgan;

Muhammad Solihning ‘“Shayboniynoma” dostonida muallifning temuriy
hukmdorlardan noroziligi sezilib tursa-da, Bobur Mirzo obrazi talginida davr
haqigati, muhit, tarixiy sharoitning shaxs hayotiga, qismatiga ta’sirini haqqoniy
ochib bergani, realist san’atkor sifatida o‘zi bilib-bilmay Bobur Mirzoning ijobiy
jihatlarini ham qalamga olishga majbur bo‘lgani asoslangan;

shaxsning tarixdagi o‘rni, xususan, podshoh, hukmdorlarning millat
taraqqiyotidagi mavqgeyiga sho‘roviy yondashuv oqgibatida Bobur obrazi talqinida
“shoh emas, shoir” paradigmasi yuzaga kelgani dalillangan;

“Boburnoma”da muallif obrazi zohiriy holda muallif nomidan ketadigan
“men”dagina emas, balki virtual hodisa sifatida botiniy gatlamda ham mavjudligi,
uning ongi, idroki, ovozi, garashlari va munosabati asarning barcha tarkibiy
unsurlarida kuzatilishi ochib berilgan;

“Saodat sohili” qissasi badily tragizm muammosi nuqtayi nazaridan talgin
qilinib, gahramon, davr, muallif tragizmi qatorida ‘“tragik resepsiya” nazariy
tushunchasining o‘rni tayin etilgan va shu asnoda Bobur Mirzoning tragik
qahramon sifatidagi ma’naviy-ruhoniy giyofasi aniglangan.

Tadgiqotning amaliy natijalari quyidagilardan iborat:
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tadqiqot natijalari Bobur Mirzo obrazining badiiy talginiga bag‘ishlangan
o‘zbek adabiyotida yaratilgan badiiy asarlarning asosiy mazmunini tanishtirish
bilan birga, ular yaratilgan davr yetakchi tendensiyalarining talgin va tasviriga
ta’siri asoslangan;

sho‘ro davri adabiyotida Bobur Mirzo shaxsiyatiga nisbatan amal qilgan
“shoh emas, shoir” paradigmasi obraz mukammalligiga putur yetkazib, tarixiy
haqiqatning va o‘z navbatida badily hagigatning ham buzilishiga olib kelganligi
tahlil asosida yoritib berilgan;

milliy o°zlikni anglash, buyuklarimizning millatimiz taraqqiyotiga qo‘shgan
hissasini o‘rganishga bo‘lgan ma’naviy-ruhiy ehtiyoj Bobur Mirzo obrazining turli
janrlar kesimida bo‘y ko‘rsatishiga sabab bo‘lgani asoslanib, uning lirik, liro-epik,
epik talginlarda tajassum topgan siymosida badiiy tasvirning tarixiy haqgigat bilan
uyg‘unligi, hayot mantig‘i bilan xarakter mantig‘ining moslik darajasi ochib
berilgan;

memuar, esdalik janridagi “Boburnoma”da muallif obrazi namoyon
bo‘lishining nazariy asoslari ochib berilib, Bobur Mirzoning muallif-qgahramon-
roviy siymosi yoritilgan;

badiiy tragizm muammosi doirasida tadgiq etiladigan har ganday tragik asar
retsepsiyasi tragik idrok mavjudligini tayin etib, bu tahlilga tortilgan gissada Bobur
Mirzo va unga yondosh gahramonlarning fojeiy taqdiri misolida asoslangan.

Tadgiqot natijalarining ishonchliligi xorij va respublika ilmiy jurnallarida
chop etilgan maqolalar, ilmiy-nazariy konferensiyalarda o‘qilgan ma’ruzalar, nashr
etilgan tezis va monografiyalar, tadgigot obyekti va predmetiga tizimli ilmiy
yondashuv va foydalanilgan metodologiyaning tadgiqot magsadiga muvofigligi,
dalil, tahlil hamda xulosalarning dastlabki va ishonchli manbalarga tayangani,
nazariy garash, yechim va xulosalarning amaliyotga tatbiq etilgani, natijalarning
tegishli tuzilmalar tomonidan tasdiglangani bilan belgilanadi.

Tadgiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadgiqgot natijalarining
ilmiy ahamiyati o‘zbek adabiyotida Bobur Mirzo obrazi yaratilgan asarlarda har bir
davrga xos yetakchi tamoyillar belgilangani, “shoh emas, shoir” paradigmasining
talgindagi hukmron mavqeyining ochib berilgani, “Boburnoma”da muallif obrazi
hamda uning zohiriy va botiniy gatlamlarining asoslanishi, badiiy talginlarni
tarixiy fakt va to‘qima, epik va psixologik tasvir nisbati, asarda yetakchi pafos va
zamonaviylik muammolari doirasida o‘rganilgani, o‘zbek adabiyotida Bobur
Mirzo siymosi yaratilgan adabiy manbalarning ilk bor tadrijiy ilmiy tahlilga
tortilgani, chigarilgan xulosalar tarixiy shaxs obrazini yaratish bilan bog‘lig
adabiyotshunoslikda mavjud ilmiy-nazariy qonuniyatlarni boyita olishi bilan
xarakterlanadi.

Tadgigot natijalarining amaliy ahamiyati o‘zbek adabiyotida Bobur Mirzo
obrazining talqinini davrlar silsilasida o‘rganish, badiiy asarlar misolida uning o‘z
davri, o‘z muhiti bilan teran uyg‘unligida ifodalangan betakror dahosini ochib
berish, bu betakror fenomenning hamma zamonlar uchun ham ma’naviy-ma’rifiy
jihatdan muhimligini tayin etadi, mana shu magsadda davrlar kesimidagi ijtimoiy
imkoniyatlar va badiiy-estetik omillarni aniglash natijasida olingan nazariy
xulosalar, to‘xtam va tavsiyalar o‘zbek adabiyoti tarixi, adabiyot nazariyasi, milliy
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uyg‘onish davri adabiyotiga oid tadqiqotlar, darslik va o‘quv qo‘llanmalar
yaratishda ko‘mak berishi bilan belgilanadi.

Tadgigot natijalarining joriy qilinishi. O‘zbek adabiyotida Bobur Mirzo
obrazining badiiy talgini va uning tadrijini kuzatish asnosida olingan ilmiy natijalar
asosida:

tarixiy-adabiy manbalarda Bobur Mirzo obrazining o‘rganilish tasnifi
(1.Bobur Mirzoga zamondosh ijodkorlar yaratigida Bobur Mirzo siymosi;
2.Mumtoz adabiyotda Boburdan keyin “Boburnoma” va boshqa tarixiy manbalar
asosida yaratilgan asarlarda Bobur Mirzo siymosi)ga oid taklifar, tadgiqotning ayni
tasnif asosida olib borilishi uning izchil va uzlyuksizligini ta’minlashi ochiqlangan
tavsiya va ilmiy vyangiliklaridan F-7-13 son ‘“Adabiyotshunoslik tarixining
fundamental tadqiqi” mavzusidagi fundamental loyiha doirasidagi vazifalar ijrosini
ta’minlashda foydalanilgan (Mirzo Ulug‘bek nomidagi O°‘zbekiston Milliy
universitetining 2024-yil  2-oktyabrdagi 04/11-8103-son ma’lumotnomasi).
Natijada loyihaning adabiyotshunoslik tarixining takomili hagidagi nazariy gismini
boyitishda dissertatsiya materiallaridan foydalanilgan;

Muhammad Solihning “Shayboniynoma” dostonida muallifning temuriy
hukmdorlardan noroziligi sezilib tursa-da, Bobur Mirzo obrazi talginida davr
hagiqati, muhit, tarixiy sharoitning shaxs hayotiga, gismatiga ta’sirini haqqoniy
ochib bergani, realist san’atkor sifatida o°zi bilib-bilmay Bobur Mirzoning ijobiy
jihatlarini ham yoritishga majbur bo‘lgani asoslangan ilmiy-nazariy xulosalardan
Xalgaro boburshunoslik ilmiy-elektron  platformasining yaratish amaliy-
innovatsion loyihasida foydalanilgan (Xalgaro Bobur jamoat fondining 2024-yil
7-oktyabrdagi BF-31 son ma’lumotnomasi). Natijada platformaning nazariy-
fundamental bo‘limining boyishi, foydalanuvchi uchun elektron-ilmiy resurslar
manbayining sifati oshishiga erishilgan;

“Boburnoma”da muallif obrazi zohiriy holda muallif nomidan ketadigan
“men”dagina emas, balki virtual hodisa sifatida botiniy qatlamda ham mavjudligi,
uning ongi, idroki, ovozi, qarashlari va munosabati asarning barcha tarkibiy
unsurlarida kuzatilishi borasidagi muhim xulosalardan 2024-yil 21-fevral kuni
Jizzax viloyat teleradiokompaniyasining “Subhidam” ko‘rsatuvini tayyorlashda,
xususan, “Zahiriddin Muhammad Bobur va Jizzax” mavzusidagi seminarni tashkil
etishda foydalanilgan (Jizzax viloyat teleradiokompaniyasining 2024-yil
29-avgustdagi 199/13-10-son ma’lumotnomasi). Natijada yangicha ma’lumotlar,
fakt va garashlarning ilmiy tahlili “Bobur Mirzo va Jizzax” mavzusini to‘ldirishga,
bu boradagi bahsli fikrlarning asosli echimiga, tarixiy mavzuga bag‘ishlangan
ko‘rsatuvlarning saviyasini yaxshilashga xizmat qilgan;

shaxsning tarixdagi o‘rni, xususan, podshoh, hukmdorlarning millat
taraqqiyotidagi mavqgeyiga sho‘roviy yondashuv oqibatida Bobur obrazi talginida
“shoh emas, shoir” paradigmasi yuzaga kelgani va tendensioz kayfiyat bu davrda
ustuvorlik kasb etganiga doir ilmiy-adabiy xulosalardan O°zbekiston Yozuvchilar
uyushmasi Jizzax viloyat bo‘limi tomonidan o‘tkazilgan “Boburxonlik” tadbirlari
dasturini tuzishda, “Jizzax oqshomlari” she’riyat kechalari, “Sangzor mavjlari”
adabiy to‘garagining rejalarini ishlab chiqish, faoliyatini samarali olib borishda
magqsadli foydalanilgan (O‘zbekiston Yozuvchilar uyushmasi Jizzax viloyat
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bo‘limining 2024-yil 27-avgustdagi 12-son ma’lumotnomasi). Natijada “Sangzor
mavjlari” to‘garagi a’zolarining badily adabiyotda tarixiy shaxs obrazining
yaratilishida me’yor va nazariy talablar haqida bilim va tasavvurlari boyitilgan;

“Saodat sohili” qissasi badiiy tragizm muammosi nuqtayi nazaridan talgin
qilinib, gahramon, davr, muallif tragizmi qatorida “tragik resepsiya” nazariy
tushunchasining o‘rni tayin etilgan va shu asnoda Bobur Mirzoning tragik
qahramon sifatidagi ma’naviy-ruhoniy qiyofasi to‘g‘risidagi qarashlardan
F-7-13 son ‘“Adabiyotshunoslik tarixining fundamental tadqiqi” mavzusidagi
fundamental loyiha doirasidagi vazifalar ijrosini ta’minlashda foydalanilgan
(Mirzo Ulug‘bek nomidagi O°zbekiston Milliy universitetining 2024-yil
2-oktyabrdagi 04/11-8103-son ma’lumotnomasi). Natijada loyiha doirasida nashr
etilgan ishlarning yangi manbalar bilan boyitishiga erishilgan.

Tadqgigot natijalarining aprobatsiyasi. Tadgigot natijalari 13 ta ilmiy-
amaliy anjumanda, jumladan, 6 ta xalgaro va 7 ta respublika ilmiy-amaliy
konferensiyalarida  qgilingan ~ ma’ruzalarda  ilmiy-adabiy  jamoatchilik
muhokamasidan o‘tkazilgan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha
25 ta ilmiy ish nashr qilingan bo‘lib, shulardan 1 ta monografiya, 1 ta risola,
O‘zbekiston  Respublikasi  Oliy  attestatsiya  komissiyasining  doktorlik
dissertatsiyalari asosiy natijalarini chop etish tavsiya etilgan ilmiy jurnallarda 10
ta, xususan, xorijiy jurnallarda 1 ta va respublika jurnallarida 9 ta magola nashr
gilingan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, o‘n faslni o‘z
ichiga olgan to‘rt bob, umumiy xulosa va foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan
iborat. Dissertatsiya hajmi 260 sahifani tashkil etadi.

DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Kirish gismida dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati asoslangan,
tadgigotning maqsad va vazifalari, obyekti, predmeti, ilmiy yangiligi va amaliy
giymati yoritilgan, olingan natijalarning ilmiy va amaliy ahamiyati ochib berilgan,
tadqiqotning joriylanishi, natijalarning e’lon qilingani hamda dissertatsiya tuzilishi
hagida ma’lumot berilgan.

Dissertatsiyaning birinchi bobi “Tarixiy shaxsning ma’rifiy talqini va
tadqiqi” deb nomlanib, mazkur bob 3 faslni o‘z ichiga oladi. Dastlabki fasl
tarixiy-adabiy manbalarda Bobur Mirzo siymosi tadgigiga bag‘ishlanib, davrlar
ketma-ketligi va turli hududlarda yaratilgan asarlar misolida mavzu mohiyati ochib
berilgan.

Jahon va o‘zbek adabiyotida, adabiyotshunosligida Bobur Mirzo hayot yo‘li
va ijodini o‘rganish va uning o‘zi yashagan zamonlardan boshlanib, hozirga gadar
davom etib kelmoqda.

“To‘g‘ri, davron taqozosi bilan u muayyan zamonlarda, muayyan davrlarda,
susaygan paytlari yoxud boshgacharoq talgin qgilinib, bir tomonlama baholangan
vaqtlari bo‘ldi. U ham bo‘lsa, keyingi yuz yilda va o‘z ona diyorida va muayyan
shart-sharoitlarda. Lekin tarix guvohki, o‘tgan besh asr davomida uning mutafakkir
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dunyo nazar-e’tiboridan chetda qolgan payti bo‘lgan emas. U haqda yozilgan
kitoblar to‘plansa, rosmana kutubxona bo‘ladi®, — deydi adabiyotshunos olim
Begali Qosimov.

Bobur Mirzo hagida yozilgan, uning tarixiy-badiiy siymosi yaratilgan
manbalarni quyidagicha tasniflash ko‘rsatish mumkin:

1. Bobur Mirzo bilan hayotda uchrashgan, hamsuhbat bo‘lgan, u bilan
zamondosh ijodkorlar asarlarida Bobur Mirzo siymosi.

2. “Boburnoma” va boshqga tarixiy manbalar asosida yaratilgan asarlarda
Bobur Mirzo siymosi.

Xondamirning “Habib us-siyar” asarida Bobur Mirzoning temuriylar
saltanatini saglab golib, bir butun mustahkam davlat qurish orzusida oldin ichki
dushmanlar, so‘ng esa “purtajriba va ko‘p ishni ko‘rgan va ulug‘ yoshliq”
Shayboniyxonga qarshi olib borgan kurashlari, chorasiz holatda Movarounnahrni
tark etib, Kobulni qo‘lga kiritgan davrigacha bo‘lgan voqealar asarning uchinchi
gismida bayon etilgan. Shuningdek, bu gismda Bobur Mirzoning Kobulni
egallagan 1504-yildan to 1524-yilgacha bo‘lgan davr mobaynida olib borgan
siyosiy-ijtimoiy faoliyati ham yoritilgan.

Muhammad Haydar Mirzo Dug‘lat siyosiy arbob, sarkarda, tarixchi va shoir
bo‘lib, Ayoziy taxallusi bilan ham ijod qilgan. Uning “Tarixi Rashidiy”si
1543-1546 yillar oralig‘ida yaratilgan bo‘lib, XV-XVI asrlardagi Markaziy Osiyo
tarixini teran yoritgan asar hisoblanadi. Bu asarning gimmatli taraflaridan biri
shuki, “Tarixi Rashidiy” “Boburnoma’ning uzilib qolgan gismlarini qayta tiklash
bo‘yicha juda gimmatli ma’lumotlar beruvchi manbadir.

“Humoyunnoma”ning 38 sahifasi Boburga bag‘ishlangan  bo‘lib,
Gulbadanbegim o°‘z asarining shu o‘rnida ko‘proq “Boburnoma”ga murojaat
giladi.

Gulbadanbegim xotiralarida o‘zi ko‘rgan, ishtirok etgan vogealar: Bobur
haramining Kobuldan Agraga ko‘chishi, Bobur xonadonidan panoh topgan temuriy
malikalarning hayoti, Bobur Mirzoning oila mubhiti, tasaddug voqeasi kabi
ma’lumotlar ilmiy-ma’rifiy jihatdan muhim ahamiyat kasb etadi va ma’lum
ma’noda “Boburnoma’ni to‘ldiradi.

Hasanxoja Nisoriyning “Muzakkiri ahbob” (“Do‘stlar yodnomasi”) asari
1566-yili yaratilgan bo‘lib, Bobur Mirzo va boburiylar ijodini ilk bor O‘rta
Osiyoga tanishtirgan, targ‘ib qilgan asardir. “Muzakkiri ahbob”ning qimmatli
tarafi shundaki, unda nafagat Bobur Mirzo va boburiylarning ijodiy giyofasi, balki
davlatchilik faoliyatlari, mamlakatdorlik tutumlari, insoniy giyofalari ochilgan.

Muhammadyor  ibn  Arab Qatag‘anning  “Musaxxir  al-bilod”
(“Mamlakatlarning egallanishi”) asari fors tilida yaratilgan bo‘lib, asarda Bobur
Mirzoning ikkinchi bor Samargandni egallashi, Saripul jangi tafsilotlari,
Samargandning Shayboniyxon tarafidan olti oy davomida gamal qilinishi, sulh
tafsilotlari bayon etilgan. Bundan tashgari, Bobur Mirzoning Samargandning
uchinchi bor qo‘lga kiritish vogealari, Ubaydulloxon bilan Ko‘li Malikdagi jang
tafsilotlari asardan ancha batafsil joy olgan.

® Qosimov B. Uyg‘ongan millat ma’rifati. — Toshkent: Ma’naviyat, 2011. — B. 113.
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Hofiz Tanish Buxoriyning “Abdullanoma’sida “Bobur podshohning Hisorga
yurishi... Movarounnahrni qaytadan bosib olishlari va yana chekinishlari(ning)
bayoni fasli “Boburnoma”dan bizga mavhum bo‘lib qolgan tarix haqida ma’lumot
beradi.

Abdurauf Fitrat Bobur Mirzo adabiy merosiga ko‘p murojaat qilgan jadid
ijodkorlaridan biridir. Fitratning 10 dan ortig ilmiy tadgiqot ishlarida,
go‘llanmalarida Bobur Mirzo ijodiga munosabat bildiriladi. Uning “Adabiyot
qoidalari. Adabiyot muallimlari ham havaslilari uchun qo‘llanma” (1926-y.)
darsligida Bobur va uning ijodi haqida yangi davr o‘zbek adabiyotshunosligida
birinchi bo‘lib ma’lumot berilgan “O‘zbek adabiyoti namunalari” (1-jild, 1928-y.)
majmuasida “Boburnoma”ning Hindiston qismini tabdil etib, O‘zbekistonda ilk
marta nashr gilgan.

Cho‘lpon adabiy merosida aynan Bobur Mirzo ijodi bilan bog‘liq maxsus
tadqiqotlar uchramaydi. Adib “Ulug‘ hindiy” maqolasida bir qator o°‘zbek
namoyandalarining ijodiy uslublarini nazarda tutib: “Navoiy, Lutfiy, Boyqaro,
Mashrab, bir xil, bir xil, bir xil. Ko‘ngil boshga narsa — yangilik qidiradir”,
— deydi. Guvohi bo‘lganimizdek, sanalgan nomlar ichida Bobur Mirzo yo‘q.
Aslida, ana shu yo‘qlikning o°zi orqali Cho‘lponning Bobur Mirzo ijodiga ayricha
munosabati ko‘zga tashlanadi.

Abdulla Qodiriy “Boburnoma” uslubi ta’sirida Otabek shaxsiyatining barcha
girralarini yoritadi, uning insoniy mohiyatini kitobxonga muxtasar, ayni paytda,
mo‘tabar qilib yetkazadi. Donishmand Yusufbek hoji yurt gayg‘usida yonib
so‘zlaganda “Temur Ko‘ragon kabi dohiylar, Mirzo Bobur kabi fotihlar’ni yodga
oladi. Bu esa Qodiriyning “Boburnoma”ga va uning muallifiga insoniy va ijodiy
e’tigodidan darak beradi.

Abdulla Avloniy “Afg‘on sayohati” asarida Bobur Mirzoning Kobulda olib
borgan bunyodkorlik, yaratuvchilik faoliyati hamda “Bog‘i Navro‘ziy” haqida
maxsus ma’lumot berib o‘tadi.

XIX asrda Angliya va Amerikada Bobur Mirzoning hayoti va faoliyati har
tomonlama qizg‘in o‘rganila boshladi. Boburning sergirra faoliyatidan,
“Boburnoma”dan ta’sirlangan g‘arb shargshunoslari, adiblari tomonidan Bobur
Mirzo va boburiylar hagida ilmiy, ilmiy-ommabop va badiiy asarlar yaratila
boshlandi. Xususan, “Andijon shahzodasi” (F.Vyurtle), “Bobur — Yyo‘lbars”
(H.Lamb), “O‘n oltinchi asr bunyodkori” (V.Rashburk), “Bobur: Hindistonning
birinchi mo‘g“ul imperatori” (A.Ch.Katha), “Bobur — Hindiston fotihi” (R.Gravel),
“Shimoldan mo‘g‘ullar bosqini” (A.Ruzerford), “Bobur — shaxmat qiroli”
(A.Maldahiyar) kabi asarlarda Bobur timsoli inglizzabon adabiyotlarda, asosan,
buyuk hukmdor sifatida gavdalantirilgan hamda jangovar ruhdagi sahnalarga
ko*proq e’tibor garatilgan.

“Shayboniynoma”  dostonida davrning ijtimoiy tavsifi va muallif
konsepsiyasi” deb nomlangan ikkinchi faslda Muhammad Solihning
“Shayboniynoma” dostoni tadqiq gilinadi.

Muallifning niyatiga ko‘ra “xon otig‘a tasnif” sarlavhadayoq aks etgan, yirik
hajmli masnaviy shaklda yozilgan “Shayboniynoma” dostoni Syujeti shayboniylar
va temuriylar o‘rtasida toj-u taxt kurashlariga qurilgan, asar konfliktini ham,
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asosan, ana shu ikki sulolaning hokimiyat uchun olib borgan jang-u jadallari
tashkil giladi.

“Shayboniynoma” — yirik doston, u 76 bobdan iborat. Dostonning asosiy
vogealari 60 bobda ifodalangan. Muallif 1499-1506 yillar oralig‘ida shayboniylar
hamda temuriylar o‘rtasida kechgan qonli urushlar, gamal davri azoblari, so‘ngsiz
jang-u jadallar ogibatida oddiy xalq boshiga kelgan kulfatlarni tasvirlaydi. Aytish
mumkinki, bu tasvirlar o‘zining hayotiyligi, realligi bilan asarning g‘oyaviy,
ma’naviy-ma’rifiy ahamiyatini oshirgan.

Hazrati  imom-uz-zamon,  xalifat-ur-rahmon —  Shayboniyxonning
Movarounnahr, Xurosonda temuriylar hukmdorligiga butunlay barham Dberib,
yangi davlat — shayboniylar sulolasini o‘rnatishga bel bog‘lagani, bu yo‘ldagi
uning a’moli va amali temuriylardan alamzada Muhammad Solihning
manfaatlariga juda mos edi.

Umuman, muallifning alamzadalik kayfiyati butun doston davomida uning
tarixnavis, voqealar ishtirokchisi sifatidagi obraziga ham o‘z muhrini bosgan.

“Shayboniynoma”ning eng muhim badiiy usullaridan biri garshilantirishdir.
Bu usul vogealar, obrazlar va xarakterlarning mohiyatini, ularning konfliktini
ochishga xizmat qiladi”®, — deydi adabiyotshunos olim Natan Mallayev.

Muhammad Solih aynan kontrast usulidan foydalanilib, Shayboniyxon
tavsifini butun bir temuriylar sulolasiga qarshi qo‘yadi:

Shayboniyxon -«— Temuriylar
1) Niyati shar’aga ziynat bermoq 1) Shar’din yo‘q alarga parvo
Ahli islomga quvvat bermog. “— | Shar’ sozini demaslar aslo.
2) Ittifog andavu din-u imon 2) Bul jamoatki, ko‘rarsen holo
Zarbi shamshir-u namoz-u qur’on. “— | Tana-tirno bila boshlab g‘avgo.
3) Boda ichmoq sari bo‘lmas moyil 3) Ichadurlar kecha-kunduz Boda
Bir zamon ishidin ermas gofil. <“— | Din-u imon soridin ozoda.
4) Fitnaning o‘tini so‘ndirgan ul 4) Bir-biri birla muxolif borcha

+—>

Kimki sarkash, ani ko‘ndirgan ul. Bir-biridan taqi xoyif borcha.

Qarshilantirishdan hosil bo‘lgan ushbu manzara orqali Muhammad Solih toj-u
taxtga fagat Shayboniyxon munosibligini uqgtirmoqchi bo‘ladi va o°z pozitsiyasini
ham bashorat tarigasida bildirib qo‘yadi:

Mulk u olmasa kim olg‘usidir?
Barcha ofoq ango qolg‘usidir.

Muhammad Solih — ko‘p umrini hukmdorlar ostonasida o‘tkazgan inson. Shu
asnoda garchi o‘z muhiti, o‘sha davr e’tiqodi doirasi bo‘lsa-da, u ma’lum bir
Ijtimoiy-siyosiy garashlarga, davlat boshgaruvi masalalarida oz to‘xtamlariga ega
jjodkor sifatida ko‘rinadi.

Birinchi bobning so‘nggi faslida “Shayboniynoma”da tarixiy sharoitning
shaxs hayoti va qismatiga ta’siri Bobur Mirzoning ziddiyatli obrazi misolida tadqiq
etiladi.

Ushbu dostonda Bobur Mirzo obrazi talgin etilarkan, muallifning tendensioz
xarakterga berilgani aniq misollar yordamida isbot gilingan. Xususan, qal’adan

% Mallayev N. O‘zbek adabiyoti tarixi. — Toshkent: Kafolat print company, 2021. — B. 507.
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chiqgib, yov bilan yuzlashishga otlangan Bobur Mirzo xatti-harakatini Muhammad
Solih quyidagicha baholaydi:

Solibon gal’asin o°zi chiqti,
Alami davlatin o°zi yiqti'.

Birinchi misradagi “o‘zi” so‘zi Bobur Mirzoning mustagqilligiga, hatto aytish
mumkinki, ma’lum ma’noda dovyurakligiga ishora.

Butun boshli Saripul muhorabasining kechimi tafsilotida biron marta
eslanmagan Bobur Mirzoning jang so‘ngidagi mag‘lub qiyofasini Muhammad
Solih shunday tasvirlaydi:

Bobur o°z tug‘ini tashlab qochti,
Boburiylarg‘a ne gullar ochti'’,

Bobur Mirzoning mag‘lub qiyofasini, zabun holatini butun boshli saltanatning
mag‘lubiyati, zalolati deb ko‘rsatishdan masrur va manfaatdor Muhammad Solih,
ta’kidlab o‘tish kerakki, Shayboniyxon qarshisiga o‘sha paytda dadil chiqib turgan
yagona kuchni yaxlit nom bilan boburiylar deb ataydi.

Aslida, bu atash bobomeros toj-u taxtga haqli ravishda da’vogar bo‘lib
chiggan, Temuriylar saltanatining yuragi — poytaxt Samarqandni dushman qo‘lidan
bor-yo‘g‘i 240 kishisi bilan bir kechada tortib olib, Shayboniyni dog‘da qoldirgan,
bu ma’voni chin ma’noda “baldayi mahfuza” ekanligini, uning haqiqiy egasi
borligini ko‘rsatib qo‘ygan, garchi g‘alabani boy bergan bo‘lsa-da, Saripulning
jontalash maydonida xonning ishongan lashkarboshisi Mahmud Sulton hirovulini
yorib o‘tib, dushmanlarini naq Shayboniyxonning oldigacha quvib borgan, uning
ulug‘larini shoshirib qo‘ygan 19 yoshli navgiron, shijoatli, nomiga munosib Bobur
Mirzoning nafaqat shayboniylar tomonidan o‘zlariga teng ko‘rgan raqib sifatida
tan olinishi, balki XV1 asr Turonzamin tarixi sahnasida yangi bir yosh, mardona
kuch paydo bo‘lganining e’tirofi, tasdig‘i edi.

“Boburnoma”da muallif obrazi” deb nomlangan ikkinchi bob tadgigot
obyekti o‘laroq tanlangan Bobur Mirzo siymosini uning o‘zi yaratgan “Vaqoye’”
zamirida bo‘y ko‘rsatgan muallif obrazi nuqtayi nazaridan tadgiq etishga
bag‘ishlanadi.

Bobning “Boburnoma’da roviy-qahramon va muallif “men”’i deb nomlangan
dastlabki faslida avtobiografik memuar asarlarda muallif “men”ining namoyon
bo‘lishi, vogelikka roviy-muallif munosabati o‘rganilgan. “Boburnoma” o‘z
yaratuvchisining beqiyos tafakkuri, nuqtayi nazarini hagigatdan ham teran aks
ettirgan bitikki, ingliz tarixchisi Elfiniston asar doirasida muallif hokimligini
belgilab turgan Bobur Mirzoning “...yorqin xarakteri asarga eng ko‘p joziba
bag‘ishlaydi”, — deya asarning umumjahon e’tirofiga sabab bo‘lgan jihatini muallif
obraziga bog‘lab to‘g‘ri xulosa qiladi.

Ma’lumki, “Boburnoma” kabi memuar janrdagi asarlarda muallifning
o‘tmishda o‘zi qatnashgan, ko‘zi bilan ko‘rgan, guvohi bo‘lgan voqealar hagidagi
xotiralari bayon gilinadi.

10 50lih M. Shayboniynoma. — Toshkent: Adabiyot va san’at nashriyoti, 1989. — B. 74
1 Solih M. Ko‘rsatilgan asar. — B. 75.

17



Muallif — xotiranavis, albatta, voqeani yaxlit bayon qilib o‘tirmaydi, balki
asarda o‘zi ko‘rgan vogeaning ma’lum tomonlarini, kashf etgan jihatlarini, o‘ziga
ta’sir etgan holatlarni qog‘ozga tushiradi. “Vogqea-hodisalarning jonli guvohi
sifatida tasvirning real va haggoniyligini tasdiglovchi, ularni uyushtiruvchi kuch,
bir momentda tasvir subyekti va obyekti bo‘ladi. Bu xususiyat avtobiografik,
igroriy xotira, esdalik asarlarda yaqqol ko‘rinadi”*2.

Nazariy qoidada tilga olingan avtobiografik, igroriy xotira, esdalik,
shuningdek, memuar asarlarga xos bo‘lgan xususiyatlarni o‘zida jam etgan
“Boburnoma”da hikoyachi-qahramon muallif “men”ini o‘zida ifoda etadi.

“Boburnoma”da Bobur Mirzo tasvir etilgan voqealarning bavosita yoki
bevosita ishtirokchisi sifatida ularni ko‘zidan, tilidan, dilidan o‘tkazib ifodalaydi.
Bu esa asar strukturasining pishiqligini, kompozitsion izchilligini, asar yaxlitligini
ta’minlaydi.

Bobur Mirzoning Karnon vogeasi tafsilotida o‘rni bilan “Dedimki”,
“Dedilarki” dialog-mulogot shaklini tanlaganligi, muallif tushgan holat, dramatik
vaziyatning keskinligini ko‘rsatish bilan birga muallif — Bobur Mirzo siymosining
Ijtimoiy-siyosiy, shaxsiy sifatlarini yorgin namoyon etadi. Shuni ham gayd etish
kerakki, “Boburnoma” sarhadlarida yana bir bor Bobur Mirzo nafaqat harb-u
zarbda, nafagat jahongirlikda, balki ulkan inshootlar qurishda ham temuriy
bobolarga munosib izdosh ekanining guvohi bo‘lamiz.

“Boburnoma” ijodkori muallif sifatida asarni yozdi. “Boburnoma” — memuar
asar. Bobur Mirzo o‘zi aytganidek: “bitilgudek nima nazarg‘a kelsa, tahrir
qilg‘umdur, eshitilgudek nima eshitilsa, takrir qilg‘umdur” (210-b.) — Bobur
Mirzoning mana bu so‘zlarida muallifning asar doirasidagi hokimlik huquqiga
ishora bor. Demak, muallif hamma voqealarni qatorasiga emas, balki o‘zi lozim
ko‘rganini “bitilgudek”, “yozilgudek”ini tanlab oladi, o‘zi esa bosh gahramon
sifatida ularda ishtirok etadi. Muallif va bosh gahramon ittifoqi muallif obrazini
yuzaga keltirsa, “Boburnoma”ning memuarlik xususiyati bosh gahramonning
roviylik magomini ham tayin etadi.

Ikkinchi bobning ikkinchi fasli “Boburnoma ”da muallif obrazining zohiriy va
botiniy gatlamlari ’da muallif obrazining epik tajassumi aspektida tadqiq etiladi.

“Boburnoma”dek ulkan hayot sahnida aks etgan vogealarning har biri ham
0‘z syujeti, kompozitsiyasiga ega. Bu vogealarni — bosh gahramon Bobur Mirzo
obrazi ichdan bog‘lab turadi.

Bu olam aro ajab alamlar ko‘rdum,

Olam elidin turfa sitamlar ko‘rdum,

Har kim bu “Vaqoye’’ni o‘qur, bilgaykim,
Ne ranj-u ne mehnat-u ne g‘amlar ko‘rdum.

99 (13 99 (13 :99 [13 29 66 ¢

“Alamlar”, “sitamlar”, “ranj”, “mehnat”, “g‘am”lar oralab o‘tib borayotgan
Bobur Mirzo o°zgalarni kitobxonga tanitish jarayonida o‘zligini ham namoyon etib
boraveradi. Bu o°zlikni namoyon qilish to‘g‘ridan to‘g‘ri “men” orqali yuzaga
chiqib, muallif obrazining zohiriy qatlamini tashkil etsa, ba’zan mutolaa davomida

2 Nosirov O¢. Ijodkor shaxs, badiiy uslub, avtor obrazi. — Toshkent: Fan. — B. 183.
18



o‘quvchi xayolida virtual qad rostlaydigan tasavvurida “turli hissiy-fikriy ma’no va
ma’no qatlamlarining ijodkori va kashshofi”*® sifatida “Boburnoma” vujudida
kezinib yuradigan poetik unsur muallif obrazining botiniy gatlamini hosil giladi.

Adabiyotshunos olima Marg‘uba Abdullayeva: “Boburnoma”dagi Bobur
obrazi va hayotdagi Bobur o‘rtasida uzviylik va uyg‘unlik tomonlari juda ko‘p,
biroq ba’zi bir o‘rinlarda muallif o‘z obrazini to‘laligicha yoritib bermaydi.
O‘zining voqealar-hodisalarga bo‘lgan munosabatini sir tutishga urinadi”*,
— deydi.

Bizningcha, eng avvalo, memuar asar hisoblangan “Boburnoma”
gqahramoniga nisbatan asardagi Bobur va hayotdagi Bobur tushunchasini qo‘llash
nojoizdek.

Olimaning ikkinchi fikriga qo‘shilamiz, haqiqatdan muallif obrazi
“Boburnoma”ning ba’zi o‘rinlarida “men” kabi yaqqol ko‘rinmaydi. Ana o‘shanda
biz muallif obrazini endi botiniy qatlamdan qidirishimiz zarur bo‘ladi.

“Boburnoma”ning 1518-yil vogealari bayonida Sanjid darasida Bobur
Mirzoning nazari tushgan jonzotlar olamidagi g‘alati hodisa eslanadi. Memuardagi
bu ma’lumot biror izohsiz, sharhsiz keltirilgan. Ammo Bobur Mirzodek nuktadon
dagig inson jonzotlar olamidagi bu holatni shunchaki asarga olib kirmagan. Ushbu
vogelikka muallifning munosabat bildirmasligining o‘zida munosabat bor. Bunday
vaziyatda muallif obrazi yana virtual, botiniy gatlamda yuz ko‘rsatadi. Inson
hayoti, uning chigal fe’l-atvori bilan jonzotlar olamining beshafgat qonunlari
o‘rtasidagi uyg‘unlikka ishora muallif obrazida inkishof etiladi.

Uchinchi bob “Lirik va liro-epik she’riyatda Bobur obrazi talqini: tarixiy
fakt, obrazli ifoda va poetik ruh” deb nomlanadi. Dastlabki faslda zamonaviy
o°‘zbek dostonchiligida Bobur Mirzo obrazining poetik tasviri muammosi Oybek,
Barot Boyqgobilov, To‘lan Nizom kabi ijodkorlarning dostonlari misolida tadqiq
etilgan.

Zamonaviy, xususan, sho‘ro davri adabiyotida Bobur obrazi, eng avvalo,
liro-epik asarlarda yaratildi. Davr siyosati, mafkuraviy tazyiq, cheklovlarga
garamay, bu dostonlarda lirik ifoda va epik tasvir unsurlarining o‘zaro sintezi shoh,
shoir, fotih Bobur Mirzo faoliyatining konkret manzaralari, gahramonning galb
olami, ruhiy dunyosidagi evrilishlarning o‘ziga xos poetik talginiga garatildi.

Oybekning “Bobur” (1965) tarixiy dostonini kuzatar ekanmiz, rus tangidchisi
V.G.Belinskiyning: “Poema ideal voqelikni suratlantiradi va hayotning oliy
dagiqalarini tutib qoladi”, — degan fikrlari yodga tushadi.

Vatan yodi, xayoli — doston vogealarini harakatga keltiruvchi, syujet
chiziglarini kesishtiruvchi kuch, kompozitsion vosita. Oybek “Boburnoma”dagi
katta-kichik tarixiy ma’lumotlarni dostonning badiiy konsepsiyasiga mos tanlar
ekan, ularning quruq qayta bayonchisiga aylanib qolmadi. Ko‘p voqealar ichidan
eng muhimlarini saralab, gayta badiiy idrok etib, ularni yana bir karra Bobur
Mirzoning noyob shaxsiyatini anglab yetishga xizmat qildirdi. Aynigsa, Bobur
Mirzoning Hind tuprog‘ida olib borgan bunyodkorlik faoliyati, ariglar qazdirishi,

BMeli S. So‘z-u so‘z. “Adabiyot falsafasi”ga chizgilar. — Toshkent: Sharg, 2020. — B. 119.
“Abdullayeva M. Tarixiy-badiiy nashrda muallif “men”i haqida. Manba: Astlar uzra porlagan siymo. — Andijon:
Andijon nashriyot-matbaa. 2023. — B. 111.
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turli inshoot, bog‘lar barpo etishi, axloqiy-madaniy islohotlari, ichkilikni man
etishi haqidagi qarorlari dostonda katta bir muhabbat bilan talgin etilgan. Ular
yozuvchining insoniy va ijodiy kredosiga shunchalik muvofig kelganki, Oybek
Bobur Mirzo hayoti bilan bog‘liq ideal vogeliklarni, Belinskiy ta’kidlaganidek,
mohirona suratlantira olgan.

Shoir Barot Boyqobilov o‘zining 1968-yilda yozilgan Bobur Mirzo hagidagi
dostonini “Kun va tun” deb atadi.

Barot Boyqgobilov dostonida sho‘ro davri o‘zbek adabiyotining deyarli barcha
janrlarida Bobur Mirzo obrazini yaratishdagi ustuvor tendensiya, ya’ni shoh Bobur
emas, shoir Bobur giyofasini yaratishga urinish ko‘prog seziladi. Dostonning
mugaddima gismida muallif buni alohida ta’kidlaydi ham:

Ot surib Sayhundan Jamnaga gadar,
Taxt talash janglarin etmam hikoya.
Shoir yuragini tig‘lagan xanjar —
Hijron dostoniga erur kifoya®”.

Yozib tugallanajak dostonni hali katta sinov — mafkura imtihoni kutib
turganini bilgan adib asar Boburning o‘z Vatanini qo‘msab chekkan iztiroblari,
yurt gayg‘usi, ona diyor sog‘inchi hagida, shoir yuragiga xanjardek gadalgan
Vatan hajri doston g‘oyasi, bu — Hijron dostoni, deya asarini ihotalab go‘yadi.

Muallif fantaziyasiga ko‘ra doston syujetiga kiritilgan Husayn Boyqaro va
Bobur Mirzoning uchrashuv sahnasi orgali davrning tarixiy manzarasi, hukmron
siyosiy-ijtimoiy vaziyat shu gadar aniq va ta’sirchan talqin etilganki, bu “Kun va
tun” dostonining badily konsepsiyasiga, Xayriddin Sulton ta’kidlagandek™,
talginga tortilgan tarixiy fakt mohiyatiga (Tun — temuriylar saltanati ingirozi,
kun — temuriylar sha’n-u shavkatining barhayotligini ko‘rsata olgan Bobur va u
asos solgan imperiya) ham to‘liq mos tushgan deya olishimiz mumkin.

To‘lan Nizomning Bobur Mirzoga bag‘ishlangan dostoni hagida
adabiyotshunos Ozod Sharafiddinov shunday yozadi: “Shoir ...“Uch so‘z”
dostonini yaratdi. Dostonda To‘lan Nizom Bobur umrini boshdan oxir miridan-
sirigacha hikoya qilib berishini magsad qilib go‘ymaydi, fagat bu mag‘lubiyat va
zafarlarga, quvonch va gayg‘ularga to‘la hayotning eng muhim o‘rinlarini aks
ettirish orgali yaxlit poetik obraz yaratishga muvaffaq bo‘ladi”*’.

Darhaqgigat, garchi doston ma’lum ma’noda biografik xarakterga ega
bo‘lsa-da, biz asarda “Boburnoma” xronikasi bilan teng kechadigan voqea-
hodisalarning zohiriy tasvirini emas, balki o‘ta ziddiyatli, murakkab tagdir egasi
Bobur Mirzoning hayot zarbalari, gismat o‘yinlari-yu, “charxning jabr-u jafolari”
garshisidagi botiniy dunyosini, psixologiyasini, tuygular, kechinmalar girdobida
galgib borayotgan galb manzarasini ko‘ramiz.

“Uch so‘z” dostoni kompozitsiyasi “Boburnoma” tarhini eslatadi. Uch
mamlakat: Movarounnahr, Kobul, Hindistonda kechgan Bobur Mirzo hayotining

1> Boyqobilov B. “Kun va tun” dostoni. Manba: O‘zbeknoma. — Toshkent: Sharg, 1999. -B. 571

18 Sulton X. Hagiqgat jamoli. — Toshkent: MASHHUR — PRESS, 2023. — B. 138.

" Sharafiddinov O. Niyatim zo‘r, kasbim — yaxshilik. To‘lan Nizomning “Vatan surati” kitobiga so‘ngso‘z. —
Toshkent: G*afur G‘ulom nomidagi NMIU, 2019. — B. 355.
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eng muhim o‘rinlari dostonning uch bobiga asos bo‘lgan. “Uch so‘z” dostoni
kompozitsiyasidan g‘azal, ruboiy, bag‘ishlov, marsiyalarning joy olishi asarning
an’anaviy dostonlar kabi bir vaznda emasligini ko‘rsatadi.

To‘lan Nizom yurtdan bosh olib ketayotgan Bobur Mirzo va Baland Hisorni
bagamti qo‘yib kontrastli fonda yanada ta’sirchan badiiy effektga ham erisha
olgan. Tog* gancha baland, purviqor, yuksak bo‘lsa, uning garshisida Bobur Mirzo
zohiran o‘shancha zabun, o‘zi aytganidek, ‘“usrat martabasida”. Ammo Bobur
Mirzo ana shu turishda ham o‘zining buyuk insoniy qalbi, shu tog‘dan-da yuksak
oriyati, temuriyzoda sururi bilan baland. Doston muallifi o‘zi o‘quvchiga
yetkazmogqchi bo‘lgan fikrni topqirlik bilan til badiiyatiga ko‘chirgan.

Baland Hisor
Ey purviqgor
Poying bahor
Boshingda qor
Qoldi diyor
Qoldi diyor —

poetik gatorlar jarangida zukko kitobxon ham ko‘z, ham quloq zarofati bilan Bobur
Mirzoning umr mazmuni, e’tiqodi darajasiga ko‘tarilgan or tushunchasining gayta-
qayta ta’kidiga guvoh bo‘ladi. Bu ta’kidlar orqali adib 300 odamning minnatini
bo‘yniga olib, Ollohga tavakkul qilib, qismat yukini ortmoqlab, g‘urur, or, nomus
deya yo‘lga chiqggan Bobur Mirzoning himmati tog‘lardan-da yuksak demoqchi
bo‘ladi.

Dissertatsiya uchinchi bobining  “Lirik  she’riyatda shoh va shoir
paradigmasi, lirik fojelik va ruhoniy manzaralar tajassumi” faslida Bobur Mirzo
obrazining poetik tasviri Uyg‘un, Abdulla Oripov, Xurshid Davron hamda
Sirojiddin Sayyid kabi shoirlar lirikasi misolida tahlilga tortildi. Shu asnoda poetik
obrazga yondashuvning xos jihatlari muhim nazariy masalalar aspektida o‘rganildi.

Akademik V.Zohidovning “Boburnoma”ning 1960-yilgi nashriga yozgan
“Boburning faoliyati va adabiy-ilmiy merosi” nomli yirik so‘zboshisida shunday
fikrlar bo‘lib, ular Bobur Mirzoga nisbatan davrning siyosiy-mafkuraviy bahosini
o‘zida ifoda etganiga shohid bo‘lamiz: “Biz Boburning siyosiy, adabiy faoliyatini
butunlay qora bo‘yoqga bo‘yab yuborib, undagi ijobiy xususiyatlarni ko‘rmaslikni
goralaymiz, shuningdek, biz fagat ijobiy tomonlarini ko‘rsatib, undagi chuqur
garama-garshilikni tarixiy cheklanganlikni ko‘rmaslikni ham qoralaymiz™*.

Mana shu tariga davr siyosati va mafkurasi Bobur Mirzo shaxsiga nisbatan
shunday paradigma (yunoncha “paradigma” — misol, namuna, andaza™) gabul
gildi: Bobur Mirzoning podshoh, lashkarboshi, fotih, davlat arbobi sifatidagi
faoliyati fagat goralanishga mahkum, u hagda yozilmaydi, targ‘ib gilinmaydi.
Ammo uni ijodkor, shoir va adib sifatida madh etish, o‘rganish, tasvirlash mumkin.
Ushbu paradigma, andaza fikr sho‘ro davrida yozilgan Bobur Mirzo hagidagi
boshqa janrdagi asarlarda bo‘lgani kabi she’rlarda ham yetakchilik qgiladi. Bu jihat,
aynigsa, Uyg‘unning “Shoh Boburning emas, shoir Boburning...” satri bilan

18 Zahiriddin Muhammad Bobur. Boburnoma. — Toshkent: O¢zbekiston SSR, Fan. 1960. -B.6.
9 Coerckuii SHIUKJIONEUUECKUii ciaoBape. — M.: «CoBerckast sHuukioneaus», 1990. — C. 978.
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boshlanuvchi she’rida yaqqol ko‘zga tashlanadi. Ilk satrdayoq she’rdagi antiteza,
zidlash e’tiboringizni tortadi: shoh Bobur - shoir Bobur. Birgina shu satrning
o‘ziyoq keyingi bandlarda ham takrorlanishini hisobga olsak, she’rda lirik
tuyg‘udan ko‘ra g‘oyaviy-siyosiy agida ustunligini tasdiglaydi.

Tahlil obyektlarining keyingisi Abdulla Oripovning “Bobur” nomli she’ri
bo‘lib, mazkur she’rda ham Bobur Mirzoga nisbatan sho‘rolar mafkurasi joriy
etgan paradigma — “‘shoh emas, shoir” 0z kuchida golgan deyishimiz mumkin.

Garchi she’rda “shoh emas, shoir” paradigmasiga rioya qilingan bo‘lsa-da,
Abdulla Oripov o‘z badiiy mahoratini va iste’dod qudratini namoyish eta olgan,
ya’ni buyuk hayotiy faoliyat (imperiyaga asos solishdek muzaffariyat) va o‘Imas
obidalar yaratib ketgan ulug® Boburni shoir zimdan o‘z zamondoshlariga (gap
o‘tgan asrning 80-yillari hagida) zid go‘ymoqgda hamda ular Hazrati Boburga
nisbatan qanchalik mayda, kuchsiz ekanligini qat’ily badiiy hukm bilan
ta’kidlamoqda:

Biz shunday o‘tamiz

Ya’ni kun ko‘rib...

Maydagina kuchsiz, maydagina zo‘r.
Hayotning mana shu burjidan turib
Men Sizni o‘yladim Hazrati Bobur.

Bundagi “maydagina kuchsiz, maydagina zo‘r” qalbaki, yolg‘onlar bag‘rida
“nash’u namo” topgan sho‘ro zamonasining o‘ziga xos kinoyaviy, poetik-falsafiy
tavsifi deyish mumkin. Bandning boshidagi “Biz shunday o‘tamiz, ya’ni kun
ko‘rib...” misrasi so‘ngidagi uch nuqta “kun ko‘rib” zimmasidagi nadomat
zalvarini, kinoya kuchining nechog‘lik og‘irligidan darak beradi, zero, ‘“kun
ko‘rib”, “kun o‘tishiga mahtallik” bilan “yashamoqlik” o‘rtasidagi ma’no
ayirmasini zarofatli she’rxon oson farqlay oladi va ichdan kemirib, yemirib
boruvchi hasad-nafs balosi alohida insonlarga emas, balki butun boshli jamiyat,
tuzumlar, mafkuralar tabiatiga ham xos ekanligini anglatadi.

Xurshid Davronning Bobur Mirzoga bag‘ishlangan “Otlar yelar shiddatdan
terlab...” deb boshlanuvchi she’ri lirik gahramonning moddiylashtirilgan ruhiyati,
insoniy iztiroblari, his-tuyg‘ularining ramzlariga ko‘chgan ifodasi orgali ona yurt
bag‘ridan uzilib ketayotgan Bobur Mirzoning insoniy fojiasini lirik fojelik
darajasiga olib chiqib talgin eta olgani bilan e’tirofga loyiq.

She’rdagi lirik fojelikni yuzaga keltirgan, lirik qahramon Bobur Mirzoga
tegishli hijron, yurtdan ayro tushish, taqdir hukmi oldidagi nochorlik, ilojsizlik
kabi hissiyotlar hayotiy, ijtimoiy asosga ega.

Xurshid Davronning “Bobur” she’ri Bobur Mirzo galb tarixining badiiyatdagi
aksi. She’rning so‘nggi bandida go‘llangan muzayyan obraz — “Samargandning
minoralari” esa shoirning tengsiz badiity kashfiyoti. U shoir tafakkurida
sintezlashgan yaxlit Vatan timsoli, ayni paytda aytish mumkinki, u kontekstda
o‘quvchining didi, badiiy zavqiga qarab o‘zining bir ko‘p ma’nolarini namoyon eta
oladigan rangin timsol.

Samargand minoralarining porloq yodini zulfigor gilich kabi bir umr yuragiga
qadab yashagan Bobur Mirzo (“Minoralar emas bu falakka gasam, Qasoskor
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bobolar ketmishdir sanchib”.A.Oripov) gadami yetgan joyga umumjahon e’tirofiga
sazovor bo‘lgan temuriy madaniyatini va shu madaniyatning o‘chog‘i bo‘lgan
“baldayi mahfuza” — Samargandning chiroyini, fayz-u tarovatini, shukuhini olib
Kirdi. Zero, Bobur Mirzo fenomeni ahamiyati jihatidan Samargand minoralari bilan
bir safda turadi.

Boburshunoslikka yondosh, mustaqillik davri imkoniyatli o‘laroq keng o‘zan
bo‘ylab harakat qilayotgan boburnomashunoslik iste’dodli yozuvchi va
shoirlarimizning yangicha izlanishlari va poetik kashfiyotlarining mahsuli o‘laroq
o°ziga xos kasb etgan badiiy ijod namunalari bilan boyib bormoqda.

Aytish  mumkinki, bunday vyaratiglar, xususan, biz fikr yuritmoqchi
bo‘lganimiz Sirojiddin Sayyidning “Yuz oh, Zahiriddin Muhammad Bobur...” asari
bugungi kun o‘quvchisi bilan “Boburnoma” o‘rtasida badiiy ko‘prik. Chunki u
Bobur Mirzoning jozibali, dilbar olamiga, beqiyos yaratiq “Boburnoma”
fenomeniga yaqin kirib borishga o‘zida ehtiyoj sezadigan kitobxon uchun yo‘l
ko‘rsatuvchi mohir rahbardek go‘yo.

“Qalam va qilich” deb nomlangan to‘rtlikning yaratilishida shoirga
“Boburnoma”da Husayn Boyqaro haqidagi ma’lumot badiiy ulgi vazifasini o‘tagan
“Shujo* va mardona kishi edi. Borlar o‘zi qilich tegurubtur, balki har ma’rakada
borlar gilich tegurubtur. Temurbek naslidan hech kim ma’lum emaskim, Sulton
Husayn mirzocha qilich chopmish bo‘lg‘ay. Tab’i nazmi bor edi. Devon ham tartib
qilib edi. Taxallusi “Husayniy” edi...”

Sirojiddin Sayyid Bobur Mirzoning temuriy hukmdorlar ulug‘i — Husayn
Boygaroning ham qilichda, ham qalamdagi iqtidorini e’tirof etib bitgan bitiklaridan
muallifning o‘zining siymosiga yo‘l qidiradi.

Men galamni ohimga payvasta qildim,
G‘urbat meni, men g‘urbatni xasta qildim.
Ne g‘amlarki, falak menga ravo ko‘rdi —
Qilichim va gamchinimga dasta qildim®.

[jodkor topilmasida hijronzada shoir (“qalamni ohimga payvasta qildim”),
jahongashta fotih (“g‘urbat meni, men g‘urbatni xasta qildim”), Ollohning
taqdiriga “labbay” deb javob bergan, matonatli, kuchli shaxs (“Ne g‘amlarki, falak
menga ravo ko‘rdi — Qilichim va gamchinimga dasta qildim”) Bobur Mirzo
siymosini ko‘ramiz. Misralar qatida Temurbek naslining munosib vorisi Bobur
Mirzoning shujo® va mardona suratinigina emas, balki “yuz oh”larga makon shoir
galbi va yoniq yuragini ham his gilamiz.

Dissertatsiyaning to‘rtinchi bobida katta va o‘rta nasrda Bobur siymosining
epik tasviri muammosi “Yulduzli tunlar” hamda “Boburnoma”: giyos va talgin”
(1-fasl), “Xayriddin Sultonning “Saodat sohili” gissasida badiiy tragizm” (2-fasl)
hamda “Saodat sohili”’da tragik qahramon — Bobur Mirzo ruhoniyatining
inkishofi” (3-fasl) fasllari orgali tadqiq gilinadi.

Birinchi faslda Bobur Mirzo siymosining poetik tajassumi nuqtayi nazaridan
“Boburnoma” va “Yulduzli tunlar” asarlari qiyosan tahlilga tortiladi.

% Sayyid S. Yuz oh, Zahiriddin Muhammad Bobur. Mugaddima. — Toshkent: Ozbekiston, 2010. — B. 70.
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“Yulduzli tunlar” romani — badily asar. Asarning ilk jumlasiyoq o‘zining
badiiy ta’sirchanligi, romanda tasvirlanayotgan makon va zamon ruhini kitobxonga
birdan yugqtira olishi bilan e’tiborli. Ik jumlaning o‘ziyoq romanda tasvirlangan
olamning yaxlit bir manzarasini namoyon gilgan: “Milodiy 1494-yilning yozi.
Saraton issig‘ida Farg‘ona vodiysining osmoniga chiqgan quyuq bulutlar kun bo‘yi
havoni dim qilib turdi-yu, kechki payt birdan jala quyib berdi. Qizil tuproqli
tepaliklar orasidan o‘tib kelayotgan Quvasoy qon qo‘shib oqizilgandek qip-qizil
bo‘lib ketdi”*".

Yugqorida guvoh bo‘lganimizdek, “Yulduzli tunlar’da yoz bo‘lishiga qaramay
Farg‘ona osmoniga chiqqan quyuq bulutlar tasviri, kutilmagandagi sharros jala
gondek qgip-qizil bo‘lib ogayotgan sersuv Quvasoy roman bosh gahramoni Mirzo
Bobur umri mazmun-mohiyatidan xabar bergandek, ayni paytda bu tasvirda
osmonini gora bulut qoplagan temuriylar saltanatining giyofasi ham namoyondir.

Qahramon bilan uni qurshagan muhit, sharoit orasida munosabat deganda
vogea va xarakterlararo hayot mantigi nazarda tutiladi. Voqea va xarakter
mutanosibligi mantiq kuchini belgilaydi ham badiiy asarning poetik jihatdan
pishiqgligini ko‘rsatadi.

Ham shoh, ham shoir fitratini o‘zida jo etgan Bobur Mirzoning murakkab,
ziddiyatli obrazini yaratar ekan Pirimqul Qodirov hayotiy vogealar tasvirida,
xarakterlar inkishofida fagat oz badiiy taxayyuliga suyanib qolmaydi, fagat uning
1zmida bo‘lib hayot mantig‘ini unutib qo‘ymaydi.

Bobur Mirzo — valiahd shahzoda. Umarshayx Mirzo aytganidek: “Yosh bo‘lsa
ham sarkardalikka tayyorlanmog‘i zarur”**,

Yozuvchi Andijondagi Chorbog‘da harbiy mashg‘ulotlar paytida Bobur
Mirzoni yosh bo‘lishiga qaramay shijoatli, chapdast, hech qanday xavfni pisand
qilmay qaltis mashqlarni o‘zida bemalol sinab ko‘radigan yovqur qiyofada
ko‘rsatadi.

Ayni paytda mana bu: “Eshiklari nafis o‘ymakorlik bilan bezangan, ichidagi
oltin-kumush buyumlar ko‘zni qgamashtiradigan ko‘shkda hozir Boburni faqat bitta
xona o‘ziga tortar edi. Mudarrisning kutib o‘tirganiga garamay, Bobur yaxshi
ko‘rgan kitoblari qo‘yilgan shu xonaga burildi. Baxmal va charm mugqovalar ichida
sahifalarga bitilgan satrlarda ulug‘ shoirlarning otash nafaslari sezilib turganday
bo‘ladi. Bobur Firdavsiydan, Sa’diydan minglab baytlar yod biladi. Hozir u
Kitoblari orasidan “Xamsa™ni olar ekan, uzoq Hirotda yashayotgan Alisher
Navoiyni xayol ko‘zi bilan ko‘rib turganday bo‘1di”**~ tasvirida beg‘ubor yuragiga
she’riyat, adabiyot ishqi tushgan, kechmish zamonlarning aql-idroki mujassam
kitoblarga maftun ma’rifatli yosh, shoirtabiat Bobur Mirzoni ko‘ramiz. Aynigsa,
Alisher Navoiy surati bilan xayolan suhbatlashayotgan o‘smir Boburning
Hazratdan she’riyat tilsimining kalitini so‘rashida yozuvchi Bobur Mirzo
siymosida milliy mumtoz adabiyotimizning Navoiydan keyin ikkinchi cho‘qqisi
yetishayotganligiga ishora giladi.

2! Qodirov P. Yulduzli tunlar. Bobur. — Toshkent: Sharg, 2010. — B. 20.
22 Qodirov P. Yulduzli tunlar. Bobur. — Toshkent: Sharg, 2010. — B. 42.
% Qodirov P. Ko*rsatilgan asar. — B. 51.
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“Bobur taqdiridagi keskin burilishlar, uning ruhiy evolyutsiyasidagi
o‘zgarishlarni o‘rganish juda giyin bo‘ldi”**, — deydi P.Qodirov.

Bobur Mirzo — podshoh, mardona inson. U voqealar bayonida o‘z
his-tuyg‘ularini ko‘p ham bildiravermaydi. Pirimqul Qodirovning mahorati,
ruhshunos san’atkorligi shunda ko‘rinadiki, vogealar mohiyatiga qarab, maromiga
garab, o‘sha vaziyatga mos tasvir, ruhiy iglim, muhit yarata oladi.

12 yoshli bola Bobur. Andijon chorbog‘ida bexavotir o‘qib, qiziqarli harbiy
mashgqlar, she’riyat havasi, nosirlik ishtiyoqi bilan hayotining eng osuda, latif
damlarini yashayotgan edi. Yozuvchi Boburning bu onlarini gul deb ataydi.
Otasining o‘limi xabari, O‘ratepa, Xo‘jand, Marg‘ilonni bosib olib, Andijon
ostonasida turgan dushman tahlikasi Bobur Mirzo hayotiga quyundek yopirilib
kirib, butun o‘y-xayollarini to‘zitib yubordi, uni gangitib qo‘ydi. Tor ko‘ngilli
beklarning har biri 0°z manfaati yo‘lida vaziyatdan foydalanib qolishga tirishishar
ekan, Bobur ularning qaysi do‘st, qaysi dushman ekanligini ajratolmay qoladi.

Bobur Mirzoning jism-u jonini o‘rtayotgan bu iztiroblar, uni shubha va
gumonga solayotgan holatlarni gora bulutning yopirilib kelishiga, quyosh yuzining
to‘sishiga, oyning tutilishiga, qora bulutlar shamoliga o‘xshatar ekan, bu tasviriylik
orqali yozuvchi o‘z qahramonining qalbida kechayotgan kuchli ruhiy bosimni
kitobxonga yaqqol ko‘rsata oladi.

Dissertatsiyaning to‘rtinchi bobining ikkinchi fasli “Xayriddin Sultonning
“Saodat sohili” gissasida badiiy tragizm” deb atalib, bu faslda tragik pafos, asar
badiiyligi va obraz haqgoniyligi muammosi tadgiq etilgan.

Yozuvchi Xayriddin Sulton ijodida Bobur Mirzo obrazi alohida o‘rin tutadi.
Xayriddin Sultonning “Yo‘lbarsning tug‘ilishi”, “Oy botgan pallada”, “Panoh”,
“Tavba” kabi hikoyalari, “Boburning tushlari” badihasi, “Saodat sohili” qissasi,
“Boburiynoma” ma’rifiy tarixiy-biografik romani Bobur Mirzo mavzusi yozuvchi
ijodida muhim va mugim o‘rin tutishini ko‘rsatadi.

“Saodat sohili” qissasida Bobur Mirzo umrining so‘nggi yillari qalamga
olinganligi uchun ham tragik mohiyat asar badiiyligini, obraz haqggoniyligini
ta’minlaydigan maqbul yo‘l ekanligini bilgan muallif adashmagan.

“Saodat sohili” gissasida Bobur Mirzo obrazi muvaffaqiyatini ta’minlagan
jihat bu tragik pafosdir. Qissada o‘zining badiiy salmog‘iga ko‘ra Bobur Mirzo
obrazi bilan teng turadigan Hofiz Ko‘ykiy obrazi bor. Oy Quyoshdan nur olib,
ravshan tortib tiniglashgandek, Hofiz Ko‘ykiy Mirzo Bobur ko‘ngil olami, insoniy
va ijodiy dahosiga mos tushadigan tafakkuri, fahmi bilan unga shu’la tashlaydi,
boshdan oyoq yoritadi.

Yozuvchining asar tili borasidagi mahorati shunda ko‘rinadiki, matndagi har
bir so‘z va so‘z birikmasi bir-biriga mohirona payvandlangan. Muxtasarligi,
mo‘tabarligi, martabasiga ko‘ra o‘z o‘rnida ishlatilgan bu so‘z va so‘z
birikmalarini matndan ajratib olsak, ular shu turishda ham Bobur Mirzo
ruhoniyatiga va yozuvchining badiiy niyatiga ochqich vazifasini o‘tashiga guvoh
bo‘lamiz.

2 Adabiyot va zamon. (Maqola, adabiy o‘ylar, suhbatlar) To*plovchilar: Normatov U. va Sharopov A. — Toshkent:
Adabiyot va san’at nashriyoti, 1981. — B. 222.
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besh kunlik gunohkor umr )

dard bor — darmon yo‘q
Inon-ixtiyordan xalos > tragik portret
taxtga garam, tojga qul
Ollohgagina qul emas

~/

Qissadagi peyzaj tasviri, tabiat manzarasi, psixologik portret ham gahramon
tragizmi ifodasiga, tragik tasvirga xizmat gilgan: tuyqus shivirladi, parishon
o ‘ltirardi, og‘ir tin oldi, hasratli tovush bilan so zlardi kabi qahramonning o‘ta
dramatik holatini so‘zlar, Bobur Mirzoning ruhoniyatida kechayotgan ziddiyatli
og‘riglar, so‘ngsiz iztiroblar, kurashlarning siyratdan suratga ko‘chgan ifodasidir.
...Bobur botib borayotgan quyoshdan ko‘z uzmay o‘tirar edi’®; Ufq quyoshni oz
bag‘riga dafn etdi. Bulutlarning ko‘ksi qonga to‘ldi. Olisdagi tog‘lar unsiz faryod
chekdi®®; Besar oy ko‘kdan ma’yus termuladi’’. Bobur Mirzo ruhiyatidan o‘tkazib
berilgan bu peyzaj bir tarafdan o‘z polifunksionalligi bilan Xayriddin Sultonning
insoniy ruhoniyatini tabiat fonida mohirlik bilan suratlantira oladigan adib
ekanligini ko‘rsatsa, ikkinchi tomondan o‘quvchi fojeiylik bag‘ridagi bunday
ulug‘vor tasvirdan ta’sirlanadi.

O‘lim — tragik janrning komponentlaridan biri. Bu tipdagi asarlarda o‘zida
eng ezgu insoniy fazilatlarni jo etgan, irodali, matonatli gahramonlar hayoti o‘lim
bilan fojeiy yakun topadi.

Iste’dodli qalam sohibining mahorati shundaki, u ana shu o‘lim gatida ham
hayotni tiriklikdek gayta yarata oladi, o‘quvchida nekbin bir kayfiyat uyg‘ota
oladi. Qissada yozuvchi ana shu vazifani uddalay olgan.

“Saodat sohili” qissasida Bobur Mirzo obrazi muvaffaqiyatini ta’minlagan
jihat bu tragik pafosdir. Qissada o‘zining badiiy salmog‘iga ko‘ra Bobur Mirzo
obrazi bilan teng turadigan Hofiz Ko‘ykiy obrazi bor. Oy Quyoshdan nur olib,
ravshan tortib tiniglashgandek, Hofiz Ko‘ykiy Mirzo Bobur ko‘ngil olami, insoniy
va ijodiy dahosiga mos tushadigan tafakkuri, fahmi bilan unga shu’la tashlaydi,
boshdan oyoq yoritadi.

Qissadagi peyzaj tasviri, tabiat manzarasi, psixologik portret ham gahramon
tragizmi ifodasiga, tragik tasvirga xizmat qilgan: tuyqus shivirladi, parishon
o ‘ltirardi, og‘ir tin oldi, hasratli tovush bilan so Zlardi kabi gahramonning o‘ta
dramatik holatini so‘zlar, Bobur Mirzoning ruhoniyatida kechayotgan ziddiyatli
og‘riglar, so‘ngsiz iztiroblar, kurashlarning siyratdan suratga ko‘chgan ifodasidir.

Dissertatsiyaning so‘nggi fasli — “Saodat sohili’da tragik gahramon — Bobur
Mirzo ruhoniyatining inkishofi ” quyidagi muhim xulosalarga tayanadi:

“Saodat sohili”’da istifoda etilgan “besh kunlik gunohkor umr” iborasi
yozuvchining shunchaki badiiy topilmasi emas, balki bu ibora Bobur Mirzoning
hayotiy qarashlari, umr falsafasining talqinidir. Shuni ham ta’kidlash joizki,
Xayriddin Sulton “Saodat sohili”da nafs, kibr, munofiglikni insoniy kamolotning
zalolati, “Tengri qoshida osiy” qolishning sababi deb bilgan Bobur Mirzoning

%gulton X. Saodat sohili. Boburiynoma. — Toshkent: Sharg, 1982 — B. 326.
%Sulton X. Ko‘rsatilgan asar. — B. 327.
?’Sulton X. Ko‘rsatilgan asar. — B. 322.
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botiniy dunyosini o‘quvchiga yorginroq ko‘rsatish uchun Alisher Navoiyning
“Nasoyim ul-muhabbat” asaridan foydalanadi.

Qissa badiiy konsepsiyasi asosan Bobur Mirzo va Hofiz Ko‘ykiyning odam
va olam haqidagi falsafiy, ma’naviy, diniy va dunyoviy suhbatlari mag‘zida
ochiladi.

“Boburnoma” — Bobur Mirzoning umr Kkitobi, she’rlari esa shoir
ruhoniyatining oynasi. Bobur Mirzoning ruhoniy ko‘zgusida aks etgan ko‘ngil
istaklarini anglab yetgan Xayriddin Sulton “Saodat sohili”’da Hofiz Ko‘ykiy
obraziga Bobur Mirzo ko‘ngliga yo‘l topish, juda oz fursatda “mahrami asror”
magomiga erishishdek katta badiiy missiya yuklaydi.

“Saodat sohili”’da Xayriddin Sulton Bobur Mirzo dilidagi his-tuyg‘ular, ong-u
shuurida kechayotgan o‘y-fikrlar ogimini bu qadar izchil, gamrovli analitik
tasvirini  yaratishda, bizningcha, Bobur Mirzoning nomalariga, Xususan,
o‘g‘li — taxt vorisi Humoyunga bitgan maktubidan foydalangan.

Qissada Bobur Mirzo fojeiyligini ichdan yoritib turgan yana bir siymo borki,
bu Boboqul — Baxshiturk obrazi. Xayriddin Sulton Boboqul — Baxshiturkning
ruhiy holatini, g‘ayrishuuriy xatti-harakatlarini ham Hofiz Ko‘ykiy nazaridan
o‘tkazib, uning aql-tafakkur tarozisiga qo‘yib, o‘quvchiga taqdim qilar ekan, bu
gahramonining ham taqdir-gismati Hofiz Ko‘ykiydek orif, donishmand inson
qarashida o‘zining munosib bahosini olishiga ishonadi: “Hofiz Ko‘ykiy
devonaning poyintar-soyintar so‘zlari zamiridagi shafqatsiz hagiqatdan benihoya
hayratga tushgan edi... Devona emas, — deb o‘yladi u. — Haqqa yetgan, xolos...”*®

Demak, Boboqul — Baxshiturkni Hagga yetgan zot sifatida gissaning tragik
qahramonlari silsilasidan ayro qabul qilishimiz magsadga muvofiq bo‘ladi.

Xayriddin Sulton jazavaga tushayotgan Baxshiturkni karvonsaroy ostonasida
tasvirlash bilan o‘quvchini mushohadaga chorlaydi. Odamlarni o‘tar dunyoning
sinovlaridan ogoh etayotgan Baxshiturk obrazining mohiyati yozuvchi tomonidan
aynan karvonsaroyga yuklangan tag ma’noda teranroq ochiladi: Inson umri g‘oyat
gisqa, u safarga chigganday bu hayotga keladi, dunyo deb atalmish karvonsaroyga
bir bora qo‘nib o‘tadi va yana ketadi. Karvonsaroy (dunyo) — odamlarning tez kelib
tez ketadigan joyi, unga behad ko‘ngil qo‘yishning keragi yo‘q”, — demoqchi
bo‘ladi yozuvchi.

O‘zi va o‘zligini tamom unutgan, Vatanga qaytish istagi, unga borar yo‘llarni
yodidan chigargan, ammo galandar podshohning chog‘ir ichganda bag‘ri qon
bo‘lib aytadigan baytini shuurining gaysidir puchmog‘ida daxlsiz saqlay olgan, uni
karvonsaroy ostonasida aytib o‘tirib, odamlarni buyuk bir xatodan ogoh etish
mas’uliyatini g‘ayrishuuriy, burch gqadar bajarib yurgan Baxshiturk gissa
o‘quvchisi bahosida ham mumtozlik maqomidadir.

XULOSA

1. Badiiy adabiyotda Bobur Mirzo kabi tarixiy shaxslar obrazini yaratishga
bo‘lgan ma’naviy-ruhoniy ehtiyojning zarurati shunda ko‘rinadiki, ularning
sergirra, ibratomuz faoliyati millatimiz tarixining burilish nuqtalarini o‘zida

% Sulton X. Saodat sohili. Boburiynoma. — Toshkent: Sharg, 1982.— B. 308.
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ko‘zgudek aks ettiradi, davr manzarasining jonli, real nuqtalarini ko‘rsatib beradi,
bugungi kun o‘quvchisi uchun hayot darsligi vazifasini o‘taydi.

2. Tarixiy-adabiy manbalarda Bobur Mirzo obrazining o‘rganilishi ikKi:
1) Bobur Mirzo bilan hayotda uchrashgan, hamsuhbat bo‘lgan u bilan zamondosh
jjodkorlar asarlarida Bobur Mirzo siymosi; 2) “Boburnoma” va boshqa tarixiy
manbalar asosida yaratilgan asarlarda Bobur Mirzo siymosi, tasnifi bo‘yicha olib
borilishi tadqigning izchilligini, uzluksizligini ta’minlaydi. Adabiy-tarixiy
manbalarda Bobur Mirzoning muhorabalari, mohir lashkarboshi, adolatli hukmdor,
fotih, yangi imperiya asoschisi sifatidagi bunyodkor va yaratuvchilik giyofasi
talgin etilgan.

3. O‘tgan asr boshlarida gomusiy faoliyat olib borgan jadidlarimiz
boburshunoslikka ham e’tibor qaratdilar. Jadid ijodkorlari yaratiglarida Bobur
Mirzoning bunyodkorlik, yaratuvchilik giyofasi ochib berildi, “...adabiyot ham
san’at dunyosida teran bir qarash egasi” ekanligi asoslandi, o‘zbek xalqi o‘tmishi,
millat kechmishi, buguni va ertasi “Boburnoma” hamda uning muallifi taqdiri va
tarixi bilan chambarchas bog‘ligligi obrazli ifoda etildi.

4. Muhammad Solihning “Shayboniynoma” dostoni o‘zbek adabiyotida ilk
bor Bobur Mirzoning badiiy siymosi yaratilgan. Muallifning temuriy
hukmdorlardan noroziligi doston syujeti rivojida tendensioz xarakterning
yetakchiligini ko‘rsatib tursa-da, “Muhammad Solith Boburga haddan ortiq
muxolifona munosabatda bo‘ladi” (N.Mallayev) degan xulosaga asarning hamma
o‘rinlarida qo‘shilib bo‘lmaydi. Aynigsa, Saripul muhorabasining ba’zi o‘rinlarida,
Samarqand qamalida muallif talginida 19 yoshli zukko, ma’rifatli, xalq
qo‘llovidagi Bobur Mirzoning rahbar qiyofasi ochiladi.

5. Avtobiografik, igroriy xotira, esdalik, memuar asarlarga xos bo‘lgan
xususiyatlarni o‘zida jam etgan “Boburnoma”da muallif obrazi botiniy qatlamda
o‘quvchi ong-u shuurida xayoliy giyofada, ichki, yashirin ovoz sifatida inkishof
etilsa, Bobur Mirzoning asar voqgealariga munosabati, garashi, bahosi shoyon,
ochiqg holatdagi “men” formasi orqali bayon etilganda, bu ulkan hayot
panoramasida betinim kezib yurgan, faol uzv-mualliflar obrazi zohirda namoyon
bo‘ladi, reallashadi.

6. “Boburnoma”ning yaratuvchisi sifatida Bobur Mirzo — muallif, ham bosh
gahramon, ayni paytda roviy. Uch uzvning bir nuqtaga yigilishi asar uchun
muallif obrazini tayin etadi. “Boburnoma”dek ulkan monumental asarning
kompozitsion va konseptual yaxlitligini ta’min etib turgan bosh gahramon — Bobur
Mirzo tasvir etilayotgan vogealarning bilvosita yoki bevosita ishtirokchisi, shu
bilan birga roviysi sifatida ularni so‘zidan, tilidan, dilidan o‘tkazib ifodalaydi. Bu
esa asar strukturasining tinigligini, muayyan izchilligini, estetik ta’sirchanligini
belgilaydi.

7. Shaxsning tarixdagi o‘rni, hukmdorlarning millat rivojidagi mavgelariga
mafkuraviy yondashuv oqibatida sho‘ro davri badiiy boburshunosligida “shoh
emas, shoir” paradigmasi gabul qilindi: Bobur Mirzoning podshoh, lashkarboshi,
fotih sifatidagi faoliyati tamomila inkor etiladi, ijodkor, shoir va adib sifatida
o‘rganish, tasvirlash mumkin bo‘ladi. Ushbu paradigma sho‘ro davri badiiy
boburshunosligining umumiy qiyofasini belgilagan holda 70-yillarning oxiri,
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80-yillarning boshigacha ham sobit amal qildi.

8. Sho‘ro davri adabiyoti mahsuli bo‘lgan Uyg‘unning “Shoh Boburning
emas, shoir Boburning” she’rining ilk satridayoq: shoh Bobur - shoir Bobur yoki
Abdulla Oripovning “Bobur” she’ri badiiy strukturasida biz (dastlab men) va siz
(ya’ni Bobur) antiteza yetakchi poetik usulga aylangan. Uning mohiyatida esa
paradigma ta’siridagi shoh va shoirlik ayirmasi yotadi. Ammo shunga garamay,
Abdulla Oripov o‘z badily mahorati va iste’dod kuchi bilan Bobur Mirzoning
qudratli imperiya asoschisi, gilichda Amir Temurga, gqalamda Alisher Navoiyga
eng munosib izdosh ekanligini poetik yo‘sinda ayta olgan.

9. Oybekning “Bobur” poemasi nafagat zamonaviy dostonchiligimizda, balki
yangi o‘zbek adabiyotida Bobur Mirzo obrazi yaratilgan ilk badiiy asar. Oybek
daho ijodkor sifatida asarda shoh Boburdan, shoir Boburni ajratib bo‘lmasligini
zimdan badiiy hukm tarigasida uqtiradi. Dostonda muallif xotira prinsipiga
maksimal poetik yuk ortadi: u orqgali shoh, lashkarboshi, fotih Bobur umr yo‘lini
shoir Bobur nigohida tiklaydi. Shu orgali shoh va shoir Bobur Mirzo mukammaligi
talgin to‘kisligini ta’minlovchi jihat ekanligini tag ma’noda poetik asoslaydi.

10. Pirimqul Qodirovning “Yulduzli tunlar” romani — birinchi marta Bobur
Mirzoning ziddiyatli obrazi epik ko‘lamda tasvir etilgan keng qamrovli yirik
tarixiy-biografik roman. Talginda “tarix fantaziyasiga suyandim”, deya o‘zining
ijodiy-estetik prinsipini bayon etgan yozuvchi Bobur Mirzo obrazini yaratishda
tarixiy faktlar qurshovida qolib ketmaydi. Romanda shoh, shoir, fotih,
lashkarboshi, ota, jigar, o‘g‘il, oddiy inson — Bobur Mirzo siymosi tarixiy
hagigatga mos, ayni paytda poetik pishiq yaratilgan. Davrning ijtimoiy-siyosiy
manzarasi, bosh gahramon va uni qurshagan muhit fonida Bobur Mirzoning ruhiy
evolutsiyasi, insoniy jozibasi izchil badiiy tadqgiq etilgan.

11. Xayriddin Sultonning “Saodat sohili” qgissasida Bobur Mirzo umrining
so‘nggi yillari qalamga olinganligi uchun ham tragik pafos asar badiiyligini, obraz
haqqgoniyligini ta’minlashga to‘liq xizmat qilgan. Qissa badiiy konsepsiyasi asosan
Bobur Mirzo va Hofiz Ko‘ykiyning odam va olam haqidagi falsafiy, ma’naviy,
diniy va dunyoviy suhbatlari mag‘zida ochiladi. Bobur Mirzo shaxsining fojeligi
va ayni paytda ulug‘vorligi ham aksariyat shu suhbatlar fonida namoyon bo‘ladi.

12. Mustaqillik bergan imkoniyat tufayli milliy gadriyatlarni ulug‘lash, boy
ma’naviy merosni teranroq o‘rganish, yangicha baholash, jahon adabiyoti ilg‘or
tajribalari, an’analarini ijodiy o‘zlashtirish uchun qulay ijtimoiy-adabiy sharoit
yuzaga keldi. To‘lan Nizomning “Uch so‘z” dostoni xuddi ana shunday imkoniyat
mahsuli bo‘lgani uchun ham dostonning bu mavzudagi boshqa asarlardan farqi,
unda Bobur Mirzodek fenomenal shaxs hayotining ma’naviy-ruhiy qirralari, ma’no
olamining sirlari, bu olamda Xoja Ahror Valiy, Maxdumi A’zam Kosoniy, Xoja
Mavlonoyi Qoziy kabi ruhoniy murabbiylarning o‘rni, mavqeyi real tarixiy
vogealar asosida badiiy talgin etilgan.

13. Mustaqillik davri badiiy boburshunosligi mahsuli Sirojiddin Sayyidning
“Yuz oh, Zahiriddin Muhammad Bobur...” asarida “Boburnoma” sarhadlaridan
ko‘chgan badiiy ulgi ijodkorning o‘ziga xos fikriy kashfiyotlariga aylanib, she’r,
g‘azal, ruboly, muxammas shaklida shoir badiiy niyatiga ko‘ra qayta poetik idrok
etilgan. “Boburnoma”dan olinib turkum she’rlarga asos bo‘lgan havolalar Bobur

29



Mirzo va u yashagan davr muammolarinigina emas, balki bugungi kun
o‘quvchisini ham o‘ylantiradigan ma’naviy-axloqiy masalalarni o‘zida aks ettirar
ekan, ularni Sirojiddin Sayyid galamidagi badiiy ifodasi galblarga teranroq Kirib
boradi.

14. Insonda o‘z hayotini moziy bilan tagqoslash imkoniyati bor (A.Oripov).
Shu imkoniyatlarning a’losi — badily asar bag‘rida tarix to‘liqroq, kengroq, eng
muhimi ta’sirchanroq ochiladi. Shu ma’noda Bobur Mirzoni o‘rganish, uni
umumjahon e’tirofiga sazovor bo‘lgan shonli hayot yo‘li, noyob shaxsiyati,
gomusiy iqgtidorini badiiy asarlar bag‘ridagi saygallangan giyofasini poetik tadqiq
etish, uni davrlar adabiy-badiiy yaratiglaridagi o‘ziga xos talqinini ijodkor
pozitsiyasi, badily mahorat va wuslub doirasida o‘rganish, bugungi kun
o‘quvchisining ma’naviy-ruhiy kamolotidagi o‘rnini tayin etish
boburshunosligimizning dolzarb vazifasidir.
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BBEJEHUME (anHoTamusi Auccepranuu JokTopa Hayk (DSc))

AKTYaJIbHOCTh M BOCTPe0OOBAHHOCTH TeMbl JaHMccepTanuu. MaccoBblii
XapaKkTep XyJI0KECTBEHHOW TUTEpaTyphl, KOTOPBIH, YTO €IUHOAYIIHO MPU3HAHO B
MHUPOBOW  JIMTEPATYpPHO-TEOPETHUUYECKOM  MBICIH,  OPUOIMXKAET  OOJBIIYIO
ayJIUTOPUIO YMTATEICH K KU3HIM BEJIMKHUX JIIOJEH MPOIUIOTO, SIPKO 3HAKOMUT HX,
XYJ0)KECTBEHHO HMHTEPIPETUPYs MCTOPUIO KaXaoro Hapoaa. VmeHHO 3Ty
O0COOEHHOCTh XYAOKECTBEHHOM JMTEpAaTypbl HMEN BBHAY PYCCKUH MHUCATENb
JLH.Toncron, korma yTBEpXk’Ial, 4YTO «IMUIIET I BCex». XyHO0KECTBEHHas
MHTEPIPETaLNs KU3HU PEaTbHbIX JTUYHOCTEH MPOIUIOr0 UMEET BaXKHOE 3HAUCHHUE,
MOCKOJIbKY SIBIISIETCSI UJEHHO-ICTETUYECKUM MPOIECCOM, JEMOHCTPUPYIOITUM
JTyXOBHO-TIPOCBETUTENIBCKYIO TOTPEOHOCTh YEJIOBEKA B CAMONO3HAHUM, OCO3HAHUU
CBOMX HUCTOPUYECKUX KOpPHEW, B COXpAHEHUU palMOHAJIBLHON MPEEMCTBEHHOCTH
MEK]ly HACTOSIIIUM U OyAYIIHM.

B nwmrepatrype Bcex HapoJOB MHpPA XYAOKECTBEHHOE HCCIIEIOBAHUE
HEMOBTOPUMBIX HCTOPUYECKUX JIMYHOCTEH MPOILIOro, OXUBJEHUE (PAKTOB U3
UCTOPUYECKUX HMCTOYHHUKOB, TOHKOE MO3TH3UPOBAHHUE CKPBITHIX MOJ HOKPOBOM
BPEMEHHM [IpaM, pEAIbHBIX TpareaIuidi HE TOJIBKO OIPEAENISIOT HCTOPUKO-
MIOBECTBOBATEJILHOE MAaCTEPCTBO OTAEIBHOTIO IMHCATENs, HO W OMNPEACIISIOT
YPOBEHBb XYJI0KECTBEHHOTO MBIIUICHHS JINTEPATYpPhl TOIO WM MHOrO Hapoxaa. B
HACTOsIllEE BpeMs B  MHPOBOM  JIMTEPATYpOBEICHHH  XYJ0KECTBEHHBIE
MPOU3BEACHUS, OTPAXKAIOIIUE >KU3Hb W JICSITEIBHOCTh BEJIMKUX HMCTOPUYECKHUX
nesiTenei, HAay4YHO-3CTETUYECKasI KOHIICTIIHUS u WHTEpIIpeTalus
00I1IeueNIOBEYEeCKUX IIEHHOCTEeW M3y4aroTCs B  TOITUYECKOM  acleKTe |
pruoOpeTaoT 0COOYIO aKTYalbHOCTh B KAYECTBE IPUOPUTETHBIX KPUTEPHUEB.

Bnepsrie B Hamelr ctpaHe ¢ 19-20-X romoB MpOIUIOTO BeKa JKaIWIIbI
oOpatunii BHUMaHWe Ha OalOypoBeaeHue. HecmoTpss Ha wuaeonornyeckue
OTpaHUYCHMS, JIaBJICHUE TOTAIMTAPHOTO PEKUMA, UHTEpeC K TBopuecTBy babypa,
NOTPEOHOCTHh B €r0 OOraToM JIMTEepaTypHO-HAYYHOM HACJIeIUU HE OocliabeBaliu HU
HAa MUHYTY U moclie smoxu Jpkaauan3Ma. CoBeTckoe 0aOypoBeaeHHE MpU BCEM
TEHJICHIIMO3HOM XapaKTepe CBOEH MPUPOABI JOCTUIIO 3HAYUTEIBHBIX YCIIEXOB
Oyiaroapsi MCCIEAOBAHUSIM M KPOIOTIMBOMY CaMOOTBEPKEHHOMY TPYAYy HAIIUX
yqumng. [lepron HE3aBUCMMOCTH Jajl HOBBIM HMITYJIbC UL JajJbHEHIIErO
pazBuTHs 0abypoBeneHus. «B 1Ensx MHUPOKOro M3yYeHHUs] HAYYHO-TBOPUYECKOTO
Hacneaus 3axupuaaraa Myxammana baOypa, ero nesaTebHOCTH KaK MpaBUTENS U
MOJIKOBO/IIIA, TPOBEJICHNE HAYUYHBIX UCCIEAOBAHUNA B MEXKIyHApPOJIHOM MaciiTade
U OnyOJIMKOBaHME WX PE3yJbTaTOB, CO3/IaHME HOBBIX HAyYHBIX TPYAOB U
XYIOKECTBEHHO-TTYOIHIICTUYECKUX IPOM3BEACHHUI . SBISIOTCS BayKHEHIIIMHE
3aJlauaMu COBpEMEHHOTO 0albypoBejacHUs. B 3TOM cMbIciie B COBPEMEHHOM MHUpPE
100amu3aIMOHHBIX MPOIECCOB, TJ€ BO3pAcTaeT 3HAUYCHHE pazHOooOpazue uHPop
Malliii ¥ 3HaHUW B )KM3HU YEJIOBEKa, BOSHUKAET HEOOXOAMMOCTh Xy 105KECTBEHHON

2 Cm: Hasanov S. Zahiriddin Muhammad Bobur. — Toshkent: O¢zbekiston, 2011. — B. 19.

% TlocranoBnenue [Mpesunenra PecryOnmuku Y30ekucran ot 25 sHBapst 2023 roma Ne IMI1-20 “O mmpokxom
npazaHoBaHuu 540-1eTHs CO JHS POXKACHHUS BEJIMKOTO II03Ta U YYEHOI0, M3BECTHOTO IOCYJapCTBEHHOTO JESTENs
Saxupunauna Myxammana babypa. https://lex.uz/docs/-6371358/
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uHTeprpeTanun obpaza balOypa, mosyuuBiIero BceoOllee NpPHU3HAHHE Kak
MOTYIIECTBEHHOTO, YHHMKAJIbHOTO, HEBEPOSTHO TaJaHTJIIMBOTO YeJIoBeKa, O0IIe
NPU3HAHHOTO KJIACCUKA U UCTOPUUYECKOMN (DUTYpBI, U3YUYEHHS TIOITUYECKOTO 00pasa
ATOM (PeHOMEHAJIbHOM JIMYHOCTH Ha CTBIKE AI0X, TUTEPATYPHBIX KaHPOB.

JlaHHast quccepTanusl B ONPENEIICHHONW CTENEHU CIIYXKUT pealln3alyy 33]1ad,
ykazaHHbIXx Ykazax IIpesupenta PecnyOmuku VY306ekuctan Ne VII-158 or
12 centsiops 2023 roma “O Crparerun Y3o6ekuctan — 20307, Ne VII-5850 or
21 oxkta0ps 2019 roma “O Mepax N0 KapJAWHAIBHOMY IIOBBILIEHUIO PO U
aBTOpUTETa y30EKCKOTO s3bIKa B KayeCTBE TOCYAAapCTBEHHOTO  si3bIKa”,
nocraHoBieHusx IIpesupenta PecryOnuku VY30ekucran Ne [III1-3271 or
13 centsi6ps 2017 roga “O nmporpaMMe KOMIUIEKCHBIX MEpP O Pa3BUTHIO CUCTEMBbI
W3IaHUS. M PacClpOCTPAHEHUS KHWKHOW MPOAYKIHH, IOBBIIIEHUIO KYJIBTYpPbI
yrenus”, Ne TII1-2789 ot 17 ¢despana 2017 roga “O mepax mo AajlbHeWIIEMy
COBEpUICHCTBOBAHUIO  OpraHu3allid,  yOpaBieHUs U (PUHAHCHUPOBAHUS
HAy4YHO-UCCIIEIOBATEIHCKON PabOThI earenbHOCTH Akanemun Hayk”, NelII1-20 ot
25 suBaps 2023 roxa “O mupokom npazgHoBaHuU S540-JI€THsE CO JHS POXKIACHUS
BEJIMKOI'O 1103Ta U YYEHOT'0, U3BECTHOI'O I'OCYIaPCTBEHHOTO AeATENs 3aXUpUIAHA
Myxammana babypa”, Ykaze Kabunera MunuctpoB Pecriybnuku Y30ekuctad ot
16 despans 2018 roma Ne 124-® “O mpoBeeHUN MEKIyHAPOAHOU KOH(MEPEHITUU
Ha TeMy ‘“AKTyalbHble BOINPOCHl H3YYEHHs] U NpoHaraHjpl y30€KCKOM
KJIACCUYECKOM M COBPEMEHHOW JIMTEPAaTypbl HAa MEKIYHApOJAHOM YPOBHE U
APYTrUX HOPMATUBHO-IPABOBBIX aKTOB, KaCAIOIINUXCS JaHHOU 00JIacTH.

CooTBeTcTBHE MCCIC0BAHUI NPUOPUTETHBIM HANIPABJICHUSIM Pa3BUTHS
HAYKH M TEXHOJIOrWil pecnyOaukH. JlUCCepTauMOHHOE  UCCIENOBAaHUE
BBINIOJIHEHO B COOTBETCTBHM C MPUOPUTETHHIM HAIPaBICHUEM Pa3BUTHS HAYKU H
TexHoJoruid pecnyonuku |. «@opMupoBaHUE CUCTEMbl MHHOBAI[MOHHBIX HAECH B
COLIMAJIBHOM, IIPaBOBOM, SKOHOMHYECKOM, KYJIbTYpPHOM, ITyXOBHO-
IPOCBETUTEIbCKOM  PAa3BUTUM  HHPOPMATHU3UPOBAHHOTO obmiectBa U
JIEMOKPATUYECKOr0 IrOCY1apCTBa U IIyTH UX PEATTU3ALINI.

OG30p 3apy0eKHBIX HMCCIeIOBAHHI MmO TeMme gucceprammm .. Tema
IPOIUIOro B JUTEpaType, MHTEPIpPETALUsl HCTOPUUECKUX JIMYHOCTEH, crelu(uKa
co3faHusl 00pa3a TaKUX MHOTOTPAHHBIX BEMWYANIIMX JitoeH, kak babyp, mosTuka
o0pa30B, 00OCHOBaHHAsl HAYYHO-ICTETUYECKAasl KOHIICILHUS, CUCTEMHOE M3y4eHHUE
SHIUKIIONEANYECKON JIeaTebHOCTH babypa ocyliecTBasSeTCs B BEAYIIMX MUPOBBIX
Hay4yHbIX LEHTpax, B 4YacTHocth Kwuorckom yHuBepcutere (Snonus),
Oxcdopackom  ynuBepcutere, JloHmoHckom — yHuBepcutete  (AHIINA),
Kamudopnauiickom yausepcutetre (CILIA), YauBepcurere bpuranckoii Komym6uun
(Kanaga), Poccuiickoii akameMuu Hayk, MOCKOBCKOM TOCYJapCTBEHHOM
yuuBepcutere  (Poccus),  ynuBepcurer  xymxypusar,  CramOyiabCKOM
yHUBepcuTeTe, YHUBepcuteTe AHKapa, YnuBepcutere Komxkasnu (Typums),

3 O0630p 3apyOexHbIX HAYYHBIX HCCIEIOBAHUU BBHIMOJHEH HAa OCHOBE Celyromux caiTtos: https://www.kyoto-
u.ac.jp/en// https://www.ox.ac.uk/ // https://www.london.ac.uk/ // https://www.universityofcalifornia.edu/ //
https://www.ubc.ca// https://www.ras.ru/ [Inttps://msu.ru// https://www.cumhuriyet.edu.tr//
https://www.istanbul.edu.tr// https://www.ankara.edu.tr/// https://www.kocaeli.edu.tr/ //  https://science.gov.az/ //
https://literature.az/ // http://bsu.edu.az// / https://www.kaznu.kz/RU// https://demgi.gov.tm/ //  https://www.hgu.tj/
/I https://jagu.edu.kg//
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HamuonansHoit Axagemun Hayk AsepOaiimkana, JlutepaTypHOM HWHCTUTYTE
uMmenn Hwuszamu ['sHmkeBn, bakunckom ['ocynapcTBeHHOM —YHUBEpCUTETE
(Azepbaitmkan), KazaxckoM HallMOHAJIbHOM YHUBEpcUTeTe MMeHU Ajb-Dapadw,
HaunonanbHOM HMHCTUTYTE pyKomucer AkageMuu HayK [ypKMEHUCTaHa

(Typxmenucran), XO0KEHICKOM rOCy/IapCTBEHHOM YHHUBEPCUTETE
(TamxukucTan), Jlxanamabaackom rOCyJIapCTBEHHOM YHUBEPCUTETE
(KeIpreizcran).

Crenuduuyeckue TpeOOBaHMS K OOpalIeHHUI0 K HUCTOPHUYECKONW TeMme B
MHPOBOW JIMTEPATyPHO-TEOPETUYECKOW MBICIIHA, HCTOJIKOBAHUE HCTOPUYECKOU
JUYHOCTH, XYJI0KECTBEHHOE H300pa)K€HHE O0pa3oBOM >KM3HM HIaXxa M I03Ta,
YeJI0BEKa MHOTOTPAHHOMW JIESITEIBHOCTU B LIEJIOM, CO3/1aHHe 00pa3a UCTOPUUYECKON
AMOXH, BOIMPOCHI H300paKEHUS HCTOPUYECKON JMYHOCTH HAa YPOBHE >KHBOIO
XYyJ0’)KECTBEHHOI0 TuUma, Ouorpadwus, mnpousBeneHus balOypa, B YacTHOCTH,
“ba0yp-HaMe” H3y4YeHbl B pA3JIMYHBIX AacleKTaX W MOJYYEHBbl CIEAYIOLINe
pE3yJIbTaThl: PACKPBITHI MCUXOJIOTUS U (UI0COPUs TBOPUECTBA, MUPOBO33PEHUE
nucatenss W TNPUHIUIBL  XYJT0KECTBEHHOro oTpaxkeHus wmupa (MocKoBCKHit
rocyJapCTBeHHbIM yHUBEPCUTT, B.K0XHMHOB); pacKkpbITbl BOIPOCHI TBOPYECKHX
MOMEHTOB MHCATENSA, HCTOPUYECKOM ITO3THKH, 3CTETUYECKOIO MBIILICHUS M
JUTEPATypPHO-UCTOPUUECKOTO IpoIecca, TEOPUH AUAIOra, aBTopa U reposi, oopasa
aBropa (Cankt-IlerepOyprckuii  yHuBepcuteT, A.BecenoBckuii, M.baxTuH,
AcTpaxaHckuil rocyaapcTBeHHbI yHuBepcutTeT, HO.Ky3HeloBa); ucciiemoBaHb
npoOJeMbl  XYJOKECTBEHHOTO KOHCTPYMPOBAHUSI HCTOPUHM, HCTOPUUYECKOMN
JNEUCTBUTEIBHOCTH M XYHOKECTBEHHOW HHTEPIIPETALNHM, XYAOKECTBEHHOU
KOHLIETIIIUU JTUYHOCTU B UCTOPUUECKUX poMaHaX (MOCKOBCKUI TOCYIapCTBEHHBIN
yHuBepcUTeT U JluteparypHeii nHCTUTYT UM. Makcuma I'opekoro, I.Bunokyp,
H.)Kununa); u3yyeHa M JaHa OLIEHKA JKU3HU U TBOPUYECTBY, JIUTEPATYpHOMY M
HayyHoMy Hacneauto baOGypa (®dpaHkdypTckuii yHUBEpCHUTET MPECChl —
Annamapuc llummens, Yausepcuter Munnecotsl — C.M.bepk, CramOynbckuit
YHUBEPCHUTET U3SIIHBIX UCKycCTB — Tanmxy Opan CelixaH); U3y4eHbl BOIPOCHI
IPO3aMveCcKOro MacTEpCTBa, CO3/IaHHs XapakTepa, WHIWBUAYaJIbHOIO CTHIS B
nzoopaxxkenun babypa (Kuorckmii yHuBepcuter — DWjku MaHO, YHUBEPCUTET
Komxasmu — MynesBep Texmkan, yauepcuteT Typenkoit pecmyonuku — bunan
KOmxens, UucTuTyT urepatypbl umenn Husamu HAHA — Anmvac Yisu, Hazum
3uspaun oribl CyneliMaHoB, Kazaxckuil rocy1apcTBeHHbIN yHUBEpcUTET — Mcmam
Jlxemeiinu, Terepanckuii yHuBepcUTET — 3abuyiuia MaHcypn).

[lo Hay4dHO-TEOpETMYECKUM MpoOJieMaM, CBSI3aHHBIM C MCCIIEIOBAHUEM
y30€KCKOW  nuTeparypbl B~ MHPOBOM  JIUTEPATYPOBEACHHM,  CO3JaHUEM
NPOU3BEACHUN HAa TEMY MPOILLIOro B y30€KCKOM NUTEparype, XyI0KEeCTBEHHOU
UHTEPIIPETANEN HCTOPUYECKUX JIMYHOCTEW, BOCCO3JIAHUEM JPEBHHUX CJIOEB
WCTOPHUH, BEIYTCS MCCIECIOBAaHUS B CIEAYIOIIMX HANpPAaBICHUSX: COXPAHEHUE
HOPMBI M300paXEHHUsI B MCTOPUUYECKUX MPOU3BEICHUSIX, TAPMOHHUS BOOOpPAKEHUS
MUcaTens B Xy10)KECTBEHHOM BOCIIPUATHH MPOILIOr0, ICUXO0JIOTMYECKOr0 aHAIN3a
U TICUXOJIOTUYECKOTo oO0pa3a, HCTOpUYECKass U ICHXOJIOTUYEeCKass TapMOHUS
XYJ0)KECTBEHHON JE€HCTBUTEIBHOCTH, UCTOPUYECKAsl 3M0Xa, MOHATHE IMHCATEN,
KOMITO3HIIMSI MTPOU3BEACHUM, JMHIBOMOATUKA B OOpPAIEHWH K YKU3HU BEITUKHX
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JUYHOCTEH, YIIEAIIMX B MPOILIOE, CO3JAaHHE OOIIECTBEHHO-TIOIUTUYECKOM
XapaKTEPUCTUKU UCTOPUYECKOTO TEPHUOJA, UCCIEAYETCS] B TAKUX HAMPABICHUSX,
KaK XyZ0’)KECTBEHHOE Ha3HAUYE€HHUE MECTa NCTOPUUECKON JIMYHOCTH B HEM.

Crenenb M3y4eHHOCTH MpodJemMbl. B 3apyOexHoil u y30ekckoi nutepa
TYpOBEJIEHUN HW3Y4alOTCSd TaKU€ BONPOCHI, Kak crnenuduka XyJ0KeCTBEHHOU
UHTEPIPETALUNA UCTOPUUECKONU JIEHCTBUTEILHOCTH, MPUHIIUIBI XY05KECTBEHHOTO
UCCJIEIOBAHUSI MCTOPUH, KPUTEPUU CO3JIaHUS 00pa3a MUCTOPUUYECKON JIMYHOCTH,
TPy MHcaTensi, CBoeoOpa3re U MHOTOTPaHHOCTh €ro TajnaHTta. HecmoTps Ha To,
4TO B y30€KCKOM JMTEpaType Mpou3BeaeHus, n3o0paxkaromue oopaza babypa, He
ObUI OOBEKTAaMHU OTACILHEIX HCCICIOBAHUM HAa OCHOBE ITOCJICIOBATCILHOCTH,
ABOJIFOLIMOHU3MA, OIPEIEIICHHAs UX YacTh ObljIa MPOAHAIM3UPOBAHA B PaMKaxX TOU
VI UHOU MPOOJIEMBI.

O6pa3 baOypa BmepBble ObUT CO37JaH B KJIACCHUUECKOM JUTEpaType B
npousBereHun Myxammena Cammxa “llleiibanu-name”. B gactane uepe3
UHTEpHpeTanuio oopaza babypa Mup3sl mpociexuBaeTcs BIUSHUE JACHCTBUTEND
HOCTH 3IOXH, OOCTAaHOBKH, CUTYAaIlMOHHOW KapTUHBI, HCTOPUYECKUX YCIOBUH Ha
KU3Hb, CyIbOY ueroBeka. HecMoTpst Ha TO, UTO MacTaH CO37]aH B TEHJICHIIMO3HOM
JyXe, B HEM BbIsABIsAECTCS 00pa3 19-meTHero TUMYPHUICKOTO IlapeBUYa Kak
IPOHUIIATENILHOTO, IPOCBEIIEHHOT0, MPEINPUUMUYMUBOIO BOX[ISA, CIOCOOHOTO
BECTH HApO/I 32 COOOM.

HecoMHeHHO, n3ydyeHue Haclieaus U JMYHOCTH baOypa BOCXOIUT K 3M0OXe €ro
KU3HU, U HECMOTPS. Ha HEKOTOPBIC MEPEPBHIBBI MPOJOJDKACTCS B Pa3IUUYHBIX
(opMax ¥ HaNpaBJICHUSIX U MO CEH JIEHb.

OO6uiecTBeHHas!, MOJIUTHYECKAs, TBOpUECKas AeATENbHOCTh baOypa oTpaxeHa
B TpyAaxX Y4Y€HbIX, MO3TOB, UCTOPUKOB. Cieayer oTMEeTUTh, yTo 00pa3 babypa
OJIMIIETBOPEH, Mpexe Bcero, B camoM “‘babyp-name”. Takke, B kHuUrax “Xaduod
yc-Cusip” Xanmamupa, “Ab6nymna-name” Xaduza Tanuma anb-byxapu, “Tapuxu
Pammaun™ Mup3sr Myxammana Xaitnapa, “Mycaxup Anbs-bunan” Myxammana nbx
apaba Kararana, “My3akkupu ax6a6” Xacanxomkn Hucapn®™ m3o0paxén oOpas
maxa, MOJIKOBOIIA, 3aBOeBaTels, mo3Ta. B kiaccuuecknx obpasmax y30eKCcKoro
YCTHOTO HapOJIHOT'O UCTOPUYECKOIo 3moca, nacranax “Illaiibanuxan’ (3amucaH u3
yct  Myxammazakyna JlxomyparoBuua Ilynkana), “OitunnHop” (3amucaH U3 yCT
Kamupa baxmu PaxumoBuya) baOyp 3aHmMMaeT BaKHOE MECTO B KOHIEMIIUU
IPOU3BEICHUS KaK OJMH U3 IICHTPAJIbHBIX T€POEB.

WNuTtepec k InuTepaTypHO-HAyyHOMY Hacienuio baOypa, ero Ju4yHOCTH
HaOmonaercs u B TBopuecTBe A.ABnonu, A.®@utpara, A.Kaasipu, Uynmnana.

Cnenyer ocobo oTmeTuTh, uYTO0 DuUTpaT, 3aJI0KUBIIMKA (PYHIaMEHT
COBPEMEHHOT0 Y30€KCKOTO JIMTEPaTypOBEACHUS, TAKXKe SBISECTCI OJHUM U3
nepBbIX 0a0ypoBeoB. B MUpPOBOM JIUTEpATypOBEICHUN U UCTOPUOTPpAdUU KU3HU
HUCTOPUYECKUX JIMYHOCTEH, B YaCTHOCTH balypa, Takke IHUPOKO H3y4YaIUCh

%2 Xowumamup F. Xa6u6 yc-cussp dbu axGopu adpoau 6amap (Bamap axmu cuitpatunan xabap Gepysun aycr). dope
THIMJAH TApKUMa, MyKaamuma myamwtadnapu: W Bexkonos, XK. Xasparkynos. — Toshkent: Vi6exucron, 2013.
— 1272 6.; Hofiz Tanish al-Buxoriy. Abdullanoma. /Tarjimon: Sodiq Mirzayev. — Toshkent: Sharg, 1999. — 416 b.;
Mirzo Muhammad Haydar Ayoziy. Tarixi Rashidiy. — Toshkent: 1999. — 709 b.; Muhammadyor ibn Arab Qatag‘an.
Musaxxir al-bilod. Fors tilidan tarjima, izoh va ko‘rsatkichlar mualliflari: Ismoil Bekjonov, Dilorom Sangirova.
— Toshkent: Yangi asr avlodi, 2009. — 130 b.;
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3apyOexHbIMU yueHbIMH Y.OpckunbiM, [1.I1lapma, A.Ctunem, A.beBepumx. B
3TUX paboTax B 3HAYUTEIBLHOH Mepe wHccienoBaHa Ouorpadus babypa u ero
MeMyaphl “Ba6yp—HaMe”33. B obnactn y30€KCKOTro JHUTEpaTypOBEIACHUS, SI3bIKO
3HaHUS, UCTOPUHU U COILMOJIOTHH, B Tpylnax B.AOmymnaeBa, A.KaromoBa, b.Bamu
xo/kaeBa, B.3axmmosa, C.AzumkanoBoii, X.XacanoBa, II1.bo60x0HOBOIA,
O.Xycanb6oeBa, B.PaxmonoBa, JI.Katomoma, C.XacanoBa, P.Boxumona,
I''MyponoBa  oOcCBelIeHbl  KHW3Hb, TBOPYECTBO, JIMPUYECKOE  HACIEIUe,
OOIIIECTBEHHAS NICATCIHLHOCTD Ba6ypa34. Kpome TOro, B HcCCIEIOBaHUSIX TaKHX
yuenbix, kak H.Pacym3ona, C.XKamanos, I'.Canomon, C.Xacano, X.bosiraboes,
X.Hazaposa, X.Kynparymnaes, H.Otaxxonos, JI.Canoxu, JI.Xomxkaesa, C.Ilykyp
yinnaeBa, ®.Camumona, H.XKusnosa, A.Mo6poxumo, M.Cobupos, P.Kapumos,
T.FOnnames, 3.XonmanoBa, K.MymnaxyxkaeBa, M.AOxynnaeBa, [[.XommmoBa,
N.CynaiimonoB, J.Xa3parkynoBa, M.KamonoB u3y4eHBI Takuhe€ BOMPOCHI, KakK
npousBeacHue ‘‘badyp-Hame”, ero s3bIK, CTWJIb, JUTEPATYPHO-KPUTHYCCKUE
B3rIIs161 babypa, nepeBoanl «babyp-Hame» Ha Ipyrue sI3bIKK >

% Erskin U. Bobur Hindistonda. — Toshkent: Cho‘lpon 1995. — B. 112. Sharma L. Boburiylar saltanati. — Toshkent:
Ma’naviyat, 1998. — B. 21. Stil A.S. King-Errant. New York F.A.Stokes company publishers, 1912. — 187 p.
Beveridge, Annette Susannah (ed.). The Babur-nama in English (Memoirs of Babur). — London. 1922. — 880 p. The
History of Humayun by Gulbadanbegim. Translation by A.S.Beveridge. — London, 1902. — 144 p.

¥ AsummkanoBa C.A. TocynapctBo Babypa B KaOyne n 8 Uannu (conuansHO-3KOHOMITYECKas mouTHka badypa B
nepBoii Tpetr XVI Beka). ABropedepar auce... a1-pa uHC. Hayk. — Tamkent, 1969. — 60 c¢.; Hasanov H. Zahiriddin
Muhammad Bobur va uning geografik merosi. Geog. fan. nomz...diss. — Toshkent, 1968. — 228 b.; Bobojonova
Sh.Sh. Zahiriddin Muhammad Boburning ijtimoiy-axlogiy garashlari. Fal. fan. nomz...diss. — Toshkent, 2002. — 165
b.; Husanboyev O.O. Zahiriddin Muhammad Boburning siyosiy va huqugiy garashlari. Yur. fan. nomz... diss. —
Toshkent, 2006. — 132 b.; Abdullayev V. Bobur va uning zamondoshlari ijodini o‘rganish masalalari. — Samargand:
SamDU, 1983.; Rahmonov V. Zahiriddin Muhammad ismi hagida //Til va adabiyot ta’limi, 2000. Ne 6.; Qayumov
L. Bobur. 3-4 sonlar. — Toshkent: Sharg yulduzi, 1983.; Hasanov S. Zahiriddin Muhammad Bobur. — Toshkent:
Sharg, 2002.; Vohidov R. Biz bilgan va bilmagan Bobur. — Toshkent: Ma’naviyat, 1999.; Murodov, G*. “Yulduzli
tunlar” romanida badiiy kodlar // BuxDU ilmiy axborotlari. —Ne 1. — Buxoro, 2000. 23-27-b.

* Jamolov S. “Bobirnoma”ning badiiy xususiyatlari. Filol. fan. nomz...diss. avtoref. — Toshkent, 1961. — 36 6.;
XacanoB C. Tpakrar babypa 06 apyse. Aproped. aucc. kaua. dumon. nayk. — Toshkent: dan, 1972. // CamI'V.
Cnmcok pa0. aBT. 5 Ha3B.; AramkanoB H. XynoskecTBeHHBIN IIepeBOJl M HAYYHOE KOMMEHTHPOBAHHUE: HA MaTepuale
nepeBooB «babypuame». [ucc. kaum... ¢uia. Hayk. — Tamkent, 1978. —156 c.; Hazapoa X. CHHTaKCHUYCCKHIi
cTpoii s3bika «babypHame» 3axupunanHa Myxammena baOypa: nucc. nokropa ¢ui. Hayk. — Tamkent, 1979. — 380
¢.; Qudratullayev H. “Boburnoma”ning adabiy-tarixiy va uslubiy tahlili: Filol.fan. d-ri...diss. — Toshkent, 1998. —
342 b.; Xomkaesa JIY. IlpoGieMbl MepeBOAa: XapakTep, CTHIb W HHTeprnperanus Tekcra «baGypHamey
JIUTEPATyPOBEIUCCKUAN acrieKT. ABToped. auce...kaua. Gui. Hayk. — Auamxkan, 1985, — 28 c.; Ilykypymiaesa C.
Boccosnanne xynoxecTBeHHOTo cBoeoOpasus «babypHame» B ero anriuickux nepesonax [English] ([x.JIelinena,
V.Opckuna u A.beBepumxk). ABroped. mmcc..kaHn. ¢ui. Hayk. —Tamkent, 1989. — 22 c.; Cammumosa O.
Jlekcukorpaduyeckne 1 TeKCTOJIOIMYECKUE XapaKTepucTHKN «Bocrouno-Tiopkckoro cioBapsi» [lasen ne Kypreitna
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b.; Ibrohimov A.P. “Boburnoma”dagi hindcha so‘zlar tadqiqi. Filol. fan. nomz...diss. avtoref. — Toshkent, 2001. —
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(Leyden, Erskin, Beverij va Tekston tarjimalarining giyosiy tahlili asosida). Filol. fan. nomz...diss. — Toshkent,
2002. — 132 b.; Karimov R. “Boburnoma”dagi she’rlar xorijiy tarjimalarining qiyosiy tahlili. Filol. fan. nomz...diss.
— Toshkent, 2003. — 133 b.; Yuldashev T.Q. Navoiy va Boburning islom farzlariga bag‘ishlangan asarlaridagi
shar’iy atamalarining lisoniy tahlili. Filol. fan. nomz...diss. avtoref. — Toshkent, 2003. Xolmanova Z.T.
“Boburnoma” leksikasi tadqiqi. Filol.fan. d-ri...diss. avtoref. — Toshkent, 2009. — 325 b.; Mullaxo‘jayeva K. Baxt
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CBs3b THCCEPTALMOHHOIO UCCJIEA0BAHUA € IUIAHAMHU HAYYHO-HCCJIEI0BA
TeJbCKOH PadoThl BbICHIEr0 Y4eOHOI0 3aBeleHHsl, B KOTOPOM BbINOJIHEHA
puccepranms. JluccepTallMOHHOE HCCIEAOBAaHUE BBINIOJHEHO COTJIACHO IUIaHY
HAy4YHO-UCCIEIOBATENbCKUX padoT J[>KHU3aKCKOTO TOCyAapCTBEHHOTO MEIaroru
YECKOro YHHMBEPCUTETa Ha TeMy “Y30eKckas JUTeparypa, UCTOPHS KPUTHUKU U
BOIIPOCHI Xy0KECTBEHHOI'O0 MacTepCcTBa.

Hear wuccieqoBaHusl 3aKIIOYAETCs B BBISABICHHMM B MOITUYECKOU
MOCIICZIOBATEILHOCTH  XYJOKECTBEHHOM HHTepnperanuu obpaza babypa B
y30€KCKON JMTepaTrype, ONpENeeHUH BEAYLIIUMX TEHACHUMH B MOAXOJE K
JUYHOCTH IMaxa W mnodta balOypa B pa3Hble 3M0XM M HUX BIHSIHUE Ha
MHTEPIIPETAINI0, 0O0OCHOBAaHUHU COBEPIICHCTBA co3/laHus oOpa3a babypa mnuinb
Onarozaps 1eI0CTHOCTH TOJIKOBAaHUS 00pa3a maxa u mosTa.

3agaum uccie10BaHUA:

PacKpbITh  COLIMAIBHYID  XapaKTEpUCTHKY  HCTOPUYECKOrO  MEPHOJA,
nzo0paxeHHoro B jgactaHe “lllefibanu-Hame”, aBTOPCKYIO KOHICIIHIO U
IPOTUBOPEUYMBYIO MHTEpIpeTannio obpaza badypa B mpous3BeeHUAX, CO3JaHHBIX
HAa OCHOBE HaOJIOJIEHUS MPOCBETUTEIHCKON WHTEPHPETALUU KU3ZHU U JCSATENb
HocTH babypa B UCTOPUKO-TUTEPATYPHBIX UICTOUYHUKAX;

BBISIBUTH €JIMHCTBO aBTOpa M TJIABHOro repost B (opmMupoBaHuu oOpasza
aBTopa B “balOyp-Hame”, MeMyapHBIM XapakTep MPOU3BEICHUS, MOBECTBOBATEI
BHYIO POJIb TJIABHOT'O Ie€posi, BHEIIHUE U BHYTPEHHbBIE YEPThI 00pa3a aBTopa;

OCBEIICHUE JHMPO-3MHYECKON TPaKTOBKM o00Opa3a baOypa B coBpeMeHHOM
dMOCe, a TakKe TapMOHUU JIMPUYECKOM TParMyHOCTH, IYIIEBHBIX KapTUH B
n300pakeHnH BHYyTpeHHero Mmupa babypa B mo33un; pacKpeITHE OJHOCTOPOHHOCTH
B co3gaHuu oOpaza baOypa B y30€KCKOW COBETCKOW JIMTEpaType, BIUSHUS
BEyIIUX TEHACHIMI B MHTEpHpeTanuu odpasza badypa B nupruyeckoi no33uu;

OCBEILIEHUE MacCTepCTBa XYJ0’KECTBEHHOTO H300pakKeHHs MHCATENs MyTeM
CpPaBHUTEIBHOTO U3y4YeHHUS ‘3Be3NHbIX Houel’ u “ba0yp-Hame” Ha OCHOBE
HAOJIIOICHUI SMUYECKUX W300pakeHuil obpaza babOypa B Oomnbioil u cpemHeit
pos3e;

000CHOBaHUE TOTO, YTO B pacckaze Xawnpuanuna Cynrana “beper cuactes”
Tparudeckasi CyTb — 3TO ONTUMAJIbHBIN CIOCOO OOecrneueHus: Xy 0KeCTBEHHOCTH
MPOU3BEIICHUS, MPABAUBOCTA oO0Opa3a, yJadyHO BHIOPAaHHOE aBTOPOM CPEICTBO
M300pa’KeHUs.

O0bexTOM MCcaeqOBaHUSI OTOOpaHbl Takue TMPOU3BENEHUS Y30E€KCKOH
nutepatypbl, kKak: «babypuame»  3axupupauna Myxammana — baOypa,
«I1laritbannname» Myxammazna Canuxa, «baObyp» AiiOeka, mosmbl «JleHb 1 HOUBY
bapora baiikabsinoBa, «Tpu crnoBa» Tynana Huzama, oO6pasiibl U3 JTUPUUYECKUX
npousBeaeHul Yiryna, Aoaysmisl Apunoa, Xypmuaa JlaBpona, CupamxuainHa
Caitnna u noBectb «beper cuactbs» Xalipuaauna CynraHa.

IIpenmeTom mccieIOBAHUSA SIBISIFOTCS WM3YYEHHE 3MOXHU, CPEIbl, MO3UIUU
TBOpPIIa B TpakTOBKe oOpasza Mup3a babypa, omnpeneneHue mTyXOBHO-

160 b.; Kamolov I. Tarixiy-badiiy manbalarda Bobur obrazi talginiga biografik yondashuv. Filol.fan.b.fals.dok.
...diss. — Qarshi —2022. — 147 b.
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MPOCBETUTENBCKUX, JTUTEPATYPHO-ICTETUUECKUX OCHOB, Ha KOTOpPBIE OMHPAIOTCA
aBTOPBI, BBISIBICHUE MCTOUYHUKOB, N3YYEHHE BOIPOCOB XYI0KECTBEHHOIO0 00pasa,
MacTepCTBa CO3JaHus XapakTepa.

MeTtoabl ucciaenoBanus. B nuccepranuu Mcnonb30BaHbl Ouorpaduyeckuid,
rePMEHEBTUYECKUN, CPABHUTEIHLHO-UCTOPUUYECKUNA METOJbI, METOJbI COIMOJIOTH
YECKOT'0, ICUXOJOTUYECKOTO M CTATHYECKOI0 aHAIN3a.

HayuyHnasi HOBU3HA HCCJIEIOBAHMS 3aKITIOYACTCS B CIEIYIOUIEM:

MpeIoKeHa cleayromas kiaccudukanus wu3ydeHus obOpasa babypa B
HCTOPUKO-TTUTEPATYPHBIX HCTOYHUKax: 1. OOpa3 baOypa B mpou3BeOeHUSAX €ro
COBPEMEHHHUKOB, C KOTOPBIMH BCTpedalics u obmascs cam badyp; 2. Obpa3 babypa
B NIPOU3BENICHUAX, CO3AHHBIX HA OCHOBE «balyp-Hame» U IPyrux UCTOPUUECKHUX
HMCTOYHUKOB, KOTOpBIE OOECHEUMBAIOT MOCIEI0BATEIBHOCTh, MPEEMCTBEHHOCTD
MPOBEJICHUS HCCIIETOBAHNS;

obocHoBaHO, uTO0 B odmnoce Myxammana Camuxa «llleiibanu-name»
PEATUCTUYHO PACKPBIBACTCS JCHUCTBUTEIBHOCTh JTAHHOW AIOXH, BIUSHUE DIIOXH,
OKpY>Karollleld cpeibl, MICTOPUUYECKUX YCIOBUN Ha JKM3Hb YEJIOBEKa, HECMOTPS Ha
IPEIB34TOE OTHOIICHHE aBTOpa K IMpaBUTEISIM-TUMYpPHJIaM, B TPaKTOBKE 0Opasa
babypa aBTOp, Kak XyJOKHHUK-PEAJIUCT CaM TOTO HE OCO3HaBasi BBIHYXKJIEH ObLI
3areyarieTh ¥ MOJOXKUTENbHbIE CTOPOHBI baldypa;

J0Ka3aHO, 4YTO B pPE3yJIbTaT€ COBETCKOI'O MOBEPXHOCTHOTO IMOAXO0/a K POJIH
JUYHOCTH B UCTOPHH, B YACTHOCTH, UCTOJIKOBAHUIO BIUSHUS 11aXa, MPAaBUTENS Ha
pa3BUTHE HapoJia, B TpakToBKe 0Opa3a babypa Bo3HMKIIA cXeMaTHUYHAs MMapajurMa
“moaT, a HE MPABUTEND

packpbiTo, uTo B «babyp-Hame» 00pa3 aBTOpa HAOMIOMACTCS HE TOJBKO B
aBTOPCKOM <I», HO M BBISIBIIETCSI B CKPBITBIX CJIOSIX KaK BUPTYaJbHOE SIBICHUE, €TO
MOJICO3HAHUE, BOCHPUATHE, TOJIOC, B3TJISABI M OTHOIIEHHE IMPOCIC)KUBACTCS BO
BCEX CTPYKTYPHBIX DJIEMEHTaX MPOU3BEACHMUS;

u3yuyeHa mnoBecTh «beper cuacTes» € TOYKU 3pEHUs] MPOOJIEMBbl XYHOMKECT
BEHHOT'O Tparu3Ma, OIpeleeHa Pojb TEOPETUUYECKOrOo MOHATUS «TParuyeckoro
BOCIIPUSATHS» B Psily Tparu3Ma Teposi, DIOXH, aBTOpPa, OCBEIIEH JTyXOBHO-
POCBETUTENbCKUI 00pa3 babypa kak Tparnueckoro reposi.

IIpakTnyeckue pe3yabTaThl HCCAEAOBAHUS 3aKITI0UYAIOTCS B CIEAYIOLIEM:

pe3ynbTaThl  MCCIEAOBAHUA  3HAKOMAT C  OCHOBHBIM  COJEp>KaHUEM
XYIOKECTBEH HBIX TMPOW3BENCHUNH B Y30€KCKOW JaHMTepaType, MOCBSIICHHBIX
XYyJI0)KECTBEHHOM MHTeprperanuu oopaza baOypa, a Takxke 000CHOBAHO BIMSHUE
BeIYIINX TEHACHIIUNA TOTO BPEMEHU Ha U3JI0KEHHE U N300pakeHrne COOBITHIA;

Ha OCHOBE AaHAJM30B YKa3aHO, YTO MCKYCCTBEHHAs Mapaaurma “moi3T, a He
max’’, IPUMEHSBIIAsACA B OTHOIIEHUHU JIMYHOCTU baOypa B nmuTepaType COBETCKOTO
nepruoia, OTPHUIATENIbHO TOBIHUSUIO HA COBEPUICHCTBO o0Opa3a W TpuBeNa K
HCKaKEHUIO UCTOPUUECKOM, U, B CBOIO OUEPE/lb, XYA0KECTBEHHON MPaB/IbI;

00OCHOBaHO, YTO HAIIMOHAJIBHOE CAaMOCO3HAHME, JyXOBHAas MOTPEOHOCTH B
M3YYEHUW BKJIaJa BEJIMKUX MPEIKOB B pa3BUTHE Hapoja OOyCIOBHIM H300pa
*KeHue oopaza baOypa B caMbIX pa3iIMYHBIX )KaHPAX, PACKPHITA CTETICHh TAPMOHUHT
XYZ0>KECTBEHHOTO HW300paKeHUsI U HCTOPUYECKOM AEUCTBUTEIBHOCTH B €ro
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JUPUYECKUX, JIMPO-IMMUUECKUX, SIMUUECKUX HCTOJKOBAHUSIX €ro o0pas3a, CTEIeHb
COOTBETCTBHUS JIOTUKU XapaKTepa U JJOTUKH peabHOM JKU3HMU;

PaCKpBITHl TEOPETUYECKHE OCHOBBI M300paxkeHusi oOpasza aBTopa B “balyp-
HaMe” MEMyapHOTro KaHpa, OCBeIlleH 00pa3 aBTopa-Teposi-pacckazunka badypa;

000CHOBaHO, YTO peleniusi J00ro TParudyeckoro MpPOU3BEIACHUS,
UCCIIEIyEMOTO B paMKax MpoOJEeMbl XYyI0XKECTBEHHOIO Tparu3ma, OMpelessieT
HaJIMYME TpParuyeckoM Mepleniuu, 4YTO TOKa3aHO Ha MpUMEpEe Tparuvyeckou
cyas0b1 baGypa 1 cCOmyTCTBYIOIIMX €My T'epOeB B aHAIIM3UPYEMOM paccKase.

JlocTOBEPHOCTL Pe3yJIbTATOB HCCIAECAOBAHMS OIPEICISIETCS CTaThIMH,
OMyOIMKOBAaHHBIMU B 3apyOeKHBIX M PECIMyOJMKAHCKHX HAYYHBIX J>KypHAJIax,
JIOKJIaIaMH, IPOYUTAHHBIMU Ha HAYYHO-TCOPETUICCKUX KOH(PEPECHITUIX, OIyOIUKO
BaHHBIMU TE3UCAMU U MOHOTpadUsIMH, CHCTEMHBIM HAYYHBIM IOJIXOJ0M K OOBEK
Ty W TOPEAMETY HUCCIEIOBAHUS U COOTBETCTBUEM HCIOJIb3yEeMON METOI0JI0TUN
IEN UCCIEA0OBAHUS, UCIIOIb30BAHUEM TMEPBUYHBIX M JJOCTOBEPHBIX HCTOYHHKOB,
JI0KA3aTeNIbCTB BHEJIPEHUEM B TPAKTUKY TEOPETUUYECKUX B3IJISIOB, PEIICHUN U
3aKJIIOYEHUH, OTBEPKICHUEM PE3YIbTaTOB YIIOTHOMOYEHHBIMH CTPYKTYPaMHU.

Hayuynass M npakTuyeckasi 3HAYMMOCTH Pe3yJIbTATOB MCCJIEA0BAHUS.
Haydnast 3HauMMOCTh pe3yJbTAaTOB MCCIEJOBAHUS 3aKIIOYaeTcs B TOM, 4YTO B
IPOU3BEACHUSIX Y30EKCKOM IuTepaTypsbl ¢ oOpazoM babypa ornpeseneHsl BeayIue
NPUHIUIBI, XapaKTepHbIE [JIs Ka)XJO0ro MEepHoJia, PacKpbhiTa JTOMUHHUPYIOIIAs
MO3UIMSL TIapaAurMbl “TOAT, a HE IIax~ B WHTEpHpeTanuu, 000CHOBaHBI 00pa3
aBTopa B “babyp-Hame” M ero BHYTPEHHETO W BHEUIHETO MUpa, XyJA0KECTBEHHbIC
WHTEPIPETAIMA HM3yYCeHBl B COOTHECEHWHW HWCTOPHYECKOTO (pakTa W BBIMBICIA,
ANUYECKOTO M TCUXOJOTHYECKOr0 M300paKE€HUs, B paMKax MpoOJeM BEAYLIErO
nagoca M COBPEMEHHOCTH, BIIEPBbICE CHUCTEMHO HAy4YHO MPOAHATU3UPOBAHbI
JUTEpPaTypHBIX HMCTOYHUKOB B Yy30€KCKOM sHTeparype c obOpazom balypa,
CHEJIaHHbIE BBIBOJBI CIOCOOCTBYIOT HACBHIIIEHUIO CYIIECTBYIONIUX HAy4HO-
TEOPETUYECKUX AaCTEeKTOB JIUTEpaTyphl, CBA3aHHBIX C CO3JaHUEeM oOpasza
UCTOPUYECKOU JINYHOCTH.

[IpakTuueckass 3HAYMMOCTH pE3YJIbTATOB KCCICIOBAHUS 3aKIIOYaeTCs B
U3Y4YeHUHU UHTepIpeTanun oopa3a babypa y30ekckoit murepaType Ha CThIKE DI0X,
BBISIBICHUN Ha TMPUMEPE XYJI0KECTBEHHBIX MPOU3BEJCHUN €ro HEMOBTOPHUMOTO
TeHUS, IPOSIBIISAIONIETOCS B TIIyOOKOM TapMOHUM CO CBOEH AMOXON U OKPYKEHHUEM,
OMpEeaENIOmEN TyXOBHO-ITPOCBETUTEIBCKYI0 3HAYMMOCTh 3TOTO HEMOBTOPUMOTO
dbeHoMeHa IS BCEX BPEMEH; TEOPETUYECKHWE BBIBOJBI, 3aKIIOUEHUS] W
PEKOMEHIaINH, MOJTYUYCHHBIE C ITOM IEJIbI0 B PE3YJIbTAaTe BBISBICHUS COIIMATBHBIX
BO3MOXHOCTEM M XYyJOXKECTBEHHO-ICTETHUECKUX (PAKTOpPOB B pa3pe3e 3MOX
CIOCOOCTBYIOT CO3JJaHUIO0 HCCJICIOBAaHUM, YYCOHUKOB W Y4€OHBIX TMOCOOMM IO
UCTOPUU  y30€KCKOW  JINTEpaTyphl, TEOPUU  JIUTEPATYPHI,  JIUTEpAType
HAIMOHAIBHOTO BO3POKICHUSI.

Bueapenue pe3yabTaToB HcciaeaoBanus. Ha ocHOBe HayYHBIX PE3yNIbTAaTOB,
MOJIYYCHHBIX B pe3yjibTaTe aHaiu3a XyJ0KECTBEHHOW WHTEpPNpeTalud |
sBorOITMK o0pasa babypa Mup3sl B y30eKkcKoit iutepaType:

kinaccupukanus u3ydeHuss obOpasa babypa B HMCTOpPHUKO-THUTEpaTypHBIX
HMCTOYHHKAX, a UMEHHO: 1. O0pa3 baOypa B mpou3BeIeHHSIX €r0 COBPEMEHHHUKOB, C
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KOTOPBIMU BCcTpeyancs u obmancs cam badyp; 2. O6pa3 babypa B mpousBeneHusx,
CO3/IaHHBIX Ha OCHOBE «babyp-HaMe» U IPYruX UCTOPUYECKUX UCTOUHUKOB, KOTOP
ple  00ecrneuyMBarOT  IOCJIEJOBATEIbHOCTh, MPEEMCTBEHHOCTh  IPOBEACHUS
UCCIIEIOBaHMSI, PEKOMEH/IAllY U HAay4YHbI€ HOBLIECTBA IO ITOBOJY HCIOJIb30BaHUs
3TOW  Kilaccupukaumm g obecriedyeHUs €€ MOCJIEeNOBaTeIbHOCTH U
HENPEPBIBHOCTH HUCIOJB30BaHbl I pealv3allMi  3a7ad  (yHIaMEHTAJIbHOTO
npoekta Ne F-7-13 na Ttemy “@DyHIaMEHTAbHOE WCCIEIOBAaHUE HMCTOPHUU
JUTEPATYPOBEACHHS ’, BBIIOJHEHHOTO B HanmoHanbHOM YHHBEpCHUTETE Y30E€KHC
TaHa, a IpUBEIEHHBIC BBIIIE PEKOMEHIAIIMN OTPakeHbI B paboTax, OMyOJIMKOBaH
HBIX B pamkax ganHHoro mnpoekrta (CmpaBka Ne 04/11-8103 HammonampHOTO
yHHBepcuTeTa Y30ekucrtaHa uMeHn Mupso Yayroeka ot 2 oktsaops 2024 roga).
BHenpeHnue pe3ysbTaToB HE TOJBKO 3HAKOMSAT HAC C OCHOBHBIM COJIEpKaHUEM
XYJ0)KECTBEHHBIX  MPOU3BEACHUN  y30€KCKOM  JuTeparype, MOCBAIIEHHBIX
XYZ0KECTBEHHOW HMHTeprpeTauun obOpa3a babypa, HO U ciayXaT 0OOCHOBaHHIO
BIMSHUSL Ha HMHTEPHpPETALUI0 M H300pakeHHWE BEAYIIMX TEHIEHIUI SI0XHU, B
KOTOPOM OHM OBLIIM CO3/1aHBl;

HAy4YHO-TEOPETUYECKUE 3aKIIOYEHUS O TOM, 4TO B 3roce Myxammana Canmxa
«Illeiibanu-HaMe» pPEATUCTUYHO PACKPBIBAECTCA IEHCTBUTENBHOCTh TOM 3IOXH,
BIMSIHUE D3II0XM, OKPYXKAIOIIEH Cpelpl, HCTOPUYECKHUX YCIOBHM Ha JKU3Hb
YeJIOBEKa, HECMOTPsI Ha MPEIB3ATOE OTHOLIEHWE aBTOpa K IPABUTEISIM-
TUMYypHJIaM, B TPAKTOBKe 00pa3a baOypa aBTOp, KaK XyJA0XKHUK-PEATUCT CaM TOTrO
HE OCO3HaBas BBIHYKJEH ObLI 3amedaryieTh U MOJOKHUTENbHbIE CTOPOHBI baOypa
MCIIOJIb30BaHbl B PEAIM3aLNN ITPUKIIATHOIO MHHOBAIIMOHHOTO NpoekTa “Co3naHue
MEXIYHAPOJAHONW HAYyYHO-3JIEKTPOHHON Tiat@opMbl 0a0ypoBeeHus”, BBIIOJIHEH
Horo Bo wucnonHenue nyHkta 10 IlocranoBnenus Ilpesunenta PecmyOnnku
V36ekuctan Ne [1K-20 “O mmpokom npa3aHoBanuu 540-1€THsI BEIUKOTO MO3Ta U
YYEHOI'0, BBIIAIOLIETOCS TOCYIApCTBEHHOIO AesTens 3axupuaauHa Myxammana
babypa” (CmpaBka Ne BF-31 MexnynapoaHoro obmectseHHoro ¢onaa “badyp”
ot 7 okTs0ps 2024 rona). B pesynbTaTe oboraiieH TeopeTUKo-QpyHIaMeHTaTbHbBIN
paszen miIaTgopMbl, MOBBIIIEHO KAayeCTBO pecypca 3JIEKTPOHHBIX Hay4YHBIX
PECYPCOB TSI TTOJIB30BATEIICH;

BaYKHBIC 3aKIJIIOUCHUS O TOM, uTO B «babyp-Hame» o0pa3 aBTopa HaOIOaeTCS
HE TOJBKO B ABTOPCKOM «s1», HO U KPOETCS CKPBITBIX CIOSIX KaK BHPTyaJbHOE
SBJICHHE, €r0 MOICO3HAHUE, BOCIIPUSITHE, IOJI0C, B3IJISIbI U OTHOILIEHUE MPOCIIEKU
BaeTCAd BO BCEX CTPYKTYPHBIX D3JIEMEHTax MPOU3BENCHUS HCIOIb30BAHbBI IS
NOJTrOTOBKA NepeAaun Jxu3zakckoi obiacTHOM TenepannokomMmnanuu “Cyoxugam”
(Y1po), tpancnupoBanHoro 21 ¢espans 2024 roga, npu opraHu3alMi CEMUHApa
Ha TeMy ‘BaxupupauH Myxamman babyp u JDkuzak”. Takxke BbICKa3aHbI
000CHOBaHHbIE Hay4yHbI€ OOOOLIEHUS O TOM, YTO OJaropojue U BEJIUKOIYIINE
babypa, »xwuBmiero no npuniuiy “/lenait no6po BcemMy mupy”’, HabItOmMaeTCs HE
TOJILKO Ha MpUMEpPE OTIENIbHBIX JIMI, HO U B MaciuTtabax KeHTOB, 00yiacTel, 4To
MoATBepKaaeTcs JaHHbIME U3 “baldyp-name” (CrpaBka Ne 199/13-10 J>xuzakckoi
obnactHo¥ Tenepaauokommannu Y3MTPK ot 29 aBrycra 2024 roma). HoBbie
naHHble, (AKThl M B3IJISIABI, BBISBICHHBIE B pe3yJbTaTe HAy4YHBIX aHAJINU30B,
MOCIYKUJM JonojgHeHuto Tembl “ba0yp Mups3a u Jlxu3ak”, 000CHO BaHHOMY
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pa3perieHuIo CIOPHBIX MOMEHTOB IO 3TOMY BOTPOCY, TOBBIIICHUIO YPOBHS
nepenay, NOCBSIICHHBIX UICTOPUYECKON TEMaTHKE;

HAyYHO-JIUTEPATYpPHBIE 3aKIIOYEHUSI O BO3HUKHOBEHUU MAPAIUTMbl “TIOAT, a
HE TpaBuUTENb U JOMHUHHPOBAHHWE TEHJEHIIMO3HOTO HACTPOCHHS B peE3yibTaTe
COBETCKOIO MOJXO0JIa K POJM JUYHOCTH B HUCTOPUHM, B YACTHOCTHU, TOJIKOBAHHUIO
BJIIMSIHUSA 111aXa, MPAaBUTEII HA pa3BUTUE HAPO/ia LeJeHANPAIEHHO UCII0JIb30BaHbI B
COCTABJICHHM IIporpamM MeporpusiTuil “0a0ypoBeneHus’, pa3pabOTKe IJIaHOB
MO3THYCCKUX  BedepoB  “Jlkm3akckue  Bedepa”  (“Jizzax  ogshomlari),
auTepaTypHoro kpyxkka “Bosabl Canrzopa” (“Sangzor mavjlari’), npoBeneHHbIC
Jlxu3zakckuM obnacTtHbIM oTaenoMm Coro3a nucareneid Y30ekucrana (CrpaBka No
12 Jxu3akckoro oOmactHoro otnaena Coro3a mucareneid Y30ekucrana ot 27
asrycta 2024 roma). B pe3yinbraTe 3HAYUTENBHO JOMOJHEHBI 3HAHUS U
MIPEACTABIICHUS] WIECHOB KpyxKa “Bosbl CaHrzopa” o Mepax M TEOPETHUYECKHUX
TpeOOBAHMUSIX K CO3JIaHUI0 00pa3a MCTOPUYECKON JIMYHOCTU B XYJIOKECTBEHHOU
JTUTEPATYypE.

AnpoGauusi pe3yJbTAaTOB HCCIAeAOBaHUs. Pe3ynbTarel HcCClen0BaHUA
oOcyxnenbl Ha 13 HaydyHO-IpaKTHYECKUX KOH(MEpEeHIMAX, B TOM 4YHCIEe Ha 6
MEXIYHAPOJIHBIX U 7 peCIyOIMKAaHCKUX KOH(DEPEHIIUIX.

I[yoankanusi pe3yabTaToB HcciaenoBanms. [lo Teme auccepranuu
OMmy0IMKOBaHO 25 Hay4dHBIX padoT, u3 Hux 1 MoHorpadwus, 1 6pourtopa, 10 crareit
B HAy4YHBIX JKypHajaX, B YaCTHOCTH, | CTaThsi B 3apyOekHOM M 9 craredd B
pecnyOIMKaHCKUX XKypHanax, pekoMeHnoBaHHbIX BAK PecniyOnuku Y30ekucran
K IMyOJIMKAITMA OCHOBHBIX PE3yJbTAaTOB JOKTOPCKHUX JUCCEPTAIIHM.

Crpykrypa u 00beM auccepraumu. J[uccepramusi COCTOUT W3 BBEICHUS,
YyeThlpex rjaB, oxBarTbiBaromumx 10 pa3zmenoB, oOLIMX 3aKIIOUEHHM M CIHCKa
HCITONIB30BaHHOM IuTepaTyphl. OOt 006EM aucceprammu — 260 cTpaHwmil.

OCHOBHOE COJEPXAHUE JUCCEPTALIUUA

Bo BBemeHum O0O0OOCHOBaHBI aKTyaJbHOCTh W BOCTPEOOBAHHOCTH TEMBI
JCCepTallK, OCBEILEHBI Lelb U 33Jaud, OObEKT, IMPEeaMET, HayyHas HOBHU3HA U
IOpaKTHYECKass 3HAYUMOCTb HCCJEIOBAaHUS, PACKPBIThI HAay4YHO-TPAaKTHUYECKast
3HaYUMOCTb IOJIyYE€HHBIX Pe3yJbTaTOB, MpHUBEACHA HH(OpMalMs O BHEIPEHUU
pe3yNbTaTOB HCCIENOBAaHUS, MyOJUKAllMU Ppe3ylbTaToOB, a TaKXKe O CTPYKType
JTUCCEPTALINH.

[lepBas rnaBa nuccepranuu HasbiBaeTcs «IIpocBeTHTE/IbLCKOE TOJIKOBAHUE
U HccJieJ0BaHHe UCTOPUYECKOH JUYHOCTH» U OXxBaThiBaeT 3 paszzgena. Ilepbiit
paszen TMOCBALIEH HccaeAoBaHUI0 oOpa3a baOypa B HMCTOPUKO-IHTEpaTypPHBIX
UCTOYHUKAX, TJE€ PacCKphIBAETCS CYyTh TE€Mbl Ha MPUMEpE MOCIEI0BATEILHOCTH
AMOX Y MPOU3BEJEHUM, CO3/IAHHBIX B Pa3HBIX PETHOHAX.

B wMupoBoil u y30ekckoil nuTeparype, B JUTEpPaTypOBEACHUH H3y4YEHUE
’KU3HEHHOTO0 MYTH M TBopyecTBa babypa HauMHAETCs CO BPEMEH €ro XHU3HU U
IIPOJIOJIKAETCSA 110 HACTOAILEE BPEMSL.

«Cnenyer mnpu3HaTh YTO, OBUIM ONpPENENIEHHBIE TOJbl, OIPEACICHHbIE
nepuoibl, KOrJa OHO ocja0eBalio WM €ro MNPOM3BEACHHS TOJKOBAJIM HHAUe,
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OLICHUBAJIX OAHOCTOPOHHO. M TO 3TO B mociieqHee CTOJETUE, HA CBOEH POJUHE, U
U OTNpEAETeHHBIX ycnoBusax» «K coxalleHui0, HUTUIMCTUYECKOE OTHOILIEHUS K
JUYHOCTU M TBOpuUecTBY babypa mpopoikanoch M B HaKaHyHE HE3aBHCHUMOCTHU
PecniyOnuku»™* «Ho ucTopusi CBUAETENBCTBYET O TOM, UTO 3a IMOCJEIHUE TSATh
CTOJIETUH HE OBLJIO BPEMEHH, KOT/Ia OH OCTABAJICA BHE IOJIS 3PEHUS] MBICIUTEIIS-
mupa. Ecim cobparh KHHMIM, HamvcaHHble O HEM, TMOSBUTCS TOJIHOLICHHAS
6ubIHOTeKa ”, — IUIIeT nuteparypoes beraimn Kacumos.

Hctounuku o balGype, B KOTOPBIX CO37aH €r0 UCTOPHUKO-XYA0KECTBEHHBIN
o0pa3, MOXHO KJIaCCU(PHUITMPOBATH CIAEAYIOIMIUM 00pa3oM:

1. O6pa3 babypa B mpoM3BEACHUSX €r0 COBPEMEHHHMKOB, C KOTOPBIMU OH
BCTpEYaJICS B )KU3HU U O0IIAJICS.

2. O6pa3 balypa B npousBeeHUSIX, OCHOBaHHBIX Ha «babyp-Hame» u Apyrux
HUCTOPUYECKUX UCTOYHUKAX.

B Tpetheit wacTu npousBeneHus XoHaaMmupa «XaOub yc-cusipy pacckasbiBa
etTcsi o boprOe babypa cHavana ¢ BHyTpEHHUMH Bparamu, a 3aTe€M C «OTBITHBIM U
BUJaBIIMM BubD» llleiibanrxanom, BIIOTh IO TOTO, KaK B OTYASTHUM OH MOKHUHYI
Magepannaxp u 3axBatuil KaOyn. B aToMm paznesne Takke OCBElaeTcs MOJIUTUKO-
conuaiibHas jaesTenbHocTh babypa Mup3sl B iepuoa ¢ 1504 mo 1524 rox, xorga
oH nokopuia Kaoy.

Myxamman Xaiigap Mup3sa Jlyriat Obl1 MOTUTHYECKUM JESTENeM, TTOJIKOBO/T
1IeM, UICTOPUKOM M MO3TOM, COUMHSIBIIIMM CBOU MPOU3BEACHUS MO/ MCEBJOHUMOM
Aézu. Ero xaura «Tapuxu Pammnn», co3gannas B 1543—1546 ropapl, cunrtaercs
MIPOU3BEAECHUEM, OCHOBATEIBHO OCBEIIAOIIMM HCTOpHi0 LleHTpansHON A3un
XV-XVI BekoB. OAHUM U3 IIEHHBIX AaCMEKTOB ATOM pPabOTHI SBISETCS TO, UTO
“Tapuxu Pammau” sBiseTcs OYEHb IIEHHBIM HMCTOYHMKOM HWHGOpMALUM s
BOCCTAHOB JICHUH YTEPSIHHBIX (parmMeHToB “badyp-Hame.

38-as cTpanuia «XymaroH-HaMe» nocssiieHa badypy, cama ['ynbamanberum
B 3TOM pa3jielie CBOEro MPpOoU3BeIeHus 0oJblle cchliaeTest Ha «babyp-Hamey.

Bocriomunanusa ['ynbGamanGerum, coObITHs, KOTOpbIE OHa BUjela U ObLia
HEMOCPEICTBEHHBIM YYaCTHUKOM: Tiepee3n rapema babOypa u3z Kabyna B Arpy,
KU3Hb TEMYPUJICKMX IApHIl, YKpBIBIIUXCA B JnomMe babypa, ero cemeiiHoe
OKpYXKEHHEe, COOBITHE >KEPTBOBAHMSI CBOEH JKM3HBIO pajau CIIACCHHS ChIHA
NpUOOPETAIOT HAYyYHO-NPOCBETUTEIHCKOE 3HAYEHHE M B HEKOTOPOM CMBICIE
nononHsoT “badyp-name”.

[Ipoussenenne Xacanxomxu Hucopu “My3zakkupu ax0060” (“Bocriomunanus
npy3ei”), co3ganHoe B 1566 roxay, BrepBble Mo3HakoMuiio CpeaHiow A3uio ¢
TBOpuecTBOM babypa u 6a0ypuaoB. LlennocTs «My3akkupu ax600» 3aKirodaeTcs
B TOM, YTO B HEM pPaCKpBIBAETCS HE TOJHKO TBOPYECKUU 0Opa3, YEIOBEUECKHIA
o6k babypa u 6a0ypuI0B, HO M €ro ToCyJdapCTBEHHAs JIEATECIIbHOCTh, B3TJISIbI
Ha CTpaHy.

[IpousBenenue “Mycaxxup anb-Ounan”’ (‘“3aBoeBanue cTpan”) Myxammania
nOH Apaba Kararana HammucaHo Ha TIEPCHICKOM SI3bIKE, B HEM H3JIOKEH 3axBaT

% Qosimov B. Uyg‘ongan millat ma’rifati. — Toshkent: Ma’naviyat, 2011. — B. 113.; Kasimov U. Adabiy-estetik
tafakkur: Alisher Navai, Abdulla Qodiriy, Abdulla Qahhor, Tog‘ay Murod. — T., 2023. — B. 11.
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babypom Camapkanma Bo BTOpOH pa3, Bce moapoOHocTn CapuIryabCKOW OWTBBI,
mectumecsiyHon ocansl Camapkanna [lleiitbannxanom, neranu nepemupus. Kpome
TOTO, B MPOU3BEICHUU OoJiee MOAPOOHO OMUCAHBI COOBITHUSI TPEThEW MOMBITKU
3aBoeBaHusi Camapkanga baOypom, Tspkenble MOCHEACTBUS OUTBBI MpU 03€pe
Manuk ¢ YoaiigyniaxaHoMm.

[loBecTBOBaHME B TyaBe O mnoxoje maxa babypa na ['mccap, moBTOpHOM
3aBOeBaHMM MaBepaHHaxpa U BTOPUYHOM OTCTYIUICHUHU B KHUTE “AOmysuia-Hame”
Xaduza Tanuma byxapu maroT HaMm CBEIEHUS O TOW YacTH HCTOPHUH, KOTOpas
octaércs HesicHOH B «balOyp-Hamey.

AGnypayd dutpar — oAWH HKATUACKAX MUCATENCH, MHOTOKPATHO OOpaIian
muiics K JurepaTypHoMy Hacienuto baOypa. B Oomee uwem 10
HAyYHO-HCCIEIOBAaTENIbCKUX padoTax, mocobusx Durpata OTPaKEHO €ro
OoTHOLIeHWE K TBOopuecTBY babypa Mup3el. B ero yueOHuke “IIpaBuna
mutepatypsl. [locobue st yuureneit u mooutenent murepatypsl” (1926) Bnepsbie
B y30€KCKOM JIMTEpa TYPOBEIEHUN HOBOM AIIOXU NpUBEJIEHBI cBelleHUs 0 babype u
€ro TBop4ecTBe, B xpectomatuu “Obpasisl y30ekckoi muteparypsl” (T. 1, 1928.),
BIIEpBbIE B Y30€KHCTaHE OIMyOJIMKOBaHA B TpaHcauTepauuud pasnen “Unmus”
“ba0ypa-Hame”.

B nureparypHom Hacneauu YylnmaHa HET CHEUNUATIbHBIX HCCIEIOBaHUMH,
CBSI3aHHBIX UMEHHO ¢ TBOpuecTBOM babypa. B ctathe “Benukuii unauen” aBTop,
ONKCBHIBAsI TBOPUECKHUE CTHIIM psAsia y30eKcKux Aestenent, nuuer: “Hasowu, JlroTdwu,
Boiikapa, Maipa0, o1MHaKOBO, OAMHAKOBO, OJJMHAKOBO. J[yIlIa UIleT HHOE, YTO-TO
HoBoe”. Kak BuanM, cpeau nepeuuciaeHHblx HeT umeHu baOypa. Ha camom nere,
HE YIIOMHHAHHUE CPEJIM HUX €ro UMEHHU MOKa3bIBaeT 0co00e oTHOIIeHHe YyinaHa K
TBOpUecTBY babypa.

[log BnusHuem ctunsa “babyp-name” AOnymna Kazablpm onuceiBaeT Bce
YepThl JIUYHOCTU ATabeKa, JTaKOHUYHO, B TO K€ BpeMs SPKO MEPeaaeT YUTATEIIO
€ro yeyoBeueckoe J0cToMHCTBO. Mynpsiii FOcy(hOexk Xamku B cBOei MiIaMeHHOM
peuu BCIIOMHMHAET ‘‘TAaKMX IeHueB, Kak Tumyp KyparaH, Takux 3aBoeBarelei, Kak
Mupza baObyp”. BCE 5T0 CBHIETENBCTBYET O CHUMIIATUM W TPUBEPKEHHOCTH
nountanuu Kanpipu “babyp-name™u ero aBropa.

AGnymna ABnoHu B cBoeM mpousBenenun “IlyremiectBue B Adranuctan”
paccka3pIBacT O TBOPUYECTBE, MHOTOTpaHHOU nesteabHocTH babypa B KaOyie, a
Takxke o caje “boru Haspysu™.

B XIX Beke B AHrimu U AMEpUKE HAUYMHAKOT AKTUBHO M3Yy4aTh >KU3Hb U
TBOpuecTBO baOypa. [loa BiausHUEM MI0IOTBOPHOU NearenbHOCTH balOypa 3aman
HbI€ BOCTOKOBE[bl, MHUCATENM CTaJIM MUCATh HAy4YHbIE, HAYYHO-TOMYJSPHBIE WU
XyJ0’KeCTBEHHbIE npou3Benenus o baOype u 0abypunax. B yactHoCTH, B KHUTaX
“Anmmxanckuid napesuu” (®.Broptie), “badyp — turp” (X.Jlam0), “Co3unarens
mecTHaamaroro Beka” (B.PamOypk), “babyp: mepBwiii MOHTOJIBCKUI UMITEpaTOP
Nunun” (A. Y. Karxa), “babyp—3aBoeBatens Uaaun” (P.I'paBens), “MonHrombcKO0e
HamectBue ¢ cesepa’ (A.Pysepdopn), “babyp — maxmatHbeiii KOpoJib”
(A. Mannaxusip) baOyp, a  TPEUMYIIECTBEHHO TMPEACTaBICH KaK BEIMUKHIMA
MIPaBUTENb, B CHITy 3TOT0 OOJIbIIIE BHUMAHUS YAENAETCs ClIeHaM CpaKeHUU U OUTB.
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Bo BTopom pasznene “ConmanbHasi XapaKTEePUCTHKA 3MOXH U aBTOPCKAasl
koHuenuusi B nacrade “llleiioanu-name” uccienyercs snoc “lllelibanu-name”
Myxammana Canuxa.

ITo 3ambicny aBTOpa “llleitbanu-Hame”, “XapakTepucTHKa XaHa™ JaHa yKe B
3arosnioBke. Croxker nacrana “llleii0aHu-HaMe”, HAMUCAHHOTO B (pOpME MECHEBH,
OCTpOEH Ha OOphOE 3a TPOH MEXIy MIeOaHuIaMU U TUMYpPUAAMHU, KOHQIUKT
POU3BEJCHUSI TAaK)Ke€ B 3HAYMTEJIBHOW CTENEHU CBsI3aH ¢ OOpbOOM ATHX JBYX
JTMHACTHUH 3a BJIACTh.

“Ileiibann-HaMe” — KPYNHBIA JacTaH, cocTosmmii u3 76 riaB. OCHOBHbIE
coOBITHA 3M0ca MpeacTaBieHbl B 60 riaBax. ABTOp ONMHMCHIBAET KPOBOIMPOIUTHEIE
BOMHBI MEeXy IIeibanunamMu u tuMmypuaamMu B 1499 u 1506-romax, ctpaganus u
OencTBUsT BO BpeMs OCajabl, IOCTUTIIME TMPOCTOM HApoA B pe3yJbTaTe
HETpeKpallaomuxcss BOWH. MOXHO cKa3aTb, 4YTO O3THU 00pa3bl CBOeH
KU3HEHHOCTBIO, PEAIMCTUYHOCTBIO TOBBICHIN HJIEWHOE, TyXOBHO-IIPOCBETUTEID
CKO€ 3HaYEHUE ITPOU3BEICHUS.

Pemenne wumama u mokpoButenas cBoero BpeMeHu llleiibanu-xaHa
OKOHYATEJIbHO IIOKOHYUTh C TOCIHOACTBOM TuMypuznoB B MasepaHHaxpe,
XopacaHe u 000CHOBaTh HOBOE rocyaapctBo — auHactuto llleitbanunos, nenu u
NEUCTBHAS Ha OSTOM IIyTH BIIOJIHE COOTBETCTBOBAIM uUHTepecam Myxammana
Canuxa, KOTOpbIN ObUT B 00U€ HA TUMYpPUIOB.

B menom, HETOBOJNBCTBO aBTOpa HA MPOTSKEHUU BCErO JACTaHA HAIOMKHUIIO
CBOH OTIIEYATOK U Ha ero o0pa3 UCTOPUKA M YUaCTHUKA COOBITUH.

OgHuM M3 BaXXHEUIIMX XYHOKEeCTBEHHbIX mpueMoB B “lleiibanu-name”
ABJISIETCS KOHTPACTHOE M300pAKEHUE COOBITUH. “OTOT METOH CIYXUT MJis
PAacKpHITHS CYTH COOBITHII, O0Opa30B M XapakTepoB, uX KoH(IHKTa®”,
— yTBepKAaeT qureparyposen Haran Maiaes.

Myxamman Canux mnpotuBornocTtapisier onucanue I[llelibanu-xaHa 1enou
AMHACTUU TUMYPHUAOB, UCHIOJIb3Ysl HIMEHHO METOJ] KOHTpacTa B U300pakaHue:

Shayboniyxon — Temuriylar
1) Niyati shar’aga ziynat bermoq 1) Shar’din yo‘q alarga parvo
Ahli islomga quvvat bermog. “— | Shar’ so‘zini demaslar aslo.
2) Ittifog andavu din-u imon 2) Bul jamoatki, ko‘rarsen holo
Zarbi shamshir-u namoz-u qur’on. “— | Tana-tirno bila boshlab g‘avgo.
3) Boda ichmoq sari bo‘lmas moyil 3) Ichadurlar kecha-kunduz Boda
Bir zamon ishidin ermas g‘ofil. *“— | Din-u imon soridin ozoda.
4) Fitnaning o‘tini so‘ndirgan ul 4) Bir-biri birla muxolif borcha
Kimki sarkash, ani ko‘ndirgan ul. Bir-biridan taqi xoyif borcha.

C momomipl0 3TOW KapTUHBI, CO3MaHHOW Omarojapsi mpuéma KOHTPACTa,
Myxammaza Canux xoueT yOeauTh untarene, yto tonbko llleiibann-xan noctoux
IIpeCcToa, U MPOPOYECKH 3asABIIAET O CBOEH IMO3ULINHN:

Mulk u olmasa kim olg‘usidir?
Barcha ofoq ango qolg‘usidir.

(Komy kax ne emy oocmanemcs 20cy0apcmeo, 8echb ceem 00CMAaHemcs emy).

¥ Mallayev N. O‘zbek adabiyoti tarixi. — Toshkent: Kafolat print company, 2021. — B. 507.
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Myxamman Canux — 4YenoBeK, KOTOPBIA OOJBIIYI0O YacTh CBOEH >KU3HH
IPOBEJI PSAOM C MpaBUTEISIMUA. B ATOM IuUIaHe, HECMOTPSI Ha CBOE OKPYXKEHUE,
yOeXJeHUs TOTO BPEMEHHM, OH MPEJCTAaeT Kak MHcarellb C OINPEeeTICHHbIMU
COIIMAIbHO-TIOJIMTUYECKUMH  B3TJISiIaMU, C COOCTBEHHBIMU YOEKICHUAMH B
BOIIPOCAX TOCYAAPCTBEHHOIO YIIPABJICHHUS.

B nocnegHem pazgene | rmaBel HCClieqyeTCsl BIMSHUE HCTOPUYECKHUX
00CTOSITENICTB HAa XU3Hb U CyIb0y 4YelloBeKa Ha NpPHUMEpPE MPOTUBOPEUUBOTO
oOpaza baOypa. Ha KOHKpeTHBIX mNpuUMepax J0Ka3aHO, YTO aBTOp NpeAacTcs
TEHJICHIIMO3HOCTH TIpH onmcanuu obpasa babypa. B wactHocTH, aeiictBus babypa,
KOTOPBIM TMOKUHYJ KPENOCTh W OTIPaBWIICA MPOTUBOCTOATH Bpary, Myxamman
Canux OlleHUBAET CIEIYIOIIUM 00pazoM:

Solibon gal’asin o°zi chiqti,
Alami davlatin o°zi yiqti®®,

CroBo ‘“cam” B MEpBOM CTPOKE JAEMOHCTPUPYET HE3aBUCUMOCTb, MOYKHO
CKa3aTh, B HEKOTOPOM CMBICIIe, XpaOpocTh U cMenocTh balypa. [ToGexneHHbIi
o0Opa3 baOypa B KOHIlE cpa)keHUs MpPHU OMHUCAHUM MOApoOHOCcTel CapuIlyibCKON
outBel Myxammaz Canux OMUCHIBACT CICTYIOIIMM 00pa3oM:

Bobur 0°z tug‘ini tashlab qochti,
Boburiylarg‘a ne gullar ochti®.

Crnenyet otmMeTuTh, yT0o Myxammas Canux, 3aMHTEpPECOBAaHHBIN B TOM, YTOOBI
MpEeJCTaBUTh MOOEKICHHBIM 00pa3 balypa, ero oT4asHHOE COCTOSIHHUE Kak
MOpaKEeHUE, MaJIeHHe BCETr0 LAapCTBa, €AMHUYHYIO CHITY, OCMEIUBIIYIO BHICTYTUTh
npotus [lelibann-xaHa, ¢ yBepeHHOCTbIO Ha3bIBAaET 0a0ypHUIaAMH.

Ha camom niene 3to ObUIO MpU3HAHWE B Ka4e€CTBE JTOCTOMHOIO MPOTHMBHHKA
meiibanuaam mosoaoro OeccrpamHoro 19-nerHero napesuya baOypa, KOTOpbId
M0 TMpaBy MNPETEHJCHAOBAJ Ha TPOH, 3a OJHY HOYb Bcero ¢ 240 moapMu
nepexBaTWI U3 pyK Bpara cepALeBHHY HapcTBa Tumypu1oB — ctoauy CaMapkaHs
Bcero, u omapamui 3tuM [llelibannxana, KOTOPBIM MOKa3aj, YTO SIBISETCS €ro
VCTUHHBIM BJIAJIBIKOM, KOTOPBIA, HECMOTPSI HAa MOPAXKEHUE, YMYIPUIICS IIPOPBATCS
CKBO3b OTpAJl JOBEPEHHOIO0 BOCHAYaJIbHUKAa XaHa — Maxmyzna Cynrana Bo Bpems
KpoBaBoro cpaxenus y Capumyns, ¥ KOTOpPBIM THaJCS 3a BparoM 10 Camoro
Hleitbann-xaHa, U 3acTajl BpacIulOX HAYaJIbHHUKOB; TaKXe 3TO OBLJIO NMPU3HAHUEM
TOro, 4ro Ha cueHe ucropuu Typana XVI Beka mnosBunace HOBas MOJOas,
OTBa)XHAsl CHJIA.

Bropas rinasa “Oo6pa3 aBropa B «badyp-Hame» MOCBSAIIEH WCCIEIOBAHUIO
0o0beKTa Halllero uccienoBanusa — oopaza baOypa ¢ Touku 3peHust oopasza aBTopa B
ero kuure «Baxoey.

B nepBom pasznene riaBbl, o3arjaBieHHOM Kak «lI'epoii-nmoBecTBoBaTe/lb B
”Bba0yp-Hame» M aBTOpPCcKoe «S», HCCIeyeTcs MPOSIBIEHUE aBTOPCKOro «f» B
aBTOOMOrpaMUecKUX MEMYapHBIX MPOU3BEIECHUSAX, OTHOLICHHE K JCHCTBUTEND
HOCTU TMOBecTBoBaTelnsi-aBTopa. «babyp-Hame» — 3TO Mpou3BeACHHE, KOTOPOE

% Solih M. Shayboniynoma. — Toshkent: Adabiyot va san’at nashriyoti, 1989. — B. 74
% Solih M. Shayboniynoma. — B. 75.

46



JEUCTBUTEIHLHO TITyOOKO OTPaKaeT HECPABHEHHOE MOATUIECKOE MBINIJICHUE, TOUKY
3peHus ero cosnuarens. AHTTMACKUN HUCTOPUK DJIb(UHCTOH CBSI3bIBAECT MPUUUHY
BCEMHUPHOTO TpU3HAHUSI MPOU3BENCHUS C 00pa3oM aBTopa. ABTOP MPABUIBHO
PE3IOMUPYET, UTO «..SPKUH XapakTep MNPUIACT MPOU3BEICHUIO HaUOOJBIIYIO
IPUBJICKATEIBHOCTH.

N3BecTHO, UTO B TakMX MPOM3BEICHUSIX MEMYapHOTO >KaHpa, kak «balyp-
HaMe», pacCcKa3bIBaIOTCSI BOCIIOMUHAHUSI aBTOpPa O COOBITHSX MPOIUIOro, B KOTOP
BIX CaM HEMOCPEACTBEHHO Y4yacTBOBaJ, BOOYHMIO YBHUJEN TIJja3amu, ObUI
cBUAeTeNeM. ABTOP — MEMyapucT, U, O€3yCIOBHO, OH IOBECTBYET HE BCIO
HWCTOPHUIO LEIUKOM, a NEpeaaéT B MPOU3BEACHHUM JIMIIb ONPEACIEHHBIE CTOPOHBI
HUCTOPHUH, KOTOPBIC OH BHJEI CaM WA PacKpbul IJisi ce0si, 00CTOATEIhCTBA,
KOTOpPBIC MOBJIUSIN HA HETO. «Kak )KUBOU CBUIETENb COOBITH, MOATBEPKAAIOITUN
peaTbHOCTh U JJOCTOBEPHOCTH U300PAKEHUI U OPraHU3YIOMINN UX, OJJTHOBPEMEHHO
CTAHOBUTCSI U CYOBEKTOM U OOBEKTOM H300pa)keHus. JTa YepTa SPKO IMPOSIBIIS
eTcsi B aBTOOMOTpadUuUecKHX, BOCIIOMUHAHUSIX-UCIIOBEAHUAX, MEMYapHBIX
IIPOM3BEICHISX .

B “babyp-name”, BoOpaBmiemMm B ce0d uepThl aBTOOHOTrpaUUECKHX,
MEMYapHBIX IPOU3BEICHUI, BOCTIOMUHAHUII-UCIIOBEIaHH, TOBECTBOBATEIb-TEPO
TaKXe OTpa)kaeT U aBTopckoe “A”.

B «babyp-name» baOyp kak HENOCPEeICTBEHHBIM WU OIOCPEIOBAHHBIN
YYaCTHUK U300pa)xaeT COOBITHS, KOTOPbIE OH BHUEN, O KOTOPBHIX OH CIBIIIAT WA
Mepexun caM. OTO 00ecneYrBaeT MPOYHOCTh CTPYKTYPhI, KOMIIO3UIIMOHHYIO
MTOCJIEA0BATEIBHOCTD U LETOCTHOCTD ITPOU3BEICHUSI.

N36panne babypom ¢dopmbl muanora-oomenus “Dedimki” (S ckazan),
“Dedilarki” (Onm ckazanu) B mepenade mnoapoOHocTeld coObiTHs KapHOH He
TOJIBKO MOKa3bIBAET CI0KHOOCTh CUTYyallMM aBTOPa U APAMATUYHOCTb MOJIOKEHUS,
HO W SIPKO JIEMOHCTPUPYET OOIIECTBEHHO-TIOJIUTUYECKHUE, JIMYHOCTHBIC YEPThI
oOpaza aBTopa-babypa. Crnemgyer takxke oTMeTuTh, uTo B “babyp-nHame” mbl eie
yoenumcs, dro balOyp I0CTOWHBIM TMocieaoBaTedb THMypHJIOB HE TOJBKO B
BOCHHOM JI€JIE, HO U B CTPOUTEIBCTBE BECOMBIX COOPYKECHUM.

Coznmarens «baOyp-nHame» Hamucan ero kak aBtop. «babOyp-name»
— MemyapHoe npousBenenue. Kak yrsepxaan cam balyp: “Bce, 4T0 MOXKHO OBLIO
Hamucarh, HamMcaja, BCE, YTO CJABIIIHO chibimai, noptopsur” (C. 210). B astux
cinoBax baGypa Mup3sl ecTb HaMEK Ha aBTOPCKOE MpPaBO B CO3JaHUE MPOMU3BE
nenusi. CrienoBaTeNnbHO, aBTOP BBIOMpaeT HE BCE COOBITHS MO TOPANKY, a Te,
KOTOpbIE€ OH CYHMTAeT JOCTOMHBIMU YIOMSHYThb, @ CaM YyYacTBYeT B HHX Kak
IJIaBHBIN Tepoi. Eciu enMHCTBO aBTOpa M IJIaBHOTO Ieposi co3AaeT o0pas aBTopa,
MeMyapHbIi  xapaktep “balOyp-Hame” Takxe OmnpelnensieT BEpPXOBEHCTBO U
MIPUBUJIETUS IOBECTBOBATEISI TJIABHOTO T€POS.

Bropoii pasgen BTOpPOM TIJaBbl HCCIEAYETCS B aACHEKTE SIUYECKOTO
BOIUIONIEHUST 00pasa aBTopa B “baldyp-HaMe» B BUIMMBIX U CKPBITBIX IIACTaX.

“ Nosirov O°. Tjodkor shaxs, badiiy uslub, avtor obrazi. — Toshkent: Fan, 1980. — B. 183.
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Kaxngoe u3 coObiTHii, n300pax€HHOE B OTPOMHON >KM3HEHHOW CIIEHE
“balyp-HamMe”, TaK:Ke UMEET CBOM CIOJKET, KOMITO3UIIMIO. ITU COOBITHUS CBA3BIBAIOT
MeX Ty co0oi 00pa3 rimaBHOro repos babypa Mup3si.

Bu olam aro ajab alamlar ko‘rdum,

Olam elidin turfa sitamlar ko‘rdum,

Har kim bu “Vaqoye’’ni o‘qur, bilgaykim,
Ne ranj-u ne mehnat-u ne g‘amlar ko‘rdum .

29 ¢¢ 99 ¢ 29 ¢, 99 ¢

baOyp, ucnsIThIBarOIUN “cTpafgaHus”’, “ropectu’’, “mumeHus’, “tpyn’, “ram-
neyanb’, 3HAKOMS YHTATENsIM JIPYTUX, OJHOBPEMEHHO IMPOSBISIET M CBOIO
WHIUBUYyAIBHOCTh. ECIHM 3TO CaMOBBIpAKEHHUE PEATU3yeTCsl HENOCPEICTBEHHO
yepes “A”, o0pasys 3puMyI0 4acTb oOpasa aBTopa, MHOT/AAa MMOATUYECKUM 3JIEMEHT,
MpUBJIEKAOINA B CTpyKType “badyp-Hame” popmupyer CKphIThIi IuiacT oOpas3a
aBTOpa Kak ‘‘co3upaTrenss M IEpPBOOTKPBIBATENS PA3IUYHBIX SMOLMOHAIBHO-
MBICTHTEIBHBIX 3HAYCHHH M CEMAHTHYSCKHX IUIACTOB' ™ B  BHPTYaIbHOM
BOOOpPAKEHUU YUTATEIIS.

JlutepatypoBen Mapryba AOnyiiaeBa YTBEp)KIAeT CIEAYIOLIEE: MEXIy
obpazom babypa B “balyp-nHame” u baOypoMm B >KHM3HM €CTh MHOIrO OOIIETroO.
OpnHako MecTaMu aBTOP B MOJIHOM Mepe HE pacKphIBaeT cBoi 00pa3. OH mblTaeTcs
CKPBITh CBO& OTHOIICHHE K COOBITHIM .

Ha nam B3risij, npexje Bcero, HempueMieMo IpuMeHATh noustue baOyp B
npousBeAeHUuU U baOyp B KU3HU 110 OTHOIIEHUIO K reporo “babyp-nHame”, koTopoe
CUMTAETCS] MEMYyapHbIM Mpou3BeieHneM. CoraacuMcsi O BTOPbIM YTBEPKACHUEM
Y4E€HOU 0 TOM, UTO MecTaMH o0pa3 aBTopa B “babyp-Hame” He CTOJIb IPOK Kak “qa”.
HMIMeHHO B 3TOM cllydae, HaM CJIeAyeT UCKATh 00pa3 aBTOpa B CKPBITHIX IJIacTax.

B uznoxenuu cobwituii 1518 roga B «baOyp-Hame» ynomMuHaeTcsi CTpaHHOE
npouciiecTsre B yuienbe CaHKu, CBA3aHHOE C )KUBOTHBIMH, KOTOPOE MPUBEKIIO
BHUMaHue balOypa. B memyape 5T0 coObITHE TPUBOAMUTCS 0€3 KaKUX-JIM0O0
KOMMEHTapueB U oObsicHeHuil. Ho mponunartenbHbli U uyTkuii babyp He Mor
BKJIFOUUTh B CBOE NMPOU3BEACHHUE 3TO COOBITHE MPOCTO Tak. EcTh cama peakuus B
TOM, YTO aBTOP HE IPUBOJAUT CBOET0 OTHOUIEHHIO K ATOMY coObITHIO. B 3TOM
CUTyalluu 00pa3 aBTopa OMATh MPOSBIISLETCS B BUPTYalIbHOM, CKpbITOM IutacTe. B
oOpa3e aBTOpa pacKpbIBae€TCi OTChIJIKA Ha TapMOHHUIO JKHM3HM YEJIOBEKa, €ro
CJIOKHOT'O XapaKTEepPOM U JKECTKUMHU 3aKOHAMU MUPA KUBOTHBIX.

Tpetbst TnaBa Ha3biBaeTcs «ToskoBanue odpasa badypa B siupuyeckoii u
JIMPO-3MMYECKON TMO0I3MU: HMCTOpHYecKHil (akT, o0pa3Hoe BbIpaKeHHE U
nodTHYecKuil ayx». B mepBom pasnene mpobiemMa MO3ITUYECKOTO HM300pakeHHs
obpaza baOypa B cOBpeMEHHOM Y30€KCKOM 3M0CE UCCIICIOBaHA HA MIPUMEPE TT0AM
TaKMX aBTOPOB, Kak Albek, bapoT boitkoounos, Tynan Huzam.

B coBpemMeHHOM, B 4aCTHOCTH COBETCKOM JiuTeparype, oopa3 badypa co3nan
MIPEXKJIE BCErO B JIMPO-3MMMUYECKUX NPOU3BENCHUIX. HeCMOTpS Ha MOJUTUKY SMIOXH,
UJEOJIOTHYECKOE JAaBJIEHUE, OTPAHUYEHHs, B ITUX I03MAaX CHUHTE3 3JIEMEHTOB

“'Meli S. So‘z-u so‘z. “Adabiyot falsafasi”ga chizgilar. — Toshkent: Sharg, 2020. — B. 119.
“Abdullayeva M. Tarixiy-badiiy nashrda muallif “men™i hagida. Manba: Asrlar uzra porlagan siymo. —Andijon:
Andijon nashriyot-matbaa. 2023. — B. 111.
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JUPUYECKON TMepafadyl M HIHYECKOro o0pas3a CoOYeTaloTcs Ha KOHKPETHBIX
KapTUHAX JEsATeNIbHOCTU Illaxa, ModTa, 3aBoeBaTens balOypa, Ha cBoeoOpazHOii
MOTUYECKON MHTEPIPETALNHA U3MEHEHUH JYIIEBHOIO U MCUXOJIOTMYECKOT0 MHpA.

AHanmmu3upys UCTOpUYECKYIO MosMy Aitbeka «balOyp» (1965), BcrioMuHaem
cinoBa pycckoro kputuka B.I.bemunckoro: «[losma dopmupyer uaeanbHyo
JEUCTBUTEILHOCTD U BBIPAXKAET BBICIIYIO MTPABY KU3HI

[lamMaTh O poJMHE — CHJIa, KOMIIO3UIIMOHHOE CPEJICTBO, MPHUBOSAIICE B
JBIKEHUE COOBITHS TIO3MBI, CITY)Kalllee IEPEeCEUEHUI0 CIOXKETHBIX JIMHUU.
[TonGupast 6ombIIMe U Maible UCTOpUYECKUE NaHHbIE B «babyp-Hame» coriacHo
XYI0’)KECTBEHHOW KOHIICTIIIUN TIOOMBI, AOEK HE CTAHOBUTCS MEPECKA3UYNKOM ITUX
coOpiTuil. OTOOpaB M XYHO0KECTBEHHO MEPEOCMBICTUB Hambosee 3Ha4YUMbIe W3
MHOKECTBa COOBITHH, OH TOMYMHHI UX Oojee TIyOOKOMY MOHUMAHHUIO
YHUKaJIbHOM Ju4HOCTH baOypa. B wacTHocTH, B mosMe ¢ OOJBIION JHOOOBBIO
u300pakaeTcs co3ujaTeNbHas JedarenbHOCTh babypa B Muaum, Bo3BeaeHHe
KaHAJIOB, CTPOUTENILCTBE PA3IMYHBIX COOPY>KEHUM, CaZ0B, HPABCTBEHHO-KYJIbTYP
HbIe pedopMbl, 3arpeT yrnoTpedaeHus: ankoroys. OHU HACTOJILKO FapMOHUPOBAIH
C TYMaHUCTUYECKUM W TBOPUECKHM KpPEIo MucaTessi, 4To AWOEK CMOT MacTepCKH
U300pa3uTh UCATBHYIO PEAIbHOCTD, CBSI3aHHYIO C JKM3HBIO balypa, kak oTMeuaer
benuucknii.

[Tooma mosta bapora boiikubunoBa o babype, Hamnucannas B 1968 rony,
Ha3piBaeTcs “Jlenp u Houb’. B mosme bapora boiikubuioBa Oosnee 3ameTHa
npeoOiafaronias COBETCKas TEHACHIMS Mo co3fgaHuio oOpasza baOypa Mup3sbl
MPAKTUYECKH BO BCEX JKAHPAX y30EKCKOW JIMTEPaTyphl, TO €CTh MOMbITKA CO3JaHUs
obOpaza nosta babypa, a He maxa baOypa. B npeaucioBuu k 3mocy aBTOp 0co00
MOJAYEPKUBAET 3TO:

Ot surib Sayhundan Jamnaga gadar,
Taxt talash janglarin etmam hikoya.
Shoir yuragini tig‘lagan xanjar —
Hijron dostoniga erur kifoya™.

3Has, Yro OyaylIyr0o T03My KAST eIme OOJbIIOe HCMIBITAaHHE —
U7CONIOTUYECKasi TpoBepKa (IleH3ypa), MOAT YTBEPXKIAET, UTO MPOU3BEIACHHE
MOBECTBYET O CTpajaHmsx babypa u3-3a TOCKM MO POJWHE, Pa3ayMHil O POJUHE,
Pa3IyKd OT POAUHBI, KOTOpas OCTPBIM KONBEM BOH3MJIOCH B CAMOE CEpJILIE MO3TA;
3TO 3IIOC O Pa3JiyKe, MUILIET MO3T, MBITASICh 3alUTUTh CBOE TBOPEHHUE.

Uctopuueckass kapTuHa, MpaBsiiias MOJMTUKO-COI[MANIbHASl CUTYaIus
HACTOJIBKO TOYHO M TPOTaTelbHO HM300paKEHBI C IMOMOIIBIO CIIEHBI BCTPEUYH
Xycetina baiikapo u babypa Mup3bl, BKIIOUEHHOTO B CIOKET MPOU3BEICHUS 10
3aMbICITy TI03Ta, YTO, ITO MOJHOCTHIO COBMAAAET C XYA0KECTBEHHOW KOHLIETIUEH
aBTOpa MO3MbI «/[eHb U HOYBY», CYTH UHTEPIPETUPYEMOT'O0 UCTOPHUUYECKOTO (haKTa,
KaK OTMeudasl XaupuIJInH CyJITaH44 (Houb — ynagok npaBiieHUs TAMYPUJIOB, JeHb
— babyp u OCHOBaHHasT WM HMIEpHUs, MPOJIEMOHCTPUPOBABIINE KXU3HECHHOCTh
CJIaBbl U MOIIM UMIIEPUU TEMYPHUIOB).

“* Boyqobilov B. “Kun va tun” dostoni. Manba: O‘zbeknoma. — Toshkent: Sharg, 1999. -B. 571
* Sulton X. Hagigat jamoli. — Toshkent: MASHHUR — PRESS. 2023. — B. 138.
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O mosme Tymanma Huzama, mocssmiénnoro babOypy, murtepartypoen 301
[TapapugauHoB mnumer ciaeayromee: “TloaT... cozman mosmy “Tpu cimoa”. B
nosme Tynman HwuszaM He mpecneayer Lellb JOCKOHAJIBbHOTO H3JI0KEHUS JKU3HU
babypa ot Havasia 10 KOHIIA, eMy yJaéTcs CO3/1aTh LEJIOCTHBIN MO3TUYECKHUI 00pa3
C TOMONIBI0 H300pPKEHMSI CaMbIX BAXKHBIX MOMEHTBI 3TOW >KM3HHU, MOJHOU
nopakeHUH U 1moode, pagocTed u neuaneii”®,

JlelicTBUTENBHO, HECMOTPS HA TO, YTO M03Ma B HEKOTOPOM CMBICIE HOCHUT
ounorpaduyeckuil xapakTep, Mbl BUJAMM B MPOU3BEICHUU HE BHEIIHEE M300paxe
HUE COOBITHH, paBHO3HAYHBIX COOBITHSIM JieTonucH “babyp-Hame”, a oueHb MPOTU
BOPEUYUBBIN, CIOXKHBIN CynbOOHOCHBIM Mup baOypa ¢ ero >KM3HEHHBIMH TMOTpsCE
HUSMH, UTpaMu (POPTYHBI, YAAPAMH CYIbObI, €T0 TICUXOJIOTHIO M AMOIINH, 3PUMYTO
IOYLIEBHYIO KapTHHY, OAIaHCUPYIOIIYIO TAPMOHUIO YYBCTB U MEPEKUBAHHIA.

Komnozunus nmosmel “Tpu cioBa” HanmomuHaeT nocTpoeHue «babyp-Hamey.
Baxueiiimne MomeHThl Ku3HM baOypa, mnpoTekaBimiero B TpEX CTpaHax:
Magepannaxpe, Kabyne, Uuauu, ernu B OCHOBY TpeX TJiaB ModMbl. BitoueHue
ra3enu, pyoau, MOCBAIICHUS, MOMUHAJIBLHOTO CTHXa B CTPYKTYpy modMbl «Tpu
CJIOBa» TOBOPUT O TOM, YTO METPUYECKUN pa3Mep MPOU3BEICHUS PA3HBIN, UYTO
OTJINYAET MOAMY OT TPAIUIIMOHHBIX BUJIOB JKaHpA.

Tynan Huzam cymen noOutbes emie 0ojiee BIEYATISIOIETO MO3TUYECKOTO
s dexra Ha PoHEe KOHTpacTa, u3o0paxkas MOKUAAIONIEro cTpany babypa u psjiom
BbicOKHME ['Hmccapckue xpeOTbl. Yem BblllE W BEJIMYECTBEHHEE TIOpa, TEM
YHUKeHHee npejncrasisierca baOyp, kKak OH cam TOBOPHT, “B Kapbepe HUIIETHI
usrat martabasida . Ho u B 3ToMm nonoxenuu baOyp Bo3BbIIIaeTCsl CBOEH BEIMKOM
YEJIOBEUECKOW JYIIOW, BBICOKOM KAaK 3TH TOpPbl YECThIO W JIOCTOMHCTBOM,
TEMYPUJICKUM  CO3HaHWMEM. ABTOpP TMO3Mbl  HAaXOJYMBO  MEPEHOCUT B
XYJI0’)KECTBEHHBIN SI3bIK MBICIIb, KOTOPYIO XOUET JOHECTU JJO YUTATENS.

Baland Hisor
Ey purvigor
Poying bahor
Boshingda qor
Qoldi diyor
Qoldi diyor —

B 3BYYHBLIX ITOOTHYCCKUX CTPOKaAX HpOHI/IHaTCJIBHLII‘/JI qUTaTCiib C BH3y3J’IBHOﬁ

YYTKOCTBIO M CIIyXOM CTAHOBUTCS CBHJIETEJIEM YCHJIEHHOI'O aKIIEHTa Y BHUMaHUS
Ha KOHLENIHUH OpP (JOCTOMHCTBO), BO3BBILIEHHOIO /10 YPOBHS CMBbICIA >KU3HH,
Bepsl babypa. C momomipi0 3THX aKIEHTOB TMO3T XOYeT CKa3aTbh, YTO
omaroyectuBocTh balypa, B3siBIIEro Ha ceOs 0OTBETCTBEHHOCTH 3a 300 yenoBek U
MOJIOKUBIIIETOCS Ha AJlaxa, B3BaJMBIIETO Ha ce0s OpeMs CyasObl, U
OTMPABUBIIETOCS B MyTh C YYBCTBOM YECTU U JOCTOMHCTBOM, BBIIIE CaMBIX
BBICOKHUX TOP.

B pazgene “Ilapaaurma maxa u mo3ra B JUPUYECKON M033MHU, CIJIETEHHE
JIMPUYECKON TPArn4HOCTH U AYLIEBHbIX KAPTHH TPETHEU TIIABBI MIOITUYECKOE

* Sharafiddinov O. Niyatim zo‘r, kasbim — yaxshilik. To‘lan Nizomning “Vatan surati” kitobiga so‘ngso‘z. —
Toshkent: G*afur G‘ulom nomidagi NMIU, 2019. — B. 355.

50



n3obpaxenue odpaza babypa mpoaHanu3upoBaHO Ha MpHUMEpE JUPUKH YUTYyHA,
AGnymisl ApunoBa, Xypuuaa JlaBpona u Cupoxugauna Caiiunpa. M3ydensi
cnenuduyueckre acheKkThl MOJAX0/a K MO3THYECKOMY 00pa3y B acHeKTe BaKHBIX
TEOPETUYECKHUX BOMIPOCOB.

B Gonpmom mpenucinoBun akagemuka B.B. 3axumoBa x m3nanuio “baGyp-
Hame” oT 1960 roma mox Ha3BaHueM “‘JleATENIBHOCTh M JIMTEPATYPHO-HAYUHOE
Hacienue baGypa” conepskarcs CleIyIOUUe MBICIH, KOTOPbIE CBUIETEIBCTBYIOT O
MOJINTUKO-HUJICOJIOTMYECKON OILIEHKE 3IM0XH IO OTHOWIEHWI0 K badypy: “Mbl
OCYXJAa€M OYEPHEHHE MOJUTUKO-UACOJOTHYECKON nedrenbHocTd babypa, u
WUTHOPUPOBAHUE €T0 TMOJOKUTEIIbHBIX YEPT, TAKXKE MBI OCYk A€M BUJCHUE JIUIIIb
MOJIOKUTENIBHBIX CTOPOH, HECIIOCOOHOCTh YBHUIETh TNTyOOKYI0 TPOTUBOPEUYUBOCTD,
FCTOPUIECKYIO OTPAHHYEHHOCTE .

Takum 00pa3oM, MOJUTHUKA U HUJCOJIOTHS TOTO BPEMEHHU MPHUHSUIM TaKyIO
napagurmy (cpeu. “mapamurma”’ — OpEMep, oOpasel, MOIeb ') B OTHOIICHHH
muyHoctu babypa: pestenbHocTh babypa Mup3sl kak maps, MOJIKOBOJIIA, 3aBOE
BaTess, TOCY/IapCTBEHHOTO ACSTENs CIEAYeT TOJIBKO OCYXKJaTh, 00 ATOM HEJb3s
nucaTh M IpornaranaupoBatb. Ho ero MOXHO BOCXBaJIsITh, U3y4aTh, U300paxkaTh
KaK TBOPYECKOE JIUIO, MO3T U MUCATENb. JTa apagurMa JOMUHUPYET NPAKTAYEC
KM BO BCEX TMPOM3BEICHUSX PA3IMUHBIX KaHpax o baOype, HamMcaHHBIX B
COBETCKOE€ BpEMsl, BILUIOTh A0 CTUXOTBOPEHHUH. ITO 0CO00 APKO TEMOHCTPUPYETCS
B CTUXOTBOpPEHHMM YiiryHa, HaumHaromierocs crpokoit “Shoh Boburning emas,
shoir Boburning...» (He baOypa mpaButens, a baOypa moata). Yke B mepBoi
CTpOKE BHUMAaHUE TPUBJIIEKAET aHTUTE3a, MpOTUBOINOCTaBieHue: [llax
babyp — nosm Babyp. 1loBTOpeHHE 3TON CTPOKM U B TMOCIEAYIOIIUX CTpodax,
CBUJICTECJILCTBYET O TOM, YTO B CTUXOTBOPEHUU HUICHHO-TOIUTHYECKAs JOTrMa
npeobJiaiaeT Ha/l TUPUIECKUM YYBCTBOM.

Crnenyrommii 00BEKT aHalIu3a — CTUXOTBOpeHHe AOayiuisl Apunosa “badyp”.
MO0>XHO yTBEp>KIaTh, YTO U B 3TOM CTUXOTBOPEHUHU B oTHOIIeHHH babypa Mup3sbl
ocTajiach mapajaurma “moaT, a He 1ax’, BHEAPEHHAS COBETCKOW UACOIOTHUECH.

HecmoTtps Ha TO, 4TO B mo3Me coOmroaeTcs mapaaurma “moisT, a He max’’,
AGnymia ApuUIoB CyMell MPOSIBUTh CBOE XYIO0’KECTBEHHOE MACTEPCTBO W CHITY
TajgaHTa, TO €CTh MPOTHBOMOCTABIAECT BelUKoro balypa, obnamatens BETUKON
KU3HCHHOW JeATEIhbHOCTH (OCHOBAaHWUE WMIIEPUH) M aBTOpa OECcCMEepTHBIX
NaMSATHUKOB UCTOPUH, CBOUM COBpEMEHHUKaM (peub uaeT o 80-X rojgax mpouuioro
BEKa), U TBEPJbIM IMOITUUYECKUM YOEKIECHHUEM IOJAUYEPKUBAIOT, HACKOJIBKO OHU
HUYTOXKHBI U CJ1a0bl MO cpaBHEHUIO ¢ babypoM:

Biz shunday o‘tamiz

Ya’ni kun ko‘rib...

Maydagina kuchsiz, maydagina zo‘r.
Hayotning mana shu burjidan turib
Men Sizni o‘yladim Hazrati Bobur.

% Zahiriddin Muhammad Bobur, Boburnoma. — Toshkent: O‘zbekiston SSR, Fan. 1960. —B.6.
4T Coserckuit SHIUKJIONEuUecKuii ciaoBaps. —M.: «CoBetckas sHuukionenus», 1990. — C. 978.

o1



MOXHO cKa3aTh, YTO 3TO CBOCOOPAa3HOE MPOHUYHOE, MOATHKO-PUI0CcO(CKOE
ONMCAHUE COBETCKOM »HIOXH, B KOTOPOM “HHUYTOKHBIM Majbli, MaJICHbKUN
IPEBOCXOAHBIA” pacuBEN Ha JIOHE oOMaHa W JOKM. MHOroTOYME B KOHIIE MEPBOM
ctpoku “Biz shunday o‘tamiz, ya’ni kun ko‘rib...” 1eMOHCTpUPYIOT CHUTy HPOHUH,
n00 MPOHUIATEIBHBIA YHUTATEIh MOHUMAET Pa3Uihe CMBICIIa MEXY JOCTOHHOM
KU3HBIO U “‘cyeTa’” — ‘““KM3HBIO KOe-KakK”, “IPOCTO CYLIECTBOBAHUEM  , U OCO3HAET,
YTO 3aBUCTh, IPHI3YIIAs U pazbearonias U3HyTpH, 3TO 0ejla HE OTIIEIbHBIX JIIOJIEH,
OHM CBOMCTBEHHBI 1IEJIBIM OOIIECTBAM, PEKUMAaM, UACOJIOTHSIM.

CruxotBopenue Xypumuaa JlaBpoHa, mocssiieHHas baOypy, HaunHaromascs
ctpokamu “Otlar yelar shiddatdan terlab...” (Jlomagu wmuarcs, BCHIOTEB OT
SPOCTH...) TPUMEUATEIBLHO TEM, UTO OJlaroaps >KU3HEHHOM MICUXUKE JTUPUIECKOTO
reposi, MEPEepaTUBIINE B CUMBOJBI  YEJIIOBEUECKUX CTPAJaHUN, YYBCTB MOITY
yaa€Tcs BO3BECTH JO YPOBHS JIMPUUECKOW TpareIuu 4eOBEUECKYH Tpareiuio
babypa, oTopBaBIIerocst OT poJHbIX KpaéB.

Takue smonmu, Kak pasiayka, *U3Hb Ha 4YyKOWHE, O0ECIIOMOIIHOCThH TMEpe
ylapaMud CyJb0bl, O€3BBIXOJHOCTb, TMOPOXKIAIOIIUE B TMOIME JUPUUECKYIO
TParuyHOCTh U CBOWCTBEHHBIC JTUPUUECKOMY reporo badypy, UMEIOT KM3HEHHYIO,
COLIMAJIBHYIO OCHOBY.

Crux Xypmuaa Jlapona “ba0yp” — aTo orpaxenue uctopuu aymu badbypa B
UCKyccTBe. Bo3BbllIeHHBI 00pa3, HCIOJIL30BaHHBIA B TMOCJIEAHEM al3arle
ctuxa — “muHapeTsl CamapkaHIa’, SBISETCS HEMOBTOPUMBIM XYI0KECTBEHHBIM
OTKPBITUEM I0ATA. DTO CHHTE3UPOBAHHBIA B CO3HAHUM MO3Ta 00pa3 IEJIOCTHOM
PonuHbl, B TO k€ BpeMsi MOXKHO CKa3aTh, YTO 3TO SIPKUl CUMBOJ, CIIOCOOHBIMA
MPOSIBJIATH MHOXKECTBO 3HAYEHUH B 3aBUCUMOCTH OT 3CTETUYECKOI0 BKYyCa, Xy/I0K
€CTBEHHBIX MPEANOYTEHUN YUTATEIIS.

balOyp, BoH3UBIINK B CBOE CepAlle, CIIOBHO OCTPbIA M€Y SpPKYI0 NaMsATh O
muHapetax Camapkanaa (“Minoralar emas bu falakka qasam, Qasoskor bobolar
ketmishdir sanchib”. A.Oripov — 3T0 HE MUHApETHI, a KJISATBA — 00eT HEbecam, MOU
IpeIKyd BOH3WIM MHE B AYIIy) TyHAa, KyJa CTyIuja €ro HOTa MPUBHEC MOJy4YUB
IIyt0 BceoOIee Mpu3HaHUE KYJIbTYpy TUMYPHIOB, KPAacOTy, M3AIIECTBO M IIapM
ouara 3TOM KyJbTypbl —“3amumiénHoro ropoaa” Camapkanma. 6o, Benmuune-
denomen babypa 1Mo 3HAYMMOCTH CTOUT B OJTHOM psiny ¢ OamHamu CamapKaHia.

Pazymubiii moaxon k 0abypoBeneHuio oboramaercs oopazliaMu XYHOXKECT
BEHHOTO TBOPYECTBA, SBJISIOMIMXCS MPOJYKTOM HOBBIX MOUCKOB M TMOITHYECKUX
OTKPBITUW TAJAHTJIMBBIX TUCATEIEU U TTIOATOB.

MoXHO cKa3zaTh, YTO TaKUE€ TBOPEHUs, B YACTHOCTH, HCCIEIyeMOE HaMHu
npousBeneHue “Yuz oh, Zahiriddin Muhammad Bobur...” (Cto axoB, 3axupuainx
Myxamman babyp) Cupomkunauaa Caituga npenctaBisieT co00M MOITUYECKUi
MOCT MEXJy COBpeMEHHBIM uuTaresieM u “badyp-name”. I1oCKOIBKY 3TO CJIIOBHO
CBOCOOpa3HbBIN MyTEBOAUTENb JJISI YHTATENsI, KOTOPBIM YYBCTBYeT B cebe moTped
HOCTh K Ooyiee OMM3KOMY NMPOHUKHOBEHHUIO B YBJIEKATEIbHBIN, OYapOBATEIIbHBIN
mup baGypa Mup3bl, B peHOMEH €ro HECpaBHEHHOTO TBOpeHus — ‘badyp-name”.

BakHbIM MCTOYHUKOM JJis co3aHuu 4yeTBepoctuinusa “Ilepo u Meu” mociy
xuia nadopmanusa o Xycerine boiikapa u3 “balGyp-name”: “OH Obu1 XpaOpbIM U
cMmenbiM uenoBek. Ha Bcex meponpusTusx cam pyomt medoM. HUKTO U3 mOTOMKOB
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TemypOeka He Biazen MSIYOM Tak UCKYCHO, kak CynraH XyceilH Mup3a. Y Hero
ObLT ToATHYECKHM Tap. OH cocTaBui AuBaH. Mcrnoap30Ban nceBaoHUM “XycaiitHu™
Cupoxunaun Caituj UIeT myTh K COOCTBEHHOMY 00pa3y aBTopa B ONUCAaHUU
babypa Mup3sl, 1€ OH BBICOKO OLIEHUBACT BEIUKOIO THUMYPHICKOTO
npaBurens — XycerHa balikapa He TOJIBKO BO BJIAJICHUM MEYOM, HO U IIEPOM.

Men galamni ohimga payvasta qildim,
G‘urbat meni, men g‘urbatni xasta qildim.
Ne g‘amlarki, falak menga ravo ko‘rdi —
Qilichim va gamchinimga dasta gildim®.

B TtBOpueckoii Haxomke aBTopa MBI TpeacTaBiasieM babypa B oOpase
KHUBYIIETO Ha 9ykOmHe moara (“galamni ohimga payvasta qildim” — s mpuBsizan x
nepy MoM CTOHbI), 3aBoeBarens wwupa (“Hecuactbe ononeno MeHs, a
s — HECYaCThE), BOJIEBOI0, MOTYIIIECTBEHHOT'O YEJIOBEKA, KOTOPBI MOKOPHUJICS BOJIE
Annaxa (Yro Hucnocnanu MHe HeOeca, BOAPY3UJI BCE B CBOM Mey M KHYT ). B
CTpPOKax CTHXa Mbl BUJUM HE TOJBKO 00pa3 xpalporo u nobdnectHoro babypa,
JOCTOMHOIO HacjleIHUKAa TEMYpPUIOB, HO U 0JIarOPOJHOE U CTPACTHOE CEpJLe
103Ta, MPEBPATUBIIErOCSI B MACOHA MOJIHOTO “‘CTOHAMM CTpaJaHuil’ .

B uyerBéproil rnaBe B paznenax “3Be3gHbie HouM” u “badyp-name”:
cpaBHeHne M ToJkoBaHue” (1-ii pasgen), “XymomkecTBEHHBbIH Tparusm B
noBectn Xaiipuaauaa Cyarana “Bbeper cuacrbsa” (2-ii pasaen) u “PackpbiTHe
AYLIEBHOI'0 MHMpa Tparu4yeckoro repos — badypa Mup3sl B nosectu “beper
cuactbs” (3-i pasnen) ucciaeayercs mpodjemMa SMUIECKOro 300pakeHust odpasza
babypa B 00bI110# U cpeiHe mpo3e.

B nepBoM pasznene B CpaBHUTEIBHOM AaclEKTe MPOAHAIM3UPOBAHBI MPOU3
BeneHus ‘‘babyp-name” u “3Be3HbIE HOYM~® C TOYKM 3PEHHUS IMOITHYECKOTO
BoruiouieHus1 oopasza baOypa. Poman “3Be3Hble HOUM — XYJ0)KECTBEHHOE MPOU3
BegeHue. C MepBbIX MPEMIOKEHUM IPOU3BEACHUS NPUTITMBACT BHHUMAHHE
XYZ0’KECTBEHHOW BBIPA3UTEIBHOCTHIO, CIIOCOOHOCTBIO Cpa3y MepenaTh YUTATEIIO
IyX NPOCTPAaHCTBA M BPEMEHH, ONMCHIBAEMBIX B pomaHe. Camoe nepBoe Hpejio
KEHHE TMpeACTaBIseT cOO0M LENOCTHYI0 KapTUHY MHpa, ONHCAHHYIO B POMAaHe:
“en 899 ron xumkpsl... [lo-nmetHemy 3HONHOe Hebo Depranbl KIyOUIOCH
FyCTBIMM Ty4daMH, BeChb JEHb HAarHeTajo AyXOTy B [IOJIMHY, a K BeYepy
Pa3poaAMIIOCh APOCTHBIM JUBHEM. KyBacal, TeKyluil MK KpaCHO3EMHBIX XOJIMOB,
GBICTPO CTAJ MHOTOBOZCH U 6arpoB. CIIOBHO KPOBBIO BCIICHHIICS TOTOK .

Kak MBI paccMoTpenu Bblllle, M300pakKeHUE B KHUTE ‘3BE3JHBIC HOYM
TEMHbIX Tyd B HeOe @Depranbl, HECMOTpsS Ha JIETO, CTPYALIUHCA KpOBAaBO-
MaJIMHOBBIM LBeTOM KyBacaii, CIOBHO HEX/IaHHBIN JIMBEHb OYJITO MEPeaeT CMBICI
’KU3HU TJABHOTO repos pomaHa babypa, B TO ke BpeMsi B JaHHOM H300paK€HUU
€CTh TMpeArnochUIKa K 00pa3y TrocynapcTtBa TEeMYpUAOB, HEOO KOTOPOTro
3aTATUBAIOCH YEPHBIMU TYyUaMH.

OTHOIIEHHSI Tepos U OKpPYXKAroWEHd €ro cpeibl, YCIOBUU MOAPa3yMEBAET
JIOTUKY MEXKCOOBITUMHON M MexXxapakTepHoi ku3Hu. COOTHOIIEHNWE WUCTOPUU U

“8 Sayyid S. Yuz oh, Zahiriddin Muhammad Bobur. Mugaddima. — Toshkent: Ozbekiston, 2010. — B. 70.
**Qodirov P. Yulduzli tunlar. Bobur. — Toshkent: Sharg, 2010. — B. 20.
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XapaKTepa OMpPEAEIIIET CUILY JOTUKH, a TAKKE MOKa3bIBAET MOITUYECKYIO 3PEIIOCTh
XYJI0KECTBEHHOTO ITPOU3BEACHUSI.

Co3znaBasi ClIOXKHBIN, TPOTUBOPEUHBHIN 00pa3 baOypa, coBMematomiero B cede
U maxa, U reHus nosta, [lupumkyn KaapipoB B H300paxeHUU >KU3HEHHBIX
COOBITHH, B PACKPBITUU XAPAKTEPOB OMHUPAETCS HE TOJBKO HA CBOM XYJIOKECT
BEHHBIN TaJIAHT, HO MPHU 3TOM, HE 3a0BIBACT U O JIOTUKE KU3HH.

babyp Mup3a — nacnenusiii npuni. Kak roBopun Ymapmaitx Mupsa: “On
JIOJDKEH TOTOBUTHCS K TOIKOBOJYECTBY, HECMOTPSI Ha FOHBIH BO3pacT” .

Bo BpeMs BoeHHBIX ydeHHI B AHAMKaHE MUcaTens n300paxkaer badypa kak
OTBa)XHOT'0, XpaOporo, aMOMIIMO3HOIO yaiblia, TOTOBOrO 0€3 CTpaxa UCIbITaTh Ha
cebe caMbl€ CIOXKHBIC U OMACHBIC YIPAXKHEHHUS.

B T0 ke BpeMs B CIIEIYIOIIUX KapTUHAX MbI BUAUM MPOCBEIIECHHOTO MOJIOJ
oro nmosta babypa, ube Oe3ynpeuHoe cepAlle HAMOJIHEHO JIIOOOBBIO K IO33UH,
JIUTEpaType, Yeh He3aypsAIHbIA YM 3aHAT KHUTaMU, BOIUIOTUBIIMMHU 3HAHUS MPOIII
noro: “ba0ypa B 3TOM J0Me HMHTEpecoBaja TOJbKO OfHa KoMHara. U XoTh ero
xKaan mynappuc, baOyp moBepHys K Heli — K KOMHATe, I7ie XpPaHWINCh JIIOOUMbIE
kHuru. [lo3os0ueHHbIe CTpaHuUIIbl, OapXaTHbIE U KOXAaHBIE MEPEIUIeThI, Ka3aaoch
€My, XpaHST JbIXaHWE BEJIMKUX MOATOB. baOyp 3HaeT HauU3yCTh COTHU U COTHH
oeittoB — u3 @upaoycu, Caanu, HaBou. Bot on gocraer «®apxan u llupun» u
MBICTICHHBIM B30POM BHIHT JKHBYIIEro B JaqekoM Iepare Mup Ammimepa’”.
OcobenHo, koraa noapocTtok balOyp, MeuTaTeNnbHO pa3roBapHUBAaIOLIUN C MOPTpPE
ToM Anumepa HaBou, mpocuUT y HEro K4 K TAIMCMaHy MO33UH, MUCATETh
HaMeKaeT Ha TO, 4To B oOpa3e babypa HacTymaeT BTOpoW MOABEM HAIMOHATIBHOM
KJIACCUYECKOM JuTepaTypbl nocie Hasowu.

“OdeHp CI0XKHO OBbUJIO HW3YYUTh pe3KuMe NOBOpPOTHL B cyapde balypa,
W3MEHEHUS B €T0 AYIIEBHOU SBOMIOLHI ", — roBoput [1.Kanberpos.

babyp Mup3a — miax, oTBaxHbI 4enoBek. OH He BcCerma BBIPAXKAET CBOU
YyBCTBA B W3JIOKEHUU COOBITHI. TanaHT, NMCHUXOAHAIMTUYECKOE MAaCTEPCTBO
ITupumkyna KaasipoBa 3akiroyaeTcs B TOM, YTO, B 3aBUCUMOCTH OT Xapakrepa
COOBITHM, OT HMX PHTMa, OH MOXET co3daTh o0pa3, AyIIeBHYK aTtMocdepy,
OKpYKEHUE, TOAXOASAIIME ISl JAaHHON CUTYyaIluu.

12-netnuii manpuuk baOyp. Kunm 0e33a00THOM KWM3HBIO B AHIUXKaHE,
YUWICS, YBIJICKAJCS WHTEPECHBIMA BOCHHBIMM YUYEHUSMH, IO33UEH, CTPACTHIO
PO30id, MPOKUBAJI CAMBIE CIOKOMHBIC, MPUSTHHIE MOMEHTBHI CBOEW KU3HU. DTH
MOMEHTHI %u3HU baOypa nucarens Ha3bIBaeT 1BETOUYKamMu. BecTs 0 cMepTH oTLA,
yIrpo3a Bpara, 3aBO€BaBLIEro Yparemy, XoJ[KaHa, Maprunad, W, CTOSBLIETO Ha
nopore AHJIWXaHa, KaKk TOPHAJI0 BOPBAIUCH B XU3Hb baOypa, B30yq0pakuian Bce
€ro MbICaM, omycromman cepaue ero. I[loka kaxaelii U3 OEKOB NbITaeTCs
BOCIIOJI30BAThCSl CUTyalluel B CBOUX MHTepecax, babyp He MOXKET OTJIMYHUTh, KTO
W3 HUX JIPYT, a KTO Bpar.

%0 Qodirov P. Ko*rsatilgan asar. — B. 42.

%! Qodirov P. Ko‘rsatilgan asar. — B. 51.

52 Adabiyot va zamon. (Magola, adabiy o‘ylar, suhbatlar) To‘plovchilar: U.Normatov va A.Sharopov. — Toshkent:
Adabiyot va san’at nashriyoti, 1981. — B. 222.
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OTH CTpajaHus, COMHEHHsS U MOAO3PEHHs, PA3bEAAIONIME €ro aylly,
yHoJ00JIAI0TCS TEMHBIM Ty4yaM, 3aTMEHHUIO COJIHLIA WJIM JIYHBI, CUJIBHOW mypre,
Oyaronapsi 3Toil 00pa3HOCTU MHCATENIb CyMeJ SICHO MOKa3aTh YUTATENI0 CUIILHOE
IYIIEBHOE JaBJICHUE, KOTOPOE UCTIBITHIBACT €TI0 T€POM.

Bropoii  pazmen = 4eTrBEPTOM  TUIABBI JIACCEPTALUN HA3bIBACTCS
“Xyno:xkecTBeHHbIH Tparu3Mm B mnoBectn Xaiipuaauna Cyarana “beper
cyacThsl”, B O3TOM pasjelie HuccieayeTcs mpobiema Tparudeckoro mnadoca,
MO3THKA MPOU3BEACHUS U PEATUCTHYHOCTh 00pa3a.

Ocoboe mecto B TBOpYecTBe nucartens XailpupauHa CynraHa 3aHUMaeT
o0pa3 ba0ypa. Pacckassl Xaipunnuna Cynrana “Poxaenue turpa”, “besnynue”,
“Kpon”, “llokasiuue”, npousBenenue “Cubl baOypa”, nmoBects “beper cuactps’”,
MIPOCBETUTEIILCKUN HUCTOPUKO-OMorpaduuecknii poman “‘babyp-Hame” q0Ka3bIiBa
10T, 4TO TeMa baOypa 3aHMMaeT BaKHOE U POYHOE MECTO B TBOPUYECTBE MUCATENS.

B cuny Toro, uro B moBectu “beper cuacTes” MOBECTBYHOTCS IOCIIECIHUE
rojibl ku3Hu baOypa, aBTop He omuOcs, BbIOpAaB TPArMveckyr CyTh, ONTHUMAJb
HBIH CIIOCO0, 00EeCeunBaOIUN XyA0KECTBEHHOCTh IPOU3BEICHUS, TIPABIUBOCTb
oOpaza. B moBectu “beper cuactea” Tparmueckuil nmadoc obecrieunBaer ycrex
oOpaza baOypa. B nmoBectu ecth 00pa3 Xadusza Kyiiku, KOTOpBIN IO CBOEH Xy10%K
€CTBEHHON 3HAYMMOCTH COJIMKAETCs ¢ MOJIHOLEHHBIM oOpa3zoMm babypa. [logobno
TOMY, KaK JIyHa TOJIy4aeT CBET OT COJIHIIa U CTAaHOBHUTCS Oojee sipko, Xadus
Kyiiku KpyrozopoM u MBIIIJIEHUEM, COOTBETCTBYIOIIUM JYHIEBHOMY MUY,
YeJI0BEUYECKOMY M TBOPUYECKOMY I'eHHI0 baOypa, 03apsieT ero ¢ HOr 10 TOJIOBBI.

SI3p1KOBOE MACTEpCTBO MUCATENS B MPOU3BEACHUM MPOSBISETCS B TOM, YTO
Ka)XJI0€ CJIOBO M CJIOBOCOYETAHUE B TEKCTE TOHKO CILIETAIOTCA MEXy co0oil. Ecnu
U3BJIEYb U3 TEKCTa ATU CJIOBA M CJIOBOCOYETAHMS, YMECTHO HMCIOJIb30BAaHHBIE B
COOTBETCTBUM C UX JIJAKOHUYHOCTBIO, BEINYECTBEHHOCTHIO, MOYHO YBHJETb, UTO
AK€ B M3BICUEHHOM COCTOSHUM OHM CIIYXKaT KJIHOYOM K IYUIEBHOMY MHUPY
babypa u TBOpUeCKOMY 3aMbICTy THCATEIIS.

MATHIHEBHAS TPEITHAS KU3Hb
eCTh 00JIC3Hb, HET M3JICUCHUS
BHE CBOEU BOJIU > Tparuyeckuil mopTper
MIPUKOBAHHBIN K TPOHY, pad KOPOHBI
HE TOJIBKO 00XHi1 pad

~/

N3o0paxenne mnen3axka, KapTUHBI MPUPOMABI, ICUXOJOTUYESCKUI MOPTPET B
MOBECTH TaKXKE CIYXKaT OTPAKCHHEM Tparu3ma Teposi, TparndeCKoMy OMUCAHHIO:
Takhe BbIpaxkeHus, kak tuyqus shivirladi, parishon o‘ltirardi, og‘ir tin oldi,
hasratli tovush bilan so zlardi roBopsT o kpaiiHe IpamMaTHYeCKOM COCTOSHUH
reposi, MPOTUBOPEUMBBIX CTPAIaHUAX, TIEPEKUBAEMON BHyTpeHHero mupa babypa.
DTO BBIpaXKCHHS, TAC HEMpPEKpaIIaroIiecs CTpaJaHus, OCCKOHEUHBbIC TepeKrBa
HUs, 60prOa MepexoaT U3 BHYTPEHHETO MUpa BO BHENTHUMN o0nuK. babyp cuzen,
HE OTpbIBas IJ1a3 OT 3aXOJIIEro coiHIa  ; ['OpU30HT MOXOPOHUII COJIHIIE B CBOMX

*3Sulton X. Saodat sohili. Boburiynoma. — Toshkent: Sharg. — B. 326.
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00bsiTHsAX. O6IaKa HAOMHIIACH KPOBBIO. Jlanékne ropbl 6e3MOIBHO KPHUAIn” |
BesbalHasi jyHa MEYalbHO IUISAUT ¢ HeGa . DTOT meif3ax, MPOHUKHOBEHHbIH
CKBO3b JyIIeBHBIM MuUp babypa, ¢ 0JlHOW CTOPOHBI XapaKTepu3yeT XaupuaauHa
CyJiITaHa, KaK TaJaHTIMBOIO MUCATENS, CIOCOOHOTO MAacTEPCKU M300pa3uTh YLy
yesioBeka Ha ()OHE MPUPOIbI, C APYrOod CTOPOHBI, YATATENS BIEYATIISAECT TaKOH
BEJINYECTBEHHOE OMUCAHUE TPareauu.

CmepTh — OIHA U3 SABJIEHUW COCTABJISIOIIMX Tparudyeckoro xaHpa. B
MPOU3BEACHUAX OSTOr0 THUMA XWU3Hb CUJIbHBIX, HEMOKOPHBIX TE€pPOEB, BOILIOIIA
IOIMX B ceOe caMmble OJIarOpOJIHbIE YEJIOBEUECKUE KAaUueCTBa, TPAarnuyeCKH 3aKaH4u
BAaETCSI CMEPThI0. MacTepCcTBO TANTAHTIIMBOIO NMUCATENS 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO
Jake C TMOMOIIBI0 CMEPTH OH MOXXET BOCCO37aTh 3aHOBO >KM3HB, MPOOYIUTH B
YUTaTENe ONTUMUCTUYECKOE HACTPOECHHE. B moBecTH nmucarenab CMOT CIPAaBUTHCS C
STOH 3a/1adyeil.

B nosectu “beper cuactea” Tparuueckuit nadoc odbecrneurnBaet ycnex odopasa
babypa. B moBectu ectb obpa3 Xadwuza Kyliku, KOTOpBIH MO CBOEH XyHOKECT
BEHHOM 3HAYUMOCTH CTOUT Ha OJTHOM ypoBHE ¢ oOpa3zom baOypa. IlonoOHO Tomy,
KaK JIyHa MOJydyaeT CBET OT COJIHIIA U CTaHOBUTCA Oonee sipkoil, Xaduz Kyiiku
Kpyro30pOM W  MBIIUICHHUEM,  COOTBETCTBYIOIIMM  JYIIEBHOMY  MHpY,
4eJI0BEYECKOMY M TBOpUecKoMy reHuto babypa, 03apsieT ero ¢ HOT /10 TOJIOBBI.

N3o00pakenue mei3axa, KapTHHBI TPUPOIbI, TICUXOJOTUYECKUM MOPTPET B
MOBECTU TAKXE CIyKAT Nepeaade Tparu3Ma reposi, TParu4eckoMy O CaHHUIO:
Takhe BbIpakeHHs, kKak tuyqus shivirladi, parishon o‘ltirardi, og‘ir tin oldi,
hasratli tovush bilan so zlardi rosopsT o kpaiiHe apama THYECKOM COCTOSHUM
reposi, MPOTUBOPEUMBBIX CTPaJaHUsIX, IEpeKUBaeMoil BHyTpeHHero mupa babypa,
TO  BBIPAXKEHHUS, TJ€ HENpeKpallalolue Ccs CTpaJaHus, OEeCKOHEUHbIe
nepexxuBaHusi, 00pp0a NepexoasT U3 BHYyTPEHHETO MUpPa BO BHEITHUIN OOJIHUK.

B nocnegnem pazzaene naucceprauvu —“PackpbiTHe AyIIEBHOTO MHpa
Tparudeckoro repos — badypa Mup3sl B mnoBectu “beper cuacrbsa”
NPUBOISATCS CIICIYIOIINE BaXKHBIE BHIBObI:

BripaxkeHne «nsATUAHEBHAS TpEIIHAs >KU3HBY, YNOTPEOJEHHOE B TOBECTH
«beper cuacTesi» — 3TO HE NPOCTO XYNOXKECTBEHHAs HAXOAKa MHcCATEeNsl, 3TO
WHTEPIpETalds KU3HEHHBIX B3MIAI0B, (uiocoduu xu3uu babypa. Crnenmyer
TaK)X€ OTMETUTh, yTO XakpuaauH CyiiTaH B TOBECTH ‘“‘beper cuacTbs’” UCHOIb3YET
MOTHUBBI TipousBeneHuss Anumiepa HaBou “Hacaitum ynb-Myxab6at” st Toro,
yTOOBI SPKO TOKAa3aTh YUTATENI0 BHYTpEeHHUUW Mup baOypa, KOTOphId cuuTa
KOPBICTb, 3TOM3M, BBICOKOMEpHE, JIMLEMEpPUE MOPOKAMHU YEJIOBEUECKOro JTyXOB
HOT'O COBEPIIEHCTBA, IPUUYUHON TPELUTHOCTH nepes O0roM.

Xyn0KECTBEHHAs] KOHIENIUS paccKa3a B Ha3BaHHOM IMOBECTE PACKPBHIBACTCS
B OCHOBHOM B cojiep>KaHuM (HuiiocodCKuX, TYXOBHBIX, PEIUTHO3HBIX U CBETCKHUX
6ecen babypa u Xadwusza Kyiiku o uyenoBeke u BeeneHHoil.

«babyp-name» — kHura *u3HU babypa, a ero CTUXU — 3epKajIo0 TyXOBHOCTHU
nodTa. Oco3HaBas IylieBHbIC ToXKenaHus balOypa, oTpaxxeHHBIE B €ro 3epkale

*Sulton X. Ko‘rsatilgan asar.— B. 327.
%Sulton X. Ko‘rsatilgan asar.— B. 322.
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aym, a Xadpuanua Cynran BosnaraeT Ha oOpa3 Xaduza KyiikuB moBectu
«beper cuactbs» OOJBIIYIO XYA0KECTBEHHYIO MUCCHUIO — HAUTH MyTh K CEPJILY
babypa, cTaTp “cambIM OJU3KUM APYroMm’ 3a OY€Hb KOPOTKUM CPOK.

Ha wam B3risan, B moBectu «beper cuactes» Xavipunaua CynaTaH yMECTHO
UCIOJIb30Ba nrchMa badypa, B 4aCTHOCTH, TUChMa ChIHY — HACIEHUKY MIPECTOJIA
XyMaroHy il CO37aHusl TIOCIIE0BaTEIbHOT0, BCEOOBEMITIONIETO AaHATTUTUYECKOTO
U300paKeHHE MMOTOKA YYBCTB, MBICJICH, MPOTEKAIOIIUX B €r0 pa3ayMsiX.

B nmoBectn umeercs emie oaHa purypa, Koropas MpoJUBaET CBET HA TPAreaHIO
babypa. 310 06pa3 babakyna — baxmmrypka. Xaipenaua Cyntan paccMaTpuBaeT
IyIIEBHOE COCTOSIHWE, HEOCO3HaHHBIE nelicTBus babakyna — baxmmuTtypka depes
npusmy Xaduza Kyiiku, npeactaBiser Ha CyJl YUTaTeNeH, OLEHUBask €ro pa3yMoM,
U BEPHT, YTO Cy/Ib0a M 3TOTO Tepost HAUAET NOCTOMHYIO OIICHKY B IJla3aX TaKOro
MIPOHMIIATENILHOTO, Myaporo 4enoBeka kak Xadpus Kyiiku; “Xapus kylduk ObLI
KpailHe U3yMIIEH JKECTOKOM NpaB/ioil B OECIYTHBIX CIOBax 3TO oTuienbua... OH He
cymaciemuit. OH TOT, KTO JOCTHT HCTHHEL. .. — ITOZyMal OH”. *°

CnenoBarenbHo, babakyna—baxmurypka 1enecoo0pa3Ho NpUHUMATh KaK yed
OBEKa, JOCTUTLIETO UCTUHBL, B OTJIMYKE OT PsAJIa TPATMYECKHUX TEPOEB paCCKa3a.

N300paxas Ha mopore kapaBaH-capass baXmmTypka B COCTOSHMM JKCTa3a,
Xanpunaua CyntaH npu3blBaeT yuTaTeis K pa3aymMbsiM. CymHocTs oOpasza baxmm
TIOPKa, IPEJOCTEPETAOLIEro JIOAEH OT HCIbITaHUM OpEeHHOro Mupa, riyoxke
pacKpbIBa€TCsT MMEHHO B MOJATEKCTOBOM 3HAYE€HHMM KapaBaH-capad. llucarens
OyITO XOYET CKa3aTh: XKU3Hb YEJIOBEKA HEOOBIKHOBEHHO KOPOTKAasl, OH MPHUXO/IUT B
ATOT MU, CJIOBHO OTHPABISETCS B MyTEIIECTBUE, MPU3EMIISIETCA OJIMH pa3 B Tak
Ha3bIBAEMOM KapaBaH-capae MHUpa U cHoBa yxoauT. KapaBan-capaii (Mup) — 31O
MECTO, Ky/1a JIIOJIU IPUXOAAT U YXOJAT, HE HY>)KHO CHUJIbHO IPUBBIKATH K HEMY.

baxmuTypk, MOJTHOCTHIO 3a0bIBIINK CE0S1 U CBOIO UJIEHTUYHOCTb, CTEPILIUNA C
naMsATH CBOE >KEJIaHWE BEPHYTHCS HA POJMHY U IIyTH TyAa, HO CyMEBUIMI coXxpa
HUTh B HENPUKOCHOBEHHOCTH B KAaKOM-TO YTOJIKE CBOErO CO3HAHUS OEWT Iaxa,
KOTOpPBI OH YMTAaET, 3JIMBasi QyIly KPOBbIO BO BpPEMSI MCIMTHUS BHHA, TOBTOPSS
€ro Ha Mopore KapaBaH-capas M HEBOJIbBHO, HEOCO3HAHHO BBIMOJHSS 3TUM JIOJIT
npeaynpexaeHus e o Benukol ommbke, HaEN JOCTOWHYIO OIICHKY YUTaT
€JIer pacckasa.

3AKJIIOYEHUA

1. HeobxoammocTh co3anus TyXOBHO-HPABCTBEHHOTO 00pa3a TaKuX MCTOPU
YECKUX JIMYHOCTEH, Kak baOyp B Xy/IOKECTBEHHOUN IUTEpaType MPOSBISETCS B
TOM, YTO WX IUIOJIOTBOPHAs, 0Opa3IoBasi JESITEIBHOCTh 3€PKaIbHO OTPAKAET B
ceOe MOBOPOTHBIE MOMEHTHI UCTOPHH HAIIETO Hapoja, MOKa3bIBACT KUBBIE, PEaH
CTUYHBIC MOMEHTBI KAPTHHBI ATIOXHU, CIYKUT yUeOHUKOM >KU3HH JJIs1 CETOTHSAIITHUX
YUATATEJIEH.

2. N3ydenue ob6paza babypa Mup3bl B UCTOPUKO-IUTEPATYPHBIX UCTOYHUKAX
B CIIEIYIONIMX JABYX AacleKTax 00ecleurBaeT MOCJIeJOBATENbHOCTh, MPEEMCTBEH
HOCTh HccienoBanus: 1. O0pa3 babypa B nmpou3BelleHUSIX €r0 COBPEMEHHUKOB, C

% Sulton, X. Ko‘rsatilgan asar. — B. 308.
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KOTOPBIMU OH BCTpeuascs B xu3HM u obmancs; 2. OOpa3 babypa B mpousse
JCHHSIX, OCHOBAaHHBIX Ha «baOyp-Hame» M APYrHMX MCTOPHYECKMX HCTOYHHKAx. B
JUTEPATYPHO-UCTOPHUYSCKUX HMCTOYHMKAX TBOPYCCKHA M CO3WAATEIBbHBIN 00pa3
babypa ToyikyeTcs Kak yMeJbIi MMOJIKOBOJICI, CIIPABEIMBBIN MPaBUTEIb, 3aBOCBA
TEJIb, OCHOBATE/Ib HOBOW MMIICPHH.

3. Jbkaauael, KOTOpbIC B Hayalie MPOILIOr0 BeKa BEJIM aKTUBHYIO JIEATEINIb
HOCTh, TaKXe yJCIWJIM BHHUMaHHE O0alOypoBelneHHMIO. B TBopuecTBe KaauaoB
pacKpbIBacTCs TBOPUECKUH, CO3MIATENbHBI 00pa3 babypa, 000CHOBaHO, YTO OH

aBisieTcss  “‘oOnanmareneM TriyOOKMX B3IVISIIOB Kak B JIMTEpaTypE, Tak U B
HCKYyCCTBE”, 00pa3HO BhIpakeHa TecHas CBs3b “‘babypHoMa” u cynpba U uctopus
€ro aBTOpa C MPOUUIBIM Yy30€KCKOro Hapoja, UCTOPUEH HaIlMU, HACTOSIIUM H
Oy IyIITUM.

4. B noame Myxammazna Canuxa “Illaiibanuii-Hame” BIepBble B y30€KCKOM
JUTEpAType CO3[aH XyJ0KECTBEHHBII 00pa3 baOypa. HecmoTpst Ha TO, 4TO HEHO
BOJIBCTBO ABTOPA TUMYPUIACKHUMH MPABUTEISIMU JAEMOHCTPUPYET MpeodiiaJaHue
TEHJEHIIMO3HOTO XapaKTepa B Pa3BUTUHU CIOKETA MOAMBI, HEJb3sl COTJIACUThCS C
yTBepKIAeHHEM, 4To ‘“‘Myxammazn Canux KpalHE ONNO3WIMOHHO OTHOCUTCA K
babypy” (H.MasnnaeB), HOCKOJIbKY 3TO IIPOCIIEKUBAETCS HE BO BCEX YACTSAX MPOU3
BeneHusl. OCOOCHHO B HEKOTOPBIX parmeHTax nu3zoopaxxkenus: CapuiyibCKoro cpa
KEHUS, B aBTOPCKOU UHTepIpeTaruu ocaibl CamapkaHaa packpbiBaercs oopas 19-
JIETHETO NMPOHULIATEIBHOI0, IPOCBEIIEHHOT0, IIOOMMOTro Hapo oM aujaepa badypa.

5. B “babGypHome”, BoOpaBiieM B ceOst 4epThl aBToOMOTpaduu, BOCIIOMUHA
HUS-UCIIOBEJIOBAHUS, MEMYapHBIX MPOU3BEJCHUHN, 00pa3 aBTOpa pPacKphbIBacTCs B
MOJICO3HATENbHBIX IUIACTAaX CO3HAHUS 4YHUTaTels O0pa3HO, Kak BHYTPEHHUH,
CKPBITBIH TOJIOC, a KOT/Ia OTHOIIICHHE, B3TJIAI, OLICHKA cOObITHI baOypoM OTKpPBITO
BBIPAXKAIOTCS C MTOMOUIBIO “‘A”, 3TO NMPOSBIIETCA B HEAPAX aKTUBHOW YEPTOM B
ATOM rpaHAMO3HON TAHOPAME KU3HU — 00pa3e aBTOPOB.

6. Kak cosnarens “ba0yp-Hame” baOyp — aBTOp U IJIaBHBIN Iepoii, a Takxke
noBecTBoBarenb. CoueTaHWE BOEIUMHO TpPEX 3BEHBEB INpeNoNpenenser oopas
aBTOpa npousBeeHus. | maBHbIN repoit — badyp, oOecneunBaromuil KOMIO3UIIMOH
HYI0 U KOHUENTYAJIbHYIO LEJIO0CTHOCTh TPAHIMO3HOTO MOHYMEHTAILHOTO NIPOU3BE
nenust “babyp-Hame”, SIBJIETCS ONOCPEIOBAHHBIM MJIM HEMOCPEICTBEHHBIM y4acT
HUKOM OTMCBHIBAEMBIX COOBITHH, B TO K€ BpPEeMs KaK pacCKa3zyuK, MOBECTBYET TO,
YTO OH BHJEJ, CIBIIIAJ, TPOYYBCTBOBAJI. JTO OMNPEAEISIET YETKOCTh, OMpPEIeSICH
HYIO TIOCJIEIOBATEIbHOCTh, 3CTETUUECKYIO BBIPA3UTEILHOCTh CTPYKTYPHI MPOU3BE
JEHUS.

7. B pe3ynbpTare HAEOJOTMYECKOTO MOJX0Jla K POJIA JIMYHOCTU B UCTOPHH,
BJIUSHUY TIPABUTENICH B pa3BUTHE HAPOJa B XYJAO0KECTBEHHOM 0aOypoBEeICHHU
COBETCKOM »MoXH Obljla MPUHATA HEKas MapajurMa “molT, a He max’: JesITelb
HOCTh balypa Kak mmaxa, MOJKOBOALA, 3aBOEBATENsSl IMOJHOCTHIO OTPHUIAETCH,
BO3MOYXHO €r0 M3y4YeHHE U U300pakeHHE B KAUECTBE TBOPUYECKHU JTMYHOCTH, 1MOITA
U mucaress. JTa napagurma-cxeMaTu3M Takke CTa0uIbHO AeiicTBOBala JO KOHIA
70-x — Hayana 80-x rojoB, onpeaenss oOumid 00K XyJ0KECTBEHHOTO TBOPYEC
TBA COBETCKOI'0 MEPHUO/IA.

8. Yxe B MmepBOM CTpoKe cTuXa YUWIryHa,  SBISIOUIMMCS HPOAYKTOM
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JUTEpaTyphl COBETCKOro mepuoia “He max babyp, a most balGyp” mmm B Xymo
YKECTBEHHOHN CTPYKType cTuxa AOayiuisl ApunoBa “babyp” BemaylnuMm mosTuuec
kM npuémomM ctaia antutesa “Illax badbyp — nmost baOyp win Mbl (cHauana s1) u
Bol (1. e. baOyp). OnHako B €ro OCHOBE JICKHUT pa3/ielieHue Iaxa U Mo3Ta Moj
BJIMSIHUEM aHTHHAy4YHOM mapanurmel. Ho Bce ke AGayiiia ApUInoB CBOUM XYJI0XK
€CTBEHHBIM MaCTEpPCTBOM U CUJIOW TajlaHTa CyMell IOATUYECKHU CKa3aTh, 4To badyp
— CaMblil JOCTOWHBIM IMOCIEAOBATENb MOTYIIECTBEHHOTO OCHOBATENsl WMIIEPUU
Awmupa Tumypa Bo BrajeHun MmedoM u Anuiiepa HaBor Bo BiajgeHUM nepom.

9. Tloama Aiibeka “balOyp” — mepBoe Xy10:KECTBEHHOE MPOU3BEJICHHE, CO3aH
HOE HE TOJIbKO B COBPEMEHHOM 3I0CE, HO U B HOBOM y30€KCKOH IuTeparype.
AliOeK, KaKk TeHHAJIbHBIA CO37aTelb, B MPOU3BEICHUN B KAaYECTBE XYI0KECTBEH
HOTO 3aKJIIOYCHHS YTBEp)KIaeT, uTo modTa babypa Henp3ss OTAENUTH OT IIaxa
babypa. B snoce aBTOp yBEIMYMBAET MAaKCUMAJIbHYIO MO3TUYECKYIO HArpy3Ky Ha
OPUHIMI MMaMITH: Yepe3 Hero Imax, MOJKOBOJEI], 3aBoeBaTelb babyp BoccTtaHas
JMBaeT CBOM >KM3HEHHBIN MyTh B TJa3ax nmoidta babypa. Takum obpazom, mostu
4ecKd 0OOCHOBBIBAETCSI, YTO COBEPIUEHCTBO LIaxa M noista babypa obecneunBaer
NOJIHOTY UHTEPIIPETALIMH T€POSL.

10. Poman Ilupumkyna KansipoBa “3BE3mHbIE HOUM® — MaCIITAOHBIN
UCTOPHUKO-OMorpaguueckuii poMaH, B KOTOPOM BIIEPBBIE B AMUYECKOM MacIiTade
MU300pakeH NMpoTUBOpeunBbIi 00pa3 babypa. [lucarens, KOTOPBINA TpaKTOBAJI CBOM
TBOPUYECKO-3CTETUYECKUN MPUHUUIT Kak “onupajci Ha QaHTa3ui0 HCTOpUU
u3jaras He OrPAHMYMBAETCS HMCTOPUYECKUMHU (aKTamMH IpPU CO3JAaHUM 00pasza
babypa. B pomane o0pa3 miax, moata, 3aBoeBaresi, NOJKOBOA, OTIA, POAHOIO,
ChIHA, XUBOTro 4YeinoBeka — baOypa co3maH B COOTBETCTBUU C HCTOPUYECKOMN
JNEeUCTBUTEIBLHOCTBIO, B TO K€ BpEeMs MMOITUYECKH OOOCHOBaHHO. JlyXxoBHas
ABOJIIOLIMS, YeToBeueckoe obasinue baOypa Xya0KeCTBEHHO Hccieayercst Ha (hoHe
COLUAIBHO-TIOJIMTUYECKON KapTUHBI TOM 3MOXH, TJIABHOTO T'EepOsi U OKPYKAIOLIEH
€ro Cpesbl.

I11. B cuny toro, B moBectu XaipuaauHa Cynrana “beper cuactbs’”
M300paKar0TCs MOCJIeIHUE TOabl Ku3HU balypa, Tparndeckuil madoc MOCITY U
00€eCHeUeHNI0 MOATUKU MPOU3BEACHUS, MPaBAUBOCTU oOpa3a. XyAO0XKECTBEHHas
KOHIIEMIIMS paccKa3a pPacKpbIBae€TCs B OCHOBHOM B COJEPKaHUU (PUIOCO(CKHUX,
JyXOBHBIX, PETTUTHO3HBIX U CBEeTCKUX Oecen baOypa n Xadusza Kyitku o yenoBeke
U BCEJICHHOW. TparudyHocTh M B TO K€ BpeMs BesuKoJienue JnyHocTH babypa
TaK)Ke MPOsIBIsiETCS HA (POHE JIOTMKHU U CMBbICIIA ATUX Oeces.

12. Bbnaromapss HE3aBUCUMOCTH CIIOKHUJIUCH OJIArOMPUSITHBIE COIUATIBLHO-
JUTEpaTypHbIE YCJIOBHUS MJid MpONaraHjabl HAIMOHAJIBbHBIX IIEHHOCTEW, Ooiee
rIIyOOKOr0 U3y4eHHsl O0raToro AyXOBHOTO HacjeIus, HOBOM OIIEHKU, TBOPUYECKOTO
OCBOCHMS MEPEAOBOIO ONbITA, TpaaAULUKU MUpOBOU suteparypbl. [looma Tynana
Husama “Tpu cnoBa” ctana nOpogyKTOM Tako# e BO3MOKHOCTH. OTIMYHE MO3MBbI
OT JIPYTUX MPOM3BEACHUN HA 3Ty TEMY B TOM, YTO, B HEM COJAEPIKATCSA TyXOBHO-
HPaBCTBEHHBIC TPAHM JKU3HU TaKOW (PEHOMEHALHOMN JIMYHOCTH, Kak balOyp, TaliHbI
MUpa 3HAYEHUH, HAa OCHOBE pEAbHBIX HCTOPUYECKHX COOBITUH TPUBOIUTCS
XYJI0’)KE€CTBEHHAs UHTEPIPETALMS POJIA B ’TOM MUPE TAKUX BEIMKHX HACTABHUKOB,
kak Xomxka Axpop Banu, Maxaymu Azam Kacanu, Xomxa Masnanoi Kasu.
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13. B npousBenennn “Yuz oh, Zahiriddin Muhammad Bobur...” Cupoxun
auHa Cailnna, SBJSIIOIIEToCcsl TMPOIYKTOM XYJIO0’KECTBEHHOro 0a0ypoBelneHus
NEpHUO/a HE3aBUCUMOCTH, Xy/10)KECTBEHHAasl MOJIeJb, 3aMMCTBOBaHHas u3 “badyp-
Hame”, cTajla cCBO€0Opa3HbIM UACHHO-(PUIOCOPUUHOM MBICIUTEIBHOM OTKPBITUEM
nucaresns U Obljla IEPEOCMBICIIEHA B COOTBETCTBUHU C XY/10KECTBEHHBIM 3aMbICIIOM
103Ta B BUJIE CTHXA, ra3enu, pydoanu, Myxammaca. [I0cKoiIbKy OTCBIIKH, JI€KaIIKE B
OCHOBE CEpUU CTUXOTBOPEHUH, B3AThIX U3 “babyp-Hame”, oTpaxaroT NpoOIeMbl HE
TobKO »moxu babypa, B KOTOpOW OH W, HO M JTyXOBHO-HPAaBCTBCHHBIC
pOOJIEMBI, BOJHYIOIIMX YUTATENSI U CETOAHS, UX MO3THYECKUE UHTEPIPETAUU B
aBropctBe Cupopxuaanaa Cailiinga NpOHUKAIOT IITy0Ke B cep/la YuTaTenei.

14. V denoBeka ecTh BO3MOXXHOCTh CPaBHUTH CBOK JKH3Hb C IPOLUIBIM
(A.Opunos). IIpenmyniecTBO 3TOM BO3MOKHOCTH 3aKJIFOYAETCA B TOM, YTO B JIOHE
XYJ0’)KECTBEHHOTO TPOU3BEIEHUSI HCTOPUSI PACKPBIBAETCA MOJHEE, IIHpe, a
riiaBHOE — Oosee BrneyatsAoe. B atom cmbicie usydenue baOypa, mostuueckoe
UCCJIEJOBAHUE €r0 CIABHOTO YKU3HEHHOTO MYTH, MOJIYYUBIIET0 BCeoOllee Mpu3Ha
HHUE, €r0 YHHUKAJIbHOM JMYHOCTH, HEOOBIKHOBEHHOI'O TaJIaHTa, TOBEAEHHOIO J0
COBEpUIEHCTBA 00pa3a B MPOM3BEJACHUSIX HCKYCCTBAa, M3YYEHHE CBOEOOpPA3HBIX
UHTEPIPETALNN B JINTEPATYPHO-XYA0KECTBEHHBIX ITPOU3BEICHUAX 310X B PaMKax
NO3ULNH, XyI0KECTBEHHOTO MACTEPCTBA U CTUJIS aBTOPA, ONPEEICHUE €ro MecTa
B JyXOBHO-HPAaBCTBEHHOM COBEPIIECHCTBE CETOAHSIIHETO YHUTATENS SBIIFOTCS
aKTyaJbHBIMH 33Jja4aMHi COBPEMEHHOTO 0a0ypOBEICHHUS.
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INTRODUCTION (Abstract of the PhD Dissertation)

The aim of the Research work is to explore the artistic interpretation of the
image of Babur Mirzo in Uzbek literature through a chronological and consistent
approach. It seeks to identify the leading tendencies in the perception of Babur
Mirzo as both a king and a poet across historical periods and demonstrate their
influence on his portrayal. The study further aims to substantiate that only by
interpreting Babur Mirzo as an inseparable unity of a king and a poet can the
supreme perfection of his image be fully realized.

The object of the Research work. The research object comprises samples of
Uzbek literature that interpret the image of Babur Mirzo.

The scientific novelty of the Research work:

The classification of Babur Mirzo's image in historical-literary sources is as
follows:1. The portrayal of Babur Mirzo in the works of contemporaries who
interacted with him in person or through correspondence. 2. The depiction of
Babur Mirzo in works created based on "Baburnama" and other historical sources.
The study highlights that adhering to this classification ensures consistency and
continuity in the research.

In. Muhammad Solih's poem "Shayboniynoma”, although the author's
dissatisfaction with the Timurid rulers is evident, his interpretation of Babur Mirzo
reflects the realities of the time, the environment, and historical circumstances,
showecasing their influence on the life and destiny of the individual. The research
substantiates that, as a realist artist, Muhammad Solih—whether intentionally or
not—was compelled to acknowledge Babur Mirzo's positive qualities.

The study also demonstrates that the Soviet-era approach to history,
particularly the tendency to downplay the role of rulers in national development,
led to the emergence of the “not a king, but a poet” paradigm in Babur's portrayal.

Furthermore, the presence of the author in "Baburnama” is revealed not only
explicitly through the first-person "I" but also implicitly in the deeper layers of the
text. Babur's consciousness, perception, voice, views, and attitudes are observed
across all structural elements of the work.

In analyzing the novella "Saodat Sohili" from the perspective of artistic
tragedy, the study identifies the interplay of personal, historical, and authorial
tragedy, introducing the theoretical concept of “tragic perception.” This
perspective illuminates Babur Mirzo's spiritual and moral image as a tragic hero.

The Implementation of the Research work results. Based on the scientific
results obtained during the artistic interpretation of the image of Babur Mirzo in
Uzbek literature and the observation of its development:

Proposals on the classification of the study of the image of Babur Mirzo in
historical and literary sources (1. The image of Babur Mirzo in the works of
contemporary artists of Babur Mirzo; 2. The image of Babur Mirzo in works
created after Babur in classical literature based on "Boburnoma™ and other
historical sources), the recommendations and scientific innovations revealed that
conducting the research on the basis of this classification ensures its consistency
and continuity, were used to ensure the implementation of tasks within the
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framework of the fundamental project No. F-7-13 "Fundamental study of the
history of literary studies” carried out at the National University of Uzbekistan, and
the above recommendations were reflected in the works published within the
framework of this project (Reference No. 04/11-8103 of the National University
of Uzbekistan named after Mirzo Ulugbek dated October 2, 2024). The
introduction of the results served to introduce the main content of the works of art
created in Uzbek literature dedicated to the artistic interpretation of the image of
Babur Mirzo, as well as to substantiate the influence of the leading trends of the
period in which they were created on the interpretation and image;

Although the author's dissatisfaction with the Timurid rulers is evident in
Muhammad Salih's epic "Shaybaniynoma”, the interpretation of the image of
Babur Mirzo truthfully reveals the influence of the reality of the era, the
environment, and historical conditions on the life and fate of the individual, and as
a realist artist, he was forced to highlight the positive aspects of Babur Mirzo,
whether he knew it or not. The scientific and theoretical conclusions based on this
were used in the practical and innovative project for the creation of the
International Babur Studies Scientific and Electronic Platform, implemented in
accordance with paragraph 10 of the Resolution of the President of the Republic of
Uzbekistan No. PQ-20 "On the worthy celebration of the 540th anniversary of the
birth of the great poet and scholar Zahiriddin Muhammad Babur" (Reference
number BF-31 of the International Babur Public Foundation dated October 7,
2024). As a result, the theoretical and fundamental section of the platform was
enriched, and the quality of the source of electronic scientific resources for the user
was increased;

Important conclusions about the existence of the author's image in
"Boburnoma" not only in the "I" that appears on the author's behalf, but also in the
inner layer as a virtual phenomenon, and his consciousness, perception, voice,
views and attitude are observed in all structural elements of the work, were used in
the preparation of the "Subhidam” program of the Jizzakh Regional Television and
Radio Company on February 21, 2024, in particular, in organizing a seminar on the
topic "Zahiriddin Muhammad Babur and Jizzakh". Also, reasonable scientific
opinions were expressed that the recognition of the goodness of Babur Mirzo, who
lived by the principle of "Do good to the people...", is observed not only in the
example of individual individuals, but also at the level of cities and regions in
"Boburnoma” (Reference No. 199/13-10 of the Jizzakh regional television and
radio company of the Uzbek State Radio and Television Commission dated August
29, 2024). As a result, the scientific analysis of new information, facts and views
served to supplement the topic of "Babur Mirzo and Jizzakh", to provide a
reasonable solution to controversial opinions on this issue, and to improve the level
of programs dedicated to historical topics;

Scientific and literary conclusions on the emergence of the paradigm of “not a
king, but a poet” in the interpretation of the image of Babur as a result of the
Soviet approach to the role of a person in history, in particular, the role of the king
and rulers in the development of the nation, and the fact that a tendentious mood
took precedence during this period, were purposefully used in compiling the
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program of “Boburkhanlik” events held by the Jizzakh regional branch of the
Writers' Union of Uzbekistan, in developing plans for the “Jizzakh Evenings”
poetry evenings, and the “Sangzor Waves” literary circle, and in effectively
conducting their activities (Reference No. 12 of the Jizzakh regional branch of the
Writers' Union of Uzbekistan dated August 27, 2024). As a result, the knowledge
and imagination of the members of the "Sangzor Waves" circle about the norms
and theoretical requirements for creating the image of a historical figure in fiction
was enriched.

Publication of Research results. 25 scientific works, 1 monograph, 1 manual
on the topic of the dissertation were published, including 10 scientific articles in
the scientific publications recommended for publication of the main scientific
results of doctoral dissertations of the Higher Attestation Commission under the
Cabinet of Ministers of the Republic of Uzbekistan, 1 of them in foreign journals.

The outline of the Research work. The Dissertation consists of 10
Paragraphs, Introduction, 4 Chapters, General Conclusions, a List of References, a
total size of 260 pages.
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